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	Dýchavičná lokomotiva vypustila obrovský oblak nažloutlého, hustého dýmu, hlasitě zasípala v průduškách a ulehčené vypískla, když se z průseku lesa před ní objevilo malé horské venkovské nádražíčko.

	Brzdy zaskřípěly, zacvakaly o sebe nárazníky starých vysloužilých vagónů, které pamatovaly zcela určitě ještě c. a k. mocnářství, a konečně se ozvalo i vítězné vypuštění páry, ohlašující zcela jednoznačně: zdolali jsme to!

	Vláček se zastavil.

	Bylo to typické horské nádražíčko na Šumavě, malé, opuštěné a ospalé, s vysokým štítem, sroubeným tlustých sosnových polen a s příkrou břidlicovou střechou, aby sníh nemohl příliš zatěžkat krovy a snadněji sjel z hřebenu.

	Vítr v tomhle předjarním čase hučel v korunách nedalekých jeřabin a hnal přes hornatou a zalesněnou krajinu těžké, mokrým sněhem napité mraky směrem k blízkým pohraničním oblastem.

	Nic dosud nesvědčilo o blížícím se jaru. Jen sněhu bylo neobyčejně málo, skoro žádný, jako celou tuto zimu. Dřevěné truhlíky pod okny nádražní budovy byly dosud pusté, zem v nich stará a našedlá a teprve čekající na barevnou záplavu tradičních řeřichových květů, svítících do dálky jako nejostřejší anilínové barvy.

	Z posledního vagónu vystoupil jako jediný cestující mladý muž. V ruce držel odřený černý vojenský kufřík, který také už musel mnohé pamatovat, brigadýrku měl nasazenu hluboko do čela, aby mu ji zlomyslný vítr náhodou nesebral, oblečen byl ve staré četnické uniformě, vylepšené vysokými, skoro novými černými holínkami. Otevřený dlouhý plášť mu zavlál ve větru, a tak si jej raději zapjal.

	Rozhlédl se po pustém peróně.

	Nebyl tu ani výpravčí.

	Ze dveří prvního vagónu teď vyhlédl průvodčí, přejel očima celou lokálku a pak krásně zatroubil na malou zlatou trubku, již měl pověšenu na červené šňůrce na krku.

	Odpočinutá obstarožní lokomotiva mohutně zafuněla jako malý býček, puštěný ze řetězu, její kola zabrala a několikrát se naprázdno protočila na hladkých, do stříbrna vyleštěných kolejnicích, a pak se celá ta stará paráda dala do pohybu a za ní se táhl chvost těžkého žlutého čpavého dýmu, jaký vzniká z nekvalitního hnědého uhlí a zbytků mouru.

	Vítr se okamžitě téhle nové hračky chopil, začal dým cupovat bleskurychle na drobné cáry a vesele si do té ničitelské rošťárny hvízdal v korunách stromů.

	Jan Zeman – tak se jmenoval onen mladý muž – prošel otevřenou brankou v laťkovém plotě, ohrazujícím perón a zahrádku nádražíčka. Ocitl se na rozšířeném silničním prostoru před nádražní budovou. Rozhlédl se. Na protější straně vozovky u krajnice stála oprýskaná tabule, na niž kdosi tuší napsal: KATEŘINSKÁ HORA a k tomu nakreslil zakřivenou šipku, ukazující směr doprava.

	Jan Zeman už už vykročil tím směrem, když náhle pudově pocítil, že ho někdo upřeně pozoruje.

	Ohlédl se.

	U vchodu do čekárny stál muž, oblečený v prošívanou vojenskou vestu, staré manšestrové kalhoty, dole sepnuté sponou pro jízdu na kole, turistická bagančata. Na hlavě měl klobouk s klopenou krempou, poněkud připomínající myslivecký. Kolem krku měl omotánu tlustou šedivou šálu, skrývající i značnou část obličeje.

	V okamžiku, kdy Zeman na něj pohlédl, muž uhnul očima, chytil staré jízdní kolo, nasedl a rozjel se opačným směrem, než kterým měl namířeno Zeman.

	Chvíli za ním překvapeně hleděl, protože ten chlapík určitě z vlaku nevystoupil. Snad tu čekal na někoho, kdo nepřijel? Pak nad tím vším mávl rukou a odhodlaně se vydal po silnici, táhnoucí se od nádraží vzhůru do kopce.

	Šel rázně, ale přitom hluboce předkloněn, aby se mohl lépe prodírat proti tomu neodbytnému větru, který jako by si z člověka dělal jen samou legraci a co nejdříve ho měl v úmyslu povalit někam do strouhy.

	Před Zemanem se nyní otevřela dlouhá náhorní planina, posetá šedivou, prožloutlou vyschlou travou a nízkou horskou klečí.

	Zastavil se.

	Pravičkou si podržel štítek brigadýrky a zahleděl se před sebe na silnici. Podle mapy, kterou si prohlédl ještě ve vlaku, měl před sebou do Kateřinské Hory ještě dobrých sedm či osm kilometrů. Pak si uvědomil, že na silnici před ním se cosi děje. Musel si zastínit a protřít oči, slzící v tom silném větru.

	Nemýlil se.

	Asi tři sta metrů před ním stál na vozovce šedivý, opelichaný a oprýskaný německý bojový vůz KDF. Kapotu měl otevřenou a nad motorem se skláněl muž v pískově nažloutlé uniformě německého afrika – korpsu, doplněné krásnými žlutými semišovými holínkami a čepicí horských myslivců s předlouhým slunečním štítkem. Přes safari košili měl přetažen zelený americký armádní límcový svetr z dodávek UNRRA.

	Muž zdvihl hlavu od motoru a zahleděl se na Zemana. Pak se vztyčil a jadrně zaklel: „Hrom do toho krámu uhoď!“

	Zdvihl ruku k ústům a začal profukovat trysku karburátoru, kterou držel v prstech, ušpiněných od motorového oleje. To už stál Zeman skoro u něho.

	Muž se zazubil. „Nazdárek! Prošvih‘ jsem tě, kamaráde, ale za to může tenhle zatracenej germánskej šmejd. Furt se to zanáší, potvora. Von i ten benzín stojí dneska za bačkoru.“ Muž na důkaz svého opovržení kopl do pneumatiky auta, znovu se sklonil nad motorem a začal šroubovat trysku do karburace.

	Poněkud překvapený Zeman se nerozhodně zastavil nad zdviženou kapotou. Muž pracoval neobyčejně rychle a obratně, musel mít v této činnosti značnou rutinu. Když se Zeman znovu podíval na jeho utrmácený a vysloužilý vůz, vůbec se nedivil.

	„Hod si kufr dozadu, pak mě roztlačíš, baterka je totiž taky v čudu, kapišto?“ zasmál se znovu ten chlapík a pak zaklapl víko kapoty a znovu s gustem nakopl pneumatiku, která chudák už ani nepamatovala, že někdy mívala vzorek. „Je to totiž zlomyslnej německej šmejd,“ dodal nevybíravě. Mluvil pražským žargonem, samozřejmě, sebevědomě a halasně jako každý chlápek, který se vyzná v tlačenici. Znovu se usmál. Jeho úsměv nebyl nesympatický; ten muž, kterému bylo asi pětatřicet, byl určitě znamenitý společník a dobrý kumpán v každé hospodě a v každé společnosti a rysy jeho tváře i chytré oči prozrazovaly dávku přirozené inteligence.

	„Ty se jmenuješ Zeman, viď? A jak dál? Franta? Véna? Lojzík? Ladík? Jakpak ti říkala maminka?“ utíral si muž ruce do špinavého hadru.

	Zeman se trochu zamračil. Neměl rád tenhle nezávazný vtíravý tón a už vůbec neměl rád, když se k němu hned při prvním seznámení někdo choval jako starý kamarád, s nímž snad kdysi pásal krávy. Odpověděl možná odměřeněji a příkřeji, než původně chtěl. „Jsem Jan Zeman, čekatel SNB, a jedu…“

	Ale chlapíka se to vůbec nedotklo. Mávnutím ruky hodil špinavý hadr kamsi do škarpy a přerušil Zemana.

	„To je mi prosím jasný, všechno vím, všechno znám, bylo mi tajný jenom to, jak ti říkala maminka, tak se neštěť, tolik jsem snad neřek‘… Honzo!“ To konečné oslovení vyznělo skoro jako bodré a milé pokárání. A zase ten docela milý úsměv. Musel o tom vědět, ten chlapík, že s takovýmhle úsměvem získá mnoho lidí docela zadarmo. I Zeman se za svou příkrost poněkud zastyděl, ale neměl čas cokoli říct, protože chlapík už zase pokračoval.

	„Tvůj novej starej, strážmistr Vydra, mě totiž, jak jsi už asi pochopil, poslal, abych tě přivez‘ i s kufrem. No a vidíš, jak to ta stará herka pěkně zvorala,“ šťouchl, teď najednou docela přátelsky, loktem do auta, až plech v jeho útrobách zaharašil. Pak podal Zemanovi na přivítanou loket, jak se to dělává při špinavé práci. „A já jsem nějakej Velenský, Ludva. Dali mi tady do národní správy zdejší pivovar. A taky dělám správního referenta v místní správní komisi. A taky všechno možný jiný,“ rozesměje se, „takže přitom všem jsme koneckonců vlastně tak trochu kolegové, ne?“

	Zeman se konečně také usmál. Stiskl Velenského loket a rázně hodil kufr na zadní sedadlo vozu. „Tak jo. A kolik je vás vůbec celkem tady v Kateřinský Hoře?“

	„Šestasedmdesát novejch lidí z vnitrozemí, teď vlastně o jednoho víc,“ uculí se na Zemana, „a sedm set třicet šest hakenkrajclerů. Přesně. No nejev se, to nejni tak moc, tohle nebejvala žádná zapadlá díra. Zaplaťpámbu, že se bejvalej Katherinensberg takhle pořádně smrsknul,“ odplivl si, bravurně přeskočil dvířka vozu a dopadl na sedadlo řidiče. Pak se znovu otočil na Zemana.

	„Tak se do toho verku opři, prosím tě. Až to blafne, skoč sem ke mně a tradá domů! Můžeš!“ uvolnil Velenský ruční brzdu.

	Zeman se opřel o zadek vozu a automobil se začal pomalu rozjíždět.

	Velenský zasunul rychlost, vůz se zarazil v pohybu, pak škytl a konečně se z výfuku za docela slušné detonace vyvalil oblak černého dýmu ze spáleného oleje. Vůz se rozjel.

	Zeman přeběhl k boku auta, naskočil podobným stylem, jaký viděl u Velenského, a usadil se na předním sedadle vedle řidiče. Velenský na něho uznale mrkl, zasmál se a vesele zanotoval: „Na tu svatů Kateřinu, Katerinskú nedělu, verbovali šohajíčka na vojnu…“

	Zeman neodolal a přidal se.

	Prudké poryvy větru nesly tu veselou písničku až kamsi k oněm černým pohraničním lesům. Ale zdejší vítr asi neměl tuto písničku příliš v lásce, protože jeho poryvy sílily, začaly vztekle cloumat celým vozem a ohrožovaly i Zemanovu brigadýrku, takže ji musel sejmout z hlavy.

	A pak se v údolí před nimi objevilo malebné městečko: Kateřinská Hora.
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	Kádéefka s Velenským a Zemanem projížděla prvními ulicemi městečka. Kateřinská Hora byla sešlá a zpustlá, mnoho domů bylo již na první pohled opuštěných, jejich okna slepá, dlouho nemytá, spousta okenních tabulek bylo rozbitých. Zeman si všiml několika mužských a ženských postav, které při zaslechnutí zvuku motoru jejich auta mizely ve dveřích domků. I některá okna se rychle zavírala.

	„Mají z nás vítr,“ zasmál se Velenský.

	Pak vjeli na podlouhlé malebné náměstíčko, v jehož středu stál vysoký morový sloup a které bylo lemováno jedno i vícepatrovými domy, kdysi určitě velmi honosnými, dnes sešlými a opelichanými, s padající omítkou. Několik mužů a žen ve starých ošumělých šatech a kabátech zametalo prostranství. Všichni měli na rukávech bílé pásky: Němci, určení k odsunu. Někteří zametali dál a nezdvihli hlavy od dlažby, někteří se strnule a se zarputilým pohledem dívali za projíždějícím automobilem.

	„Konečně se jim splní jejich sen,“ ukázal hlavou Velenský na skupinu postav zametajících dlažbu kolem morového sloupu. „Heim in’s Reich, domů do Říše,“ chraplavě se zasmál. „Za čtrnáct dní to vypukne. Už je celá ta banda nachystaná k odsunu. Dobře, že už seš tady, každá ruka a každá flinta bude dobrá. Takže si nedělej iluze, že se tady u nás nic neděje! V lesích se střílí pomalu každý týden, sem tam někde hoří, tuhle převed někdo za kopečky celý stádo krav. Udělali si krásnej spolek, říkají si wehrwolfové. Nemají vůbec žádný skrupule – odbouchnou, koho se jim zachce, prostě plno srandy všude, chápeš?“ Velenský se ušklíbl. „Koukni!“ Soustředil teď pohled před sebe. „Tvůj novej starej se tě už nemůže dočkat,“ a znovu se zasmál.

	Zeman pohlédl tím směrem. Před nimi se tyčila poměrně zachovalá a stále dosud honosná dvoupatrová budova. Nažloutlá omítka zatím ještě držela pod náporem povětrnosti a jen okenní rámy volaly po novém nátěru. Stála na rohu náměstíčka a na průčelí nade dveřmi dosud prosvítal někým seškrabávaný nápis švabachem: RATHAUS.

	K těžkým dubovým domovním dveřím, zdobeným železným umným kováním, vedly tři masivní kamenné schody. A na prostředním z nich skutečně již stál strážmistr Vydra. Mohlo mu být pětapadesát, stál rovně jako svíčka, zřejmě bývalý četník. Na sobě měl košili barvy khaki, starou četnickou blůzu, teď pohodlně rozepjatou, a kalhoty rajtky těsně sešněrované tkanicí kolem lýtek. Šedivé teplé ponožky koukaly z naprosto domáckých teplých strakatých papučí.

	Nad ním vedle dveří s kováním visely tři bílé smaltované tabulky pěkně seřazené pod sebou podle důležitosti. Červeným tiskacím písmem byly na nich vypočteny všechny úřady, jež tato budova skrývala:

	MÍSTNÍ SPRÁVNÍ KOMISE

	STANICE NB

	POŠTOVNÍ ÚŘAD

	Strážmistr Vydra zamával rukou na pozdrav a vzápětí se kádéefka s táhlým zavytím trpících brzd zastavila před vchodem.

	Zeman vytáhl z auta kufřík, postavil jej na chodník a pak jediným vzepřením ruky o bočnici vozu vyskočil a jak byl zvyklý z kursu, postavil se do přesného pozoru. „Pane strážmistře, čekatel Zeman Jan se hlásí…“

	Vydra mávl rukou a bodrým bručivým hlasem ho přerušil. „Dobře, dobře, já vím, chlapče, že to umíš. Ale hlavně tě srdečně vítám!“ Sešel o jeden schod, napřáhl k Zemanovi svou medvědí pravici a pevně stiskl. „Moc tě vítám a jsem na mou duši rád, že jsi tady. To víš, já už nejsem žádný mladík a bejt na všechno sám – to není žádná legrace. Já jsem Vydra. Strážmistr, pošmistr, člen správní komise, člen bezpečnostní komise, telefonista – a bůhví co ještě všechno, fujtajbl. No – jen aby se ti tady u nás líbilo. Vzduch je tu krásnej,“ vzal Zemana důvěrně pod paží a vedl ke dveřím do budovy, „povětří nenajdeš lepší, jestli máš rád zvěřinu, tak si tu přijdeš na svý, ulovit si můžeš co chceš, ale hlavně abys mi neutek‘, až poznáš, že je tady jen jedna hospoda, skoro žádná pohlednější ženská tvýho věku a že skoro každej den v sedm vypínají proud a člověk nikdy neví, na jak dlouho.“

	Vydra ukončil svůj dlouhý monolog a hleděl teď na Zemana napůl ustaraně, napůl usměvavě. „Ale jinak – sem se, chlapče, jezdívalo na dovolenou, rozumíš?! Za horským vzduchem, na hony, za zdravím! A nebejvalo tu nijak levně! Rozumíš? Tak co abys to bral snad spíš takhle, co ty na to?“ plácl Zemana mohutně a přátelsky po plecích, až se mládenec prohnul a dokonce mu vzal z ruky jeho kufřík a nepřipouštěl námitek.

	Než se Zeman zmohl na odpověď, ozval se od auta hlas Velenského. „Moment, vy strážcové zákona! Koukám, že se v tyhle káře něco divnýho narodilo! Pojď sem, mladej, a pomoz mi!“

	Otočili se.

	Z Velenského teď koukal jen zadek v afrika-korpsu. Hlava, ramena a ruce byly zapasovány v zádi vozu a snažily se z jeho hlubin vytáhnout cosi tmavě hnědého a zaobleného.

	Vydrovi vskočily do očí jiskřičky a šťouchl do Zemana.

	Zeman začal pomáhat Velenskému s dolováním neznámého předmětu – až se v jeho náručí objevilo štěně. Soudek piva. „To máš ode mě do vejbavy, aby se ti u nás dobře sloužilo. No – jakej jsem?“ smál se Velenský.

	Zeman se soudkem v náručí nerozhodně přešlápl z nohy na nohu, ale to už se do věci vložil Vydra. „Co čekáš? Hoď to do kanceláře! Projdeš chodbou až na konec a vrazíš do dveří rovnou proti vchodu. Hned jsem tam za tebou.“ Pak se otočil na Velenského. „To byl teda nápad, Ludvo! Už došlo. Nechceš ten prázdnej?“

	Velenský mávl rukou. „Až toho bude víc, vezmu to najednou. Jak se ti ten kluk líbí?“ Velenský se vyhoupl zpět do vozu. Tentokrát nemusel nikdo tlačit, protože motor stále ještě poslušně běžel na volný chod a tryska se zatím neucpala.

	„Myslíš ten Zeman? Slušný mládenec, zdá se. Trochu snad zatím neostřílený, ale vypadá náramně poctivě.“

	Velenský v rachotu motoru naklonil hlavu směrem k Vydrovi, aby lépe slyšel, a naslouchal Vydrovu úsudku velmi pozorně. „Taky si myslím, strejdo,“ kývl nakonec nezávazně hlavou. „Takovejch kdyby tady bylo víc,“ dodal ještě a zařadil rychlost. Výraz jeho tváře se stal náhle neurčitý, zamyšlený, oči jako by chtěly číst v budoucnosti. „No – zejtra se zastavím a dohodneme podrobnosti s odsunem toho blázince. Ať žije republika,“ už se zase rošťácky ušklíbl a mávl na pozdrav pozdviženou rukou.

	Válečný vysloužilec pod jeho zadkem zklamaně blafnul, že už zase musí vyrazit na cestu, ale pak se statečně vydal po kočičích hlavách náměstíčka.

	Vydra zamířil ke vchodu do budovy.
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	Zeman se štěnětem v náručí šel chodbou.

	Dveře za ním průvanem zabouchly, a tak se ocitl v matném pološeru.

	Podle Vydrova návodu má být chodba docela rovná, pomyslel si, takže nemohu na nic narazit; docela jasně se bál o plný neporušený soudek piva a o to, aby hned první službu nějak nezvoral. Nový šéf, jak ho letmo poznal, by mu možná odpustil leccos, ale rozbití soudku s drahocenným obsahem – to by asi byl převeliký malér na uvítání.

	Opatrně postupoval vpřed směrem ke světlejšímu obdélníku pootevřených dveří na konci dlouhé temné chodby. Byl nyní asi uprostřed té délky, jak nejasně odhadoval.

	Soudek nebyl právě lehký.

	Náhle a instinktivně prudce stanul.

	Vpravo, těsně vedle něho, se pootevřely nečekaně jemu neznámé dveře. Našedlé vzdálené světlo padlo na muže oblečeného ve starých záplatovaných vojenských kalhotách, bagančatech a prošívané vatované vojenské vestě po nějakém sestřeleném anglickém letci. Nejstrašnější byla ovšem ta tvář.

	Zeman chtěl podvědomě sáhnout po zbrani, ale nemohl, protože měl plnou náruč toho zatraceného soudku. Celý ten obličej, který na něj zíral, byl zcela bezpochyby nepříčetný, oči byly neobyčejně veliké, žhoucí, zorničky široce rozevřené. Pak ovanul Zemana nepříjemný pach dlouho nečištěných úst a muž současně sepjal směrem k Zemanovi ruce jako k modlitbě:

	„Ta – ta – tabbbak – ddaš…?“ ozval se chraplavý koktavý hlas a jeho majitel vyskočil prudce ode dveří a stanul těsně před Zemanem. V podivném, ošklivém, a přece čímsi dojemném úsměvu se objevily krásné zdravé bílé zuby, nesmírně kontrastující s celkovou zchátralostí tohoto muže.

	„Heinrichu! Ty pacholku jeden! Jedeš od něho?!“

	Zeman se prudce otočil po směru hlasu. Byl to Vydra.

	Jako švihnutím kouzelného proutku zmizela dychtivost z Heinrichovy šílené tváře. Prudce odskočil od Zemana a než ten se nadál, zmizel muž ve dveřích, v nichž se před chvíli zjevil. Dveře prudce práskly a byla tu zase jen nehmatatelná masa šedivé temnoty.

	„Zatracenej blázen,“ nadával Vydra a se Zemanovým kufírkem v ruce se teď opatrně protáhl kolem něho a zamířil jistě k matně se lesknoucímu a světlajícímu obdélníku dveří na konci chodby. „Já tam otevřu… Ještě že nejsi moc lekavý, to jsem rád, jinak se mohlo tomu soudku leccos přihodit,“ mumlal ustaraně Vydra. „A toho se neboj, blázen to teda je, ale neškodnej. Němec, víš? Uklízí nám tady a loudí tabák na každým, koho potká. Kdyby moh‘, tak se snad ukouří k smrti, jenže málokdy, pochopitelně, něco sežene. Snad ses vážně nelek‘?“ otevřel Vydra dveře do své kanceláře a do chodby padl konečně jasný paprsek denního světla.

	„Lek‘ – nelek‘,“ zabručel Zeman, „že by mi byl udělal právě radost, to říct nemůžu,“ vešel Zeman do kanceláře a s úlevou zamířil ke stolu, kam chtěl soudek složit. „A to tady bude s námi pořád?“

	„Jo, to by tak scházelo!“ řekl Vydra, ale jeho oči sladovaly soudek. „Počkej, semhle postav to boží nadělení!“ ukázal na stoličku.

	Zeman na ni položil soudek. Stolička zřejmě sloužila k usazení už nejednomu štěněti.

	Vydra očividně ožil. S neobyčejnou čilostí teď přešel k jedné z objemných skříní, vyhlížejících neobyčejně úředně. „Jen nám sem toho Heinricha půjčujou, víš? Na ten úklid. Tady je teď lidu na práci tuze málo. Jinak žije na zámečku bejvalýho barona Königa. S ním je tam dobrejch dvacet podobnejch prezentů… Teda,“ zastyděl se trošičku Vydra, „samý nešťastníci, že jo. Většinou to mají z fronty. Šok. A už se nevzpamatovali. Heleď,“ vyňal z otevřené skříně s rozzářenou tváří pečlivě udržované a čisté náčiní k narážení piva, „zbraň mám v pohotovosti, vypucovanou, prostě jak má bejt!“

	„On je tam vojenský lazaret?“ nevzal Zeman na vědomí nádherně vyleštěné pivní příslušenství.

	„V jednom křídle,“ kývl Vydra, zaujat skládáním náčiní. „Teda – byl. Teď už jsou tam jenom ti blázni. A ne nadlouho. Tak – jde se na to!“ přistoupil Vydra k soudku a odborně začal s narážením.

	Zeman se rozhlédl po kanceláři.

	Místnost to byla prostorná, jak to ve venkovských starých úředních budovách bývá. Vysoký strop volal zoufale po vybílení. Z něho visela na dlouhé šňůře nahá žárovka bez jakéhokoli stínidla a byla začernalá desítkami mušinců. Vedle skříně, z níž vyňal Vydra narážeč piva, stála ještě jedna, kovová, sloužící asi k ukládání důležitých spisů. V rohu, vedle železné postele, stála stará kasa. Postel byla opatřená obyčejným vojenským vysoko nacpaným slamníkem přetaženým zelenou armádní dekou, druhá deka byla pečlivě složena v nohách postele, polštář žádný. U okna stál převeliký psací stůl s pokaňkanou deskou, svědčící o mnoha generacích písařů, na něm několik papírů, kalamář, tři násadky s pery a konečně úřední telefon na kličku. Pod oknem se tísnil malý pultík s přepínačem telefonů a kolíčky. Uprostřed místnosti stál pevný dubový stůl s několika židlemi. O teplo se starala obrovská železná kamna s neobyčejně dlouhou rourou, táhnoucí se skoro přes celou užší stěnu místnosti, kolem lampy se líně a zpitoměle motalo několik much, které přežily zimu a jež teplo kamen probudilo – ani snad nevěděly k čemu.

	Zeman se zastavil před velkou mapou umístěnou na zdi vedle kamen. Chvíli prohlížel zakreslené šrafy, cesty, silnice, železniční trať, vesničky, samoty, lesy a močály. Pak se otočil na Vydru. „A jaký budou moje povinnosti, pane strážmistře?“

	Soudek už přestal odolávat narážení a Vydrova tvář se stále více zjasňovala očekávaným nedalekým tělesným blahem. „Úplně jednoduchý,“ řekl, aniž na Zemana pohlédl. „Prostě – dělat všechno, aby tu byl klid a nikdo nás neotravoval. Jak sám vidíš, oblast to není zrovna malá a na všechno jsme jen my sami dva. Takže“ – Vydra nasadil do práce vzduchovou pumpu a nesmírně pozorně sledoval, co tomu soudek a hlavně jeho obsah řeknou – „na všechno stačit nemůžeme, ať chcem či nechcem. Za čásek tu bude víc klidu,“ dodal nadějně. „Němci pojedou domů. Pak už nám budou zbejvat jen ti naši.“

	„Kdo – naši?“

	„No – naši, přece. Neslyšel jsi nikdy o zlatokopech? To víš, Němci s sebou všechno odvézt nemůžou. Někdy ani nechtějí. Pěstují si starý vazby. A strach taky mají. Tohle všechno láká i divný lidi, že jo? Divný lidi žijou všude, v každým národě. O tom bys měl vlastně něco vědět, jsi přece policajt, nebo ne? Ale první fušku, když ses sháněl po práci, jsem už pro tebe vymyslel!“

	„Co to bude, pane strážmistře?“

	„Jestli sežene Velenský, to je ten, co tě dneska přivez‘, tu extra dopravu, tedy autobus, naložíme celej blázinec ze zámečku a odvezeme to do rajchu ještě tenhle tejden. Pojedeš s nima.“

	Zeman se otočil od mapy. „Jak to? Oni nepatří do odsunu? Ten má být až za čtrnáct dní?“

	„Nepatří. Na to jsou mezinárodní konvence, chlapče. Říkají jim ženevský. Zkrátka – jsou to nesvéprávný osoby. Už to teče!!“ zvolal najednou vítězně a prudce ukázal rukou ke skříni. „Honem! Podej džbánky! Tak rychle, támhle jsou!“

	Zeman, zvyklý poslouchat a vykonat co nejlépe rozkazy svých nadřízených, rychle přiskočil ke skříni, tam našel dva džbánky a podal jeden Vydrovi.

	Pěnivé voňavé pivo plnilo nádobu.

	„Chlapče, tohle je pravý pivo! Žádnej aušus, žádná náhražka! Já ti řeknu, že jsem jen rád, že se těch bláznů konečně zbavíme. Vždyť to nejsou ani lidi. Jeden neví, co kdokoli z nich může kdykoli vyvést!“

	I druhý džbánek už je naplněn.

	Vydra se džbánkem v ruce zasedl důstojně za psací stůl. Pak pokynul Zemanovi na volnou židli. „Trochu rozvrzaná, ale drží ještě pohromadě. Když budeš mít volnou chvilku ‚– a jestli to umíš, můžeš to spravit,“ zasmál se a Zeman usedl. „Tak – na zdraví!“ pozdvihl Vydra slavnostně svůj džbánek. „A ať se ti tu líbí!“

	Džbánky o sebe vesele zazvonily.

	Strážmistr si otřel po šesti hlubokých doušcích rty, plné svítivá bílé pivní pěny. „Sakra, má ale dobrý pivo ten Ludva, co?“ Pak vytáhl zásuvku stolu, z ní velkou krabici. Odklopil víko. Objevila se kupa tabáku nejrůznější provenience, vedla ovšem pravá nefalšovaná domovina smíchaná s machorkou. V rohu krabice se tísnily cigaretové papírky a strojek na balení cigaret. Vydra si stočil s neobyčejnou dovedností cigaretu v ruce a pak přisunul krabici k Zemanovi. „Na, posluž si,“ řekl blahovolně. Byla to velká pocta, protože taková krabice plná tabáku – to bylo na tu dobu nesmírná bohatství!

	Zeman při pohledu na domovinu zdvořile odkašlal.

	„Neboj se, chlapče! To nejni špatná směs! A v tyhle mizérii je to nejen jmění, ale pro plíce i mozek náramnej lék! V takovýmhle horským luftu bys měl za chvíli bez kouření lehkou otravu čerstvým vzduchem! Kromě toho po třech šlukách vykašleš všechny i nejzhoubnější nemoce, věř mi,“ lákal upřímně Vydra a jako na potvrzení svých teorií se skutečně chrchlavě rozkašlal, což okamžitě vedlo jeho ruku ke džbánku. Nalil mok do hrdla, vzpouzejícího se nevděčně jeho znamenité nikotinové směsi.

	Zeman ho nechtěl urazit, ale přece jen nakonec řekl: ‚ „Dík, pane strážmistře, ale nebudu vás okrádat, mám ještě svoje,“ a z kapsy vytáhl krabičku slovenských lip, které vyfasoval před odjezdem do Kateřinské Hory.

	„Jo!“ vzpomněl si náhle Vydra, „a kvartýr jsem ti našel nóbl!“ Znovu si lokl ze džbánku. „Hnedka u zámku. Pokoj jako klícka, ani jedna okenní tabulka není rozbitá. Je to dům, kde bydlíval správce zámku, víš? A to nebejval za první republiky nebo dokonce za starýho Rakouska jen tak někdo! To poznáš podle nábytku! A jíst budeš chodit k nám, máma tě moc ráda uvidí, už jsem to všechno sjednal. No – prostě – ať se ti tu u nás príma slouží!“ Znovu zdvihl džbánek, ale tentokrát už dohlédl dna, a proto vstal, aby jej ze soudku čerstvě naplnil. Omluvně se přitom na Zemana usmál.

	Zeman stál v tomto okamžiku u dveří, vedoucích ven na chodbu. Jeho ucho zaslechlo šramot, tichounké přešlapování.

	Pohlédl na Vydru. Ten byl zcela zaujat manipulací s aparaturou dolující ze soudku vzácný mok.

	Zeman pootevřel dveře. Do šera chodby odskočil – Heinrich. Aniž přesně věděl proč, sáhl Zeman do kapsy a podal neviditelné Heinrichově ruce krabičku lip. Ucítil na okamžik horký stisk – a pak už jen závan vzduchu, jak Heinrich utíkal chodbou, aby mu nikdo nemohl vzít jeho cigaretový poklad.

	Když Zeman zavřel znovu dveře, už držel Vydra v každé ruce nově naplněný džbánek.

	„No – nejni to zrovna špatná štace, co?!“ podával jeden Zemanovi.
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	Už se silně zešeřilo, když strážmistr Vydra doprovázel Zemana, stále ještě nesoucího svůj vojenský kufírek, k jeho novému domovu.

	Ulice městečka byly pusté, tiché, jako by tu řádil mor a obyvatelé se báli otevřít dveře.

	Za jedním přízemním oknem v ulici vedoucí až k zámku a přecházející postupně v krátkou asfaltovanou alej, vroubenou starými vysokými topoly, zářilo narudlé světlo slabé žárovky. Ale jen škvírami. Takovou dobu po válce – a přece tu lidé stále ještě žili v období zatemnění. Určití lidé…

	Zeman maně nahlédl škvírou.

	Na malý okamžik spatřil rodinu, stojící kolem kuchyňského stolu: otec, matka, asi sedmnáctiletá dcera a chlapec, sotva desetiletý. Na stole přebírali majetek, který si vezmou s sebou, který unesou. Teď blýskl mužův pohled k oknu, jako by šestým smyslem vytušil cizí oči. Nenávist zalila bělmo naprosto zřetelně. Dva rázné kroky – a těžká deka zastřela škvíru, že z okna neunikal ani jediný paprsek světla.

	Copak asi dělal ten muž ještě nedávno, za války? Byl ve wehrmachtu? Nebo pracoval ve zbrojním průmyslu? Nebo snad byl členem policie? Co asi dělal před válkou? Nosil bílé podkolenky a heiloval Henleinovi a Frankovi?

	Ne, nelze mít lítost. Žilo u nás před válkou několik miliónů Němců. Chtěli jsme s nimi žít v klidu a míru. A přece skoro všichni křičeli na svých shromážděních zfanatizováni nacismem: Heim In’s Reich! Domů do říše!

	Ať tedy konečně jdou. Válku prohráli. Ať už proboha jdou!

	Topoly se nakláněly v prudkém větru a jejich štíhlé vysoké koruny hučely jako zlověstný svist motorů střemhlav útočících letadel, až se při jednom závanu oba muži podvědomě přikrčili.

	Před Vydrou a Zemanem se objevily vysoké silné železné pruty kovového plotu, za nímž ležela zpustlá a zanedbaná zámecká zahrada.

	V její hloubi se za změtí kmenů silných buků černal v nastávající tmě masiv zámečku.

	Těsně u silnice, nedaleko vysokých, krásně a umně tepaných vrat, stál pěkný jednopatrový kamenný dům.

	Vydra na dům ukázal. „Tak tady budeš bydlet. Je to celý prázdný, můžeš si z těch asi dvanácti místností vybrat, který pokoj chceš. Ale já ti doporučuju tenhle rohový,“ ukázal rukou, „v prvním patře. Jednak mám od něj samostatný klíč, jednak se ti tam bez žebříku hned tak někdo nedostane, a konečně – na posteli máš čistý povlečení a prostěradlo. To taký není k zahození. Dala ti to tam moje stará, jasný? A v jiným pokoji postel sotva najdeš. Je to dost vykradený. Jo – a tady je druhej klíč – od vchodu. Na ten moc nedej, může jich bejt celá hromada a navíc se dá snadno udělat. Tak co, budeš se tady moc bát?“

	Zeman se zasmál.

	Vydra ho plácl po plecích.

	„Já to věděl,“ kývl uznale. „No – tak dobrou noc. Uvidíme se ráno v, osm. A tuhle je něco od mámy k snědku. Jo – a v poledne s tebou počítáme na oběd!“

	Zeman osaměl.

	Vydra se vydal přes louku směrem ke svému domovu a brzy zmizel za vysokými keři divokého bezu.

	Zeman potěžkal v ruce klíč od domu a vsunul jej do zámku těžkých dubových dveří.

	Otočil jim – ale zámek neklapl.

	Stiskl kliku. Bylo odemčeno. Maličko se zarazil… ostatně, paní Vydrová sem nesla povlečení, mohla zapomenout zamknout…?

	Ocitl se v prostorné předsíni.

	Po pravé ruce na zdi nahmatal vypínač. Stiskl jej. U stropu se rozzářila barevná lampiónová koule, vydávající matné rozptýlené světlo. Před ním se objevila šerá, dávno nebílená chodba, vyložená do výšky asi jednoho metru tmavým dřevěným ostěním. Vedlo z ní několik dveří a vzadu pak byla zakončena malou halou a pohodlným dřevěným schodištěm s vyřezávaným zábradlím.

	Prošel chodbou a vydal se vzhůru po schodech. Schody letitě revmaticky vrzaly a Zeman si uvědomil, že tenhle zvuk musí probudit každého spáče.

	Stanul v prvním patře.

	Neměl dnes pražádnou chuť projít se domem a prohlédnout jeho místnosti. Rozhodl se, že to nechá až na zítřek. Přesto se tu necítil cize.

	Dům se k němu nechoval nepřátelsky, vydával atmosféru tepla a pohodlí a vyhlížel jako dobrácký tlustý bernardýn, který si se zralou životní vyrovnaností očichává nového pána.

	Zeman se ocitl na ochozu s dřevěným brlením. Dole pod ním se rozkládala ona čtvercová hala, taktéž vyložená dřevem, jinak bez jediného kusu nábytku. Z haly vedly asi troje dveře, z ochozu nahoře také. Odhadem vybral ty, za nimiž měl být onen rohový pokoj s čistým povlečením paní Vydrové. Stál před nimi kovový kbelík plný uhlí. Už nepochyboval.

	Vsunul do zámku klíč, který mu dal Vydra, odemkl – tentokrát bez potíží – a vstoupil.

	Stisknutím elektrického vypínače se rozsvítil u stropu krásný broušený lustr a zalil tlumeným světlem celou místnost.

	Zeman zamžikal překvapením.

	Pokoj byl také obložen tmavým dřevem, ale lakovaným, které se proto lesklo jako hvězdný třpyt na černém nebi. To se v něm odrážela světýlka broušených plošek lustru.

	Podlahu pokrýval hustý koberec s orientálními vzory.

	Místnost byla zařízena tmavým nábytkem staroněmeckého secesního typu včetně psacího sekretáře. Na vrchních deskách skříní stály staré cínové poháry, džbánky a svícny a v těžkých rámech tu viselo několik olejů.

	Velká kachlová stáložárná kamna vydávala příjemné a stejnoměrné teplo. Sáhl si na ně. Ano, paní Vydrová v nich musela zatopit už někdy ráno, protože jinak by se kachle nebyly tak pěkně rozpálily. Otevřel dvířka kamen a přiložil několik tlustých polen, uskladněných v kachlíkové vaničce, zabudované v podlaze. Ozvalo se veselé a útulné praskání ohně.

	V rohu místnosti trůnila velká postel s vyřezávanými postranicemi a čely. Na ní nadýchaně ležela tlustá peřina a polštář s kanafasovým povlečením, vonícím mýdlem a čerstvým vzduchem. Hned vedle postele stálo v mramorovém stolečku umývadlo se džbánem s majolikovými barevnými vzory, připomínající zámeckou konopišťskou soupravu v hostinském pokoji Viléma II. Prostě byla to zvláštní směs staroněmectví, měšťáckého procovství a bohatství kombinovaná s velkým smyslem pro pohodlí, což nebývalo v takovýchto bytech vždy pravidlem a jež mělo pro Zemana v jeho nynějším postavení znamenat celkem přijatelný pohodlný přechodný domov.

	Postavil na stůl, pokrytý těžkým brokátovým ubrusem, svůj kufřík, otevřel skříň a jal se do ní ukládat pár svých svršků a drobnosti. Pak putoval na dno skříně i odřený vojenský kufírek.

	Zeman vyhlédl oknem do tmy. Okno vedlo do zámeckého parku, který byl teď temný a pustý jako kdesi na konci světa. Kamna příjemně hřála a Zeman neodolal lákání pohodlného ušáku, který ho přijal do sebe jako teplá životodárná a blahodárná náruč.

	Musel v tom ušáku usnout, protože ho náhle probudil podivný zvuk zvenčí. Znělo to jako táhlé a zoufalé vytí mučeného zvířete, ale hlas to byl nepochybně lidský!

	Vyskočil z lenošky, pohlédl na své náramkové hodinky. Bylo pět minut po deváté. Zhasl světlo, doběhl k oknu a otevřel je. Do tváře mu zavanul ostrý chlad z nočního zámeckého parku. A znovu, teď s daleko větší intenzitou, se ozval zoufalý neartikulovaný křik, přicházející odkudsi z nitra parku. Jako by kdosi, nemající už sil k úniku ani sil na souvislá slova, volal v nejvyšší nouzi a nebezpečí o pomoc. Zeman však marně přivíral oči v soustředění spatřit něco z děje, odehrávajícího se v temnotě stromů. Všude jen noc a pouze proti světlejšímu, hvězdami poněkud prozářenému nebi, se matně rýsovaly koruny staletých dubů, šumících ve větru. A teď!

	Teď se k onomu zoufalému hlasu přidaly další. Ozvaly se výkřiky, zlostné nadávky, nesrozumitelné ostré povely. Nesrozumitelné – ale přece jednoznačné: Zeman poznal bez nejmenších pochyb, že byly vyslovovány v němčině!

	A konečně všechno začal přehlušovat mohutný štěkot psů.

	Náhle se objevila i bílá světla elektrických svítilen. Jejich kužely probleskovaly stromy a v paprscích se míhaly nezřetelné lidské postavy ve světlých oblecích či pláštích. Mezi lidmi pobíhali i dva obrovští psi, němečtí ovčáci.

	Zeman s vytřeštěnýma očima sledoval tento podivný, hrůzný výjev, hodný brueghelovského štětce.

	A opět se do tmy zařízlo to smrtelné úzkostné zavytí pronásledovaného člověka.

	Zeman si ve spěchu a náhlém rozhodnutí nasadil brigadýrku, plášť si oblékal již na schodech. Kvapem vyběhl z budovy. Běžel teď kolem vysokých tyčí železného plotu, ohrazujícího park, směrem k mohutné bráně, a příčky se mu v prudkém pohybu začaly slévat v jednu jedinou hmotu. Řev hlasů i vytí pronásledovaného ostře bily do uší. V kuželech svítilen se míhaly v prudkém chvatu mužské postavy, oblečené – jak teď mohl lépe zpozorovat – v bílých pruhovaných nemocničních šatech a pláštích, a dva velcí psi, táhnoucí za sebou na dlouhých kožených vodítkách starého muže oblečeného v civilních šatech. Celý tento podivný divoký dav pronásledoval muže taktéž oblečeného do nemocničního oděvu.

	V okamžiku, kdy Zeman, prudce oddychující, proběhl hlavní brankou parku, dostihl zdivočelý dav pronásledovaného muže, který ještě naposledy zoufale zavyl. Psi se vrhli na ležící a zmítající se postavu a smýkali psovodem.

	A tu se celým tím zlým zmatkem a do směsice výkřiků a štěkání psů ozval ostrý, sonorní a vše přehlušující německý povel: „Dost! Konec! Odveďte psy!“

	Všechno pod tíhou tohoto panovačného a nekompromisního hlasu ztichlo.

	Zeman strnul jako přibitý.

	Několik chovanců v pruhovaných pláštích teď tisklo bezhlesé tělo k zemi.

	Zmlkli i psi.

	Ke skupině se blížil ráznými a dlouhými kroky chlapík, který již na první pohled vyzařoval velitelský postoj. Pod bílým rozevřeným lékařským pláštěm měl oblečenu německou uniformu wehrmachtu a na nohou vysoké jezdecké boty z jemné černé lakované kůže. Teď stanul nad ležícím, krátce na něj pohlédl a přikázal:

	„Odneste ho!“

	Muži zdvihli ze země nyní již zcela nehybné a bezvládné lidské klubíčko v pruhovaném plášti.

	Zemana dosud v té tmě a zmatku pronásledování nikdo nezpozoroval. Proto sebou německý velitel trhl, když uslyšel Zemanův hlas. „Co se to tu děje?! Kdo jste?!!“

	Velitel se otočil po hlase. Zeman spatřil dlouhý úzký obličej, chladné a inteligentní oči byly kryty brýlemi bez obrouček, opírajícími se o rovný a pravidelný nos. Ty oči, blankytně modré, nyní soustavně probodávaly tmu, aby spatřily člověka, který promluvil.

	Pak bleskl paprsek svítilny. Oslepil Zemana a německému lékaři se v jeho záři objevil Zeman ve své úřední uniformě a brigadýrce.

	Zeman mávl zlobně rukou proti světlu. „Hej, vy!“

	Světlo sklouzlo na zem.

	„No ano, vy!“ ukázal na muže v bílém lékařském plášti. „Pojďte sem! Ke mně!“

	Hlouček nesoucí bezvládné tělo na chvíli nerozhodně stanul. Rozkazy se zkřížily. Nevěděli, koho poslechnout. Starý muž v civilních šatech stáhl své psy těsně k nohám.

	Velitel této podivné skupiny se kupodivu pokorně vydal směrem k Zemanovi.

	Teď vyňal z kapsy svítilnu Zeman a bezostyšně a pomalu přejel jejím paprskem po celé postavě, která stanula před ním. „Kdo jste?“

	V úzké hubené tváři se napjaly čelistní svaly. Bylo zřetelně vidět námahu, s níž se ten muž snaží do všech detailů ovládat. Srazil řízně a předpisově podpatky svých bot, přitiskl ruce ke švům jezdeckých kalhot a hlasem prozrazujícím kázeň pronesl: „Jsem doktor Wolf, vedoucí lékař skupiny choromyslných.“ Hovořil kupodivu česky, tvrdou a s ostrou češtinou, ale velmi přesně artikuloval.

	Zeman odměřeně přikývl. „A co se vlastně dělo?“ Wolf se ohlédl ve směru Zemanova pohledu a s přehlíživou dávkou samozřejmosti odpověděl. „Běžná příhoda, pane. Záchvat zuřivosti u jednoho pacienta a pak jeho násilný pokus o útěk. Takový útěk musí být pochopitelně – hm – zlikvidován,“ dodal pak, když se mu zdálo, že nalezl vhodný výraz. Stále přitom stál v přísném pozoru.

	Zeman zrozpačitěl. Zneklidnila ho Wolfova káravá a samozřejmá jistota. „A to vám nevadí, že vzbouříte celou obec? Teď v noci?!“

	„Bohužel – nemocní si čas nevybírají,“ pokrčil Wolf rameny a odpověděl stále ještě s pokorným výrazem ve tváři, ale s jemným, přesně ponaučujícím tónem. „Navíc jsou tu lidé na to již zvyklí. Ostatně – brzy odjedeme, doufám. Omlouvám se vám, pane veliteli, že takto poučuji, ale vidím, že jste tu nový.“ Wolfovy oči se za skly brýlí zlomyslně zablýskly. Zachoval však nadále chladně zdvořilý postoj jako tehdy každý nacista při styku s našimi orgány. Pak se znovu otočil ke skupině s polapeným chovancem a hlasem, prozrazujícím dlouhou velitelskou praxi, řekl německy: „Tak už ho odneste!“

	Zeman nemohl nic namítnout.

	Podivný průvod se dal za svitu kapesních svítilen na pochod. Teď si mohl Zeman alespoň trochu prohlédnout ty tváře. Byly většinou zarostlé, divoké, oči plály vnitřním žárem a těkaly kolem Zemana, nevědouce kam ho zařadit. A všechny vyhlížely stejně, marně v nich hledal podobu Heinricha, kterého dnes již poznal v chodbě stanice NB.

	„Sepp! Veďte je!“

	„Ano, pane!“ odpověděl jeden z nosičů a horečnýma očima šlehl po Zemanovi. I druhý nosič upřel na Zemana svůj pohled – a pak jeho tvář ozářil nepříčetný úsměv. Zeman musel uhnout a zahleděl se na zem. Wolf zatím chladně a bez jakékoli účasti pozoroval průvod.

	Pak jako kdyby na Zemana sáhla smrt. Náhle a bez přípravy mu projelo od hlavy až k patě prudké mrazivé neovladatelné zachvění. Byl příhodou krajně vzrušen, vždyť celá scéna, situace, to všechno vypadalo spíše jako fantasmagorický neskutečný a hrůzný sen!

	Kolem něho teď procházeli nosiči s tělem. Pravá ruka visela dolů k zemi a jasně zahlédl, že jí chybějí tři prsty. Zbyly jen omrzlé narudlé pahýly. Sepp, když si všiml Zemanova pohledu, přes tupý výraz ve zpustlém obličeji se hbitě sklonil, zdvihl visící paži a položil ji křížem přes druhou na prsa nesenému.

	Za průvodem šel psovod v civilních šatech a jeho tiše našlapující němečtí ovčáci. Psovod se zastavil před Wolfem a přitiskl ruce na švy kalhot. Chraplavě se zeptal doktora: „Kam ho dáme, pane majore?“

	Svaly ve Wolfově tváři se znovu napjaly. Bylo jasné, že mu toto oslovení s přesnou vojenskou hodností nebylo za daných okolnosti, před Zemanem, vůbec příjemné. „Tam, kam patří! Do izolace!“

	Muž srazil podpatky, pohlédl jako mimoděk, ale velmi pátravě a pozorně na Zemana, pak sklopil oči, rychle se otočil a zmizel i se svými psy v temnu za ponurým průvodem.

	Zemanovi bylo jasné, že v této zvláštní jednotce přes všechny potíže duševních nemocí, nebo snad právě proto, panuje přísná vojenská disciplína.

	Wolf se náhle docela společensky na Zemana usmál. „Je mi skutečně líto, že jsem vám tolik znepříjemnil vaši – hm – zřejmě první zdejší noc. Doufám, že neodmítnete, abych to mohl alespoň trochu napravit. Mohu vás pozvat na šálek kávy? Mezinárodní červený křiž je velmi laskavý nejen k mým nešťastníkům, ale i ke mně. Dostal jsem příděl pravé zrnkové kávy, a to je dnes úplný poklad, že? Není jí moc, ale o to větší radost budu mít, když ji společně ochutnáme.“

	Zeman zaváhal.

	Je to přece německý důstojník! Nacista!

	Měl však zdravý instinkt. Bylo by víc než dobré dozvědět se co možná nejvíce o tomto podivném lazaretu, zvlášť když ho má mít při transportu na starosti. Nesmí si nechat ujít příležitost, která se už třeba nenaskytne. Tomu doktorovi určitě vůbec nebylo příjemné, že byl svědkem celé té noční štvanice na jednoho z jeho pacientů. Proto, i když suchým a odměřeným tónem, nakonec řekl: „Děkuji,“ a přikývl prudkým úředním úklonem hlavy.

	Oba se vydali neudržovanou pískovou cestou směrem k černému masivu zámečku.
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	Doktor Wolf jako dokonalý hostitel nesl na stříbrném podnose dva šálky s kouřící kávou, jež svou intenzivní vůní zalila celou místnost. Položil podnos na stolek s intarzovanou deskou. Na sobě měl šedou polní uniformu bez jakýchkoli distinkcí.

	V pohodlné kožené klubovce už seděl Zeman a cítil se trochu nesvůj v této přepychové pracovně barona Königa, zařízené bohatě a s vytříbeným vkusem.

	Ve velkém, mramorem obloženém krbu plála silná březová polena a vydávala příjemný žár.

	Wolf se usmál. „Mám jednu zásadu, již jsem získal z těch let ve válce: najít si co nejpohodlnější kvartýr, když to jde, protože člověk nikdy neví, jak dlouho se bude moci těšit z pohodlí. Prosím, poslužte si,“ přisunul k Zemanovi dózu s cukrem a stříbrnými kleštičkami.

	Chvíli mlčky míchali kávu v šálcích.

	Velký přijímač známé značky Blaupunkt tiše hrál Mozarta a mohutná mosazná tepaná stojací lampa s pergamenovým stínidlem ozařovala intimním světlem tento kout prostorné pracovny.

	„Asi se divíte, že hovořím česky,“ znovu se maličko usmál doktor Wolf. „Studoval jsem v Praze, dokonce na české univerzitě. Moje matka si to přála. Byla původem Češka, dcera lékaře v Jablonci. Můj otec byl ovšem Němec, ředitel spořitelny v Tannwaldu… Nádherná hudba, že ano? Z Vídně. Mozart byl vskutku geniální muzikant. Kdosi o něm kdesi velmi trefně napsal, že staví budovu, která není ani příliš velká, ani příliš malá, a s dokonalým vkusem a přísnou ladností ji vyzdobuje. Tím podivnější se mi zdá být tahle doba, když jeho hudbě naslouchám.“

	Hovořil pomalu, ale, plynně tichým hlubokým melodickým hlasem, tak rozdílným od rezavých ostrých tónů rozkazů tam venku v zámeckém parku. „Víte, že se najdou lidé, kteří jsou ochotni proklínat Mozarta jenom proto, že to byl Němec? Absurdní dědictví války!“ pohlédl na Zemana a v očích mu zablýskl nepatrný nádech posměšku.

	Zeman vážně pokývl hlavou. „Ano. Nesprávné a nespravedlivé reakce. Lidé příliš často slyšeli, že Mendelsohn se nesmí hrát, protože byl žid a že naopak Shakespeare se hrát může, protože to byl vlastně Němec,“ řekl Zeman, jako by plně s Wolfem souhlasil.

	Wolfovy lícní svaly na okamžik přísně ztuhly.

	Ale Zeman se napil labužnicky kávy a už zase pokračoval. „Skutečně si nežijete špatně, doktore.“ Rozhlédl se po pracovně. „Rozhodně mnohem líp než jiní vaši důstojníci v zajateckých táborech.“

	Wolf se jemně usmál. „Snad je to malá odměna osudu za to, že lékař je vždycky spíše obětí války, ať už stojí na kterékoli straně, než jejím militantním účastníkem.“ Pak zpříma pohlédl na Zemana a rozvážným hlasem pokračoval. „Ale abyste mi nerozuměl špatně, prosím. Vůbec se nezbavuji odpovědnosti celého národa, to nikoli! Naše tragédie je nezměrná… Kolik tu bylo slibů, nadějí, snů… a teď? Nejstrašnější porážka a zkáza, jakou zná lidstvo!“

	„Nemyslíte, že jste si ji sami způsobili?“ namítl věcně a klidně Zeman, ačkoli se v něm už všechno vzpouzelo. Znal přece víc než dobře tyto sebelitující argumenty, svádějící nakonec všechno na Hitlera. „Vedli jste agresivní, nespravedlivou válku, nepamatujete se už?“

	Wolf se znovu pozorně zahleděl na Zemana, jako by chtěl v jeho očích vypátrat, zda je přístupen jeho argumentům a přesvědčování.

	„My? My přece ne! To Adolf Hitler!“ začal se rozohňovat a oprašoval staré alibistické argumenty. Jeho hlas nabyl v podtextu na vášnivosti, jako kdyby chtěl přesvědčovat více sám sebe než Zemana. „To on potupil naše tisícileté dějiny! Říkal si – vyznavač ohně! Ano. Niebelungové byli vyznavači ohně, ale vznešeného, očistného, planoucího pro dobro Evropy! Od pradávna! Musíte to sám dobře vědět a cítit, přece jste tu dobu prožíval jako já, zcela bezprostředně!“

	Na takovouto diskusi nebyl Zeman vůbec zvědav a uvědomil si, že nejen nepovede nikam ve směru informaci, které chtěl získat, ale do jisté míry nahrává Wolfovi, aby se ocitl v postavení rovnocenného partnera, což bylo také zřejmě Wolfovým základním úmyslem. Zeman vypil poslední doušek kávy, položil šálek na talířek – teprve nyní si povšiml, že je to pravý značkový míšeňský porcelán – a aniž skrýval ironii, řekl: „Děkuji za poučení. Skutečně jsme prožívali tuto dobu zcela bezprostředně. Byl jsem v koncentračním táboře. Ale pro to všechno jsem nepřijal vaše pozvání!“

	Pak Zeman povstal od stolku.

	Wolf zůstal strnule a vyčkávavě seděl. Opět si mohl povšimnout pohybu jeho lícních svalů za zatnutými zuby, vyjadřujících sebeovládání stůj co stůj. Nepochyboval, že za jiných okolností, řekněme tak před rokem či dvěma, by se tento muž s inteligentní tváří, akademickým vzděláním, láskou ke klasické hudbě, s povoláním Aeskulapovým, ani na okamžik nerozpakoval nad otázkou jeho osudu. Byla jasná: méněcenná rasa – zlikvidovat!

	Zlikvidovat… To slovo už slyšel mockrát. Dokonce i dnes v noci. Čelem mu přelétl přemýšlivý stín divné předtuchy, čehosi zvláštního, zatím nedefinovatelného. Ten lékař, major Wolf… a je už téměř rok po válce… a vede lazaret choromyslných… Marně však lovil v paměti souvislosti, které by se mu měly asociativně, samočinně objevit. Ale zatím jen cítil stále ono zaskočivší ostré zamrazení v zádech a chladný pohled Wolfův na nesený uzlík zkrvavělého lidského těla.

	Zaplašil myšlenky a rázně řekl: „Předložte mi seznam vašich pacientů! Kolik jich vlastně máte a odkud jste přišel?“

	Wolf se vrátil do číhavé pokornosti poraženého nacistického důstojníka. „Všechny materiály vám samozřejmě budou k dispozici, pane veliteli. Přijeli jsme z Polska zvláštním transportem, ovšem pacienti potřebovali alespoň pár měsíců určitou minimální míru klidu a ošetření. Navíc – náš lazaretní autobus se celý rozsypal, je k nepoužití. Tady jsme nalezli určitou míru pochopení a hlavně – zůstaly tu zachovány zbytky lazaretu wehrmachtu. Celý zámek byl za války vlastně nemocnicí. Alespoň nejnezbytnější zdravotnické nástroje a trocha léčiv… Celkový stav v tomto okamžiku je jedenadvacet chovanců a já.“

	„Jakým způsobem pečujete o jejich střežení? Víte, co by to znamenalo, kdyby se některému skutečně podařilo uprchnout? Co by všechno mohl provést?“

	„Útěk je vyloučen. Sám jste byl svědkem, jak takový pokus končí. Snažím se udržet mezi nimi pojem vojenské kázně. Všichni byli vojáci, mají dosud v těle patřičné návyky, stále ještě na ostrý rozkaz poslušně reagují, je to jakýsi – hm – podmíněný reflex?“ usmál se Wolf nad termínem, který použil. „A navíc - mám znamenité hlídače. Wintera a jeho psy.“

	„Dobrá. Teď ty dokumenty,“ napřáhl Zeman ruku.

	Wolf vstal a se shovívavým úsměvem došel pomalu k velkému psacímu stolu barona Königa. Na jeho desce ležely spisy v různobarevných kožených deskách, pravděpodobně také dědictví po baronovi. Wolf vzal jedny z desek a donesl je Zemanovi. „Jsou to spíše chorobopisy, prosím,“ opravil věcně Zemana. „Původně tvořilo moji nešťastnou jednotku šestadvacet lidí. Převzal jsem je z lazaretního vlaku, který najel na minu. Bylo to po zimní bitvě na Visle.“ Pak podal desky.

	Zeman je otevřel a začal si prohlížet jednotlivé listy.

	Wolf stál vedle něho, nahlížel do materiálů a informativně ukazoval. „Vesměs oběti těch strašných ruských ofenzív… vidíte tady: zavalen v zákopech… zranění hlavy a mozku… psychická traumata… z té hrůzy…“

	Pak s povzdechem pohlédl na Zemana. „Kdo to na vlastní kůži nezažil, nemůže porozumět.“

	Nyní to byl pro změnu Zeman, kdo se snažil stisknutím zubů ovládnout, přemoci, aby nevzplál, nevybuchl hněvem. Pro jistotu nezdvihl zrak od spisů a odpověděl raději věcnou otázkou. „Co se stalo s těmi pěti?“

	Wolf sám zalistoval v deskách. „Jejich úmrtní listy jsou tady přiloženy.“

	Zeman se na chvíli odmlčel. Pak ukázal hlavou k oknu. „A ten člověk tam… z parku… žije?“

	Wolf pokrčil rameny. „Žije… co vlastně tohleto slovo znamená u mých pacientů! Ale jestli se ptáte na jeho latentní psychickou existenci, nemohu vám ani na tuto otázku v této chvíli přesně odpovědět…“

	Zeman vrátil rozpačitě seznamy, Wolf je složil a položil zpět na desku obrovského psacího stolu.

	Zeman se zpříma postavil proti Wolfovi. Opět již docela úředním tónem mu oznámil: „Ohlásíte mi přesný stav živých bezprostředně před odjezdem transportu a podáte stručný přehled zdravotního stavu. Budu vás doprovázet na hranice.“

	Wolf na okamžik sklopil oči, jeho prsty zabubnovaly na intarzovanou desku kávového stolku. Pak znovu pohlédl na Zemana. „Vy? Myslel jsem, že nás má doprovázet zdejší člen správní komise pan Velenský?“

	Zeman se rozhodl otázku ignorovat. Wolfovi nebylo nic po organizaci odsunu této podivné jednotky. Proto jen stroze dodal: „Je vám jistě jasné, že odpovídáte z vaší strany za bezpečnost celého transportu – pokud jde o činy vašich svěřenců?!“

	Wolf se mírně uklonil hlavou. „Jsem přesvědčen, že s vaší pomocí,“ – dal důraz na slovo vaší – „situaci dokonale zvládnu.“

	Zemanovi nebylo jasné, zda to bylo míněno jako lichotka či jako ironie, ale nehodlal o tom přemýšlet.

	Potom se Wolf předpisově vojensky napřímil. „Když dovolíte, zavolám správce. Doprovodí vás ke bráně, bude již určitě zamčená.“

	Také Zeman poděkoval – trochu ležérnějším a přehlíživým – úklonem hlavy.

	Když kráčel dolů po širokém schodišti zámečku barona Königa, blesklo mu konečně v hlavě to slovo, která si marně před chvílí snažil vybavit: euthanasie. No ovšem, euthanasie! To by se daleko více hodilo k tomuto nacistickému lékaři s chladnýma očima a zdvořilým chováním… Kdo ví, snad je dnes potřebuje, ty své choromyslné. Poskytují mu možnost ochrany Mezinárodního červeného kříže… nemusí sedět někde v zajateckém táboře a čekat…

	Pak spatřil u vysokých dveří, vedoucích do zámecké zahrady, stát pokorně onoho starého muže. Čekal na něj.
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	Byl to skutečně onen starý muž, psovod. Jmenoval se Winter.

	Šli teď mlčky kolem skleníku, u jehož zdi stála vysoká zamřížovaná psí klec. Zvířata ucítila a uslyšela příchozí, dala se do divokého štěkání a skákala na železné pruty, až se zachvívaly.

	„Rolf! Marcus! Nieder! Maul halten!“ zařval správce jako když šlehá bičem. Zvířata zmlkla, jen zlostně vrčela a kňučela.

	Správce se obrátil na Zemana a se servilním úsměvem, obsahujícím i dávku hrdosti nad psí drezurou, řekli „Promiňte, pane, neznají vás.“ Řekl to omluvně – a kupodivu také česky, dokonce bez jakéhokoli cizího přízvuku.

	„Vy jste Čech?“

	Správce se k Zemanovi důvěrně naklonil, „Ne. Ale žiju tady na zámku už víc než pětadvacet let. Ostatně, my tady v Sudetech skoro všichni uměli česky.“

	Zeman neodpověděl.

	Šli teď spolu mlčenlivým a temným nočním parkem po cestě, vroubené černajícími se kmeny mohutných dubů. Zámek za nimi byl tichý a mrtvý a narudle a mdle svítilo jen okno ve Wolfově pracovně, již před chvíli opustil. Písek skřípěl pod nohama a v tom tichu působil jeho zvuk nápadně hlasitě.

	Správce se náhle zastavil, zaposlouchal. Pak se rozhlédl, jako by je někdo v té temnotě mohl vidět, a ztišil hlas. „Já nejsem nacista, pane. Nikdy jsem nebyl. Já byl jen obyčejný zahradník a domovník a tak. U pana barona Königa. Zůstal jsem tu z celého služebnictva jediný. Já, Rolf a Marcus…“

	Zeman se musel na okamžik orientovat – pak si uvědomil; že správce mluví o svých dvou psech.

	Na, obloze vyšel měsíc a vrhal nyní dlouhé stíny dubů do trávy a zetlelého listí.

	„Musím – musím s nimi?“ vyhrkl nakonec Winter stísněně. „Nemohl bych tu zůstat? Nikomu jsem neublížil, vždycky jsem se choval slušně. Čech nebo Němec – to mi bylo vždycky jedno, mám svědky! Vaše lidi, Čechy! Pan baron König mě sem přivedl po první válce, dělal jsem mu důstojnického sluhu… já, na mou duši, pane, k nim nepatřím!“ Ukázal hlavou k zámku. V poslední větě se ozvala zoufalá prosba o pochopení, pomoc.

	Zeman si uvědomil, že se zastavili právě na tom místě, kde Wínterovi psi dostihli a zneškodnili nešťastného uprchlíka. „Ne? Nepatříte k nim?“ řekl Zeman ostře. „A kdo vlastně uštval toho nešťastníka? Kdo ho potrhal a možná poranil k smrti? Byli to vaši psi, viďte?!“

	Winter sklopil oči. „Byl to…“

	Náhle se zarazil.

	Oba muži, Zeman a Winter, teď stáli proti sobě, takže Zeman nemohl spatřit to, co uviděl Winter: Za kmenem dubu blýskly dvě chladné hněvivé oči a v odlesku měsíce se namodrale leskla hlaveň těžké pistole, jíž se říkalo parabellum, a která byla přes Zemanova záda namířena přímo do tváře správce Wintera. Kdyby se byl Zeman otočil, spatřil by jednoho z mužů, nesoucích oběť nočního honu, muže, který zdvihl onu bezvládnou pravici s chybějícími články prstů a položil ji na nešťastníkova prsa, muže, kterému doktor Wolf říkal Sepp. Jenže Zeman – se neotočil.

	Winter pokračoval zcela jinak ve své řeči, než měl původně v úmyslu. „Byl to – úkol, pane. Nesmím přece nechat uprchnout šílence. Mohl by způsobit paniku, něco provést… Nebo by ho chytili ti blázni a docela rozsápali!…“

	Zeman se na okamžik upřeně zahleděl Winterovi do tváře. Ale pak se bez zájmu o jeho další povídání vydal směrem k bráně.

	Winter ho následoval, rozhlížel se, a rychle a kupodivu velmi hlasitě drmolil. „Mám nouzi, pane. Všichni máme nouzi. Není chleba, není cukr, tuk, cigarety, tabák – koupil bych. Nebudete litovat, mám z čeho zaplatit, abych měl něco na cestu…“ Znovu se ohlédl. Teď náhle ztlumil hlas do skoro nesrozumitelného šepotu. „Neplatil bych penězi, rozumíte? A leccos vím, i to by možná stálo za prodej. Hlavně dokumenty, pane. Proboha, prodejte mi dokumenty, neproděláte! Oni – oni mne…“ Nedopověděl.

	Ve svitu měsíce se opět zaleskla hlaveň pistole.

	A Zeman nehodlal už dále tyhle řeči poslouchat.

	„Mlčte už!“ okřikl ho kategoricky. „K podplácení byste si musel najít někoho jiného!“

	Winter pokorně sklonil hlavu.

	Zemanovi ho náhle bylo líto. Zmírnil tón. „Nechápu, že máte bídu a hlad. Váš major má zásoby přímo z Mezinárodního Červeného kříže. To se s vámi nerozdělí? To vám nedává vůbec nic?“

	Winter se znovu rozhlédl. „O tom mi, prosím, není vůbec nic známo, pane.“

	„Když k nim nepatříte,“ ozval se v Zemanově hlase spodní, trochu posměšný, ale současně zvědavý tón, „co je to tedy vlastně za člověka, ten Wolf?“

	„Výborný lékař, pane,“ řekl rychle a hlasitě Winter. „Má obrovské zkušenosti z fronty. A velký soucit s pacienty. Dovede, nevím jak, obstarat i dnes vzácné léky. Ten by nikdy neuměl opustit své nemocné, opustit transport. Je to výjimečný člověk, cítí s trpícími, pane…“

	„Tak mu laskavě vyřiďte,“ přerušil ho skoro štítivě Zeman, rozzlobený tou oslavnou tirádou, „ať se zastaví zítra u mne na stanici. V devět!“

	„Ano, pane,“ hlesl Winter.

	Dál už šli mlčky. Jejich kroky chrupaly v písku cesty. Konečně stanuli před vraty. Winter vyňal z kapsy klíče, jeden z nich vsunul do zámku postranní branky. Starý zámek zarachotil, dvířka silně zakvílela v pantech.

	Správce chvíli hleděl do tmy za vzdalujícím se Zemanem. Pak se otočil. Jako nehybná socha stál před ním Sepp s pistolí v ruce. Teprve nyní ji vsunul do kapsy prošívané vesty, pak se otočil a zmizel ve tmě parku.

	Jeho oči vůbec nevyhlížely jako šílené.

	Ačkoli byl Zeman k smrti unaven celou tou podivnou noční událostí, tou hrůznou podívanou, rozhovorem s doktorem Wolfem i starým Winterem, neměl nejmenší pomyšlení na spánek.

	V hlavě se mu přelévaly rybníčky žhavého roztaveného olova.

	Nadechl se ostrého nočního vzduchu a dostal chuť na cigaretu. Jak to řekl strážmistr Vydra: Když je čerstvého povětří příliš mnoho, dostaneš snadno mírnou otravu čerstvým vzduchem a pak je nevyhnutelně nutné ten čerstvý vzduch trochu zředit pořádným šlukem z cigarety.

	Zalovil v kapsách.

	Nic.

	Vzpomněl si – tu krabičku lip přece dal Heinrichovi, onomu bláznu, který uklízel kanceláře u Vydry, a pár dalších balíčků měl někde na dně kufru ve skříni ve svém pokoji. Domů se mu nechtělo a objemná krabice strážmistra Vydry ho už vůbec nelákala, i když klíč od stanice Bezpečnosti měl v kapse.

	Alespoň ušetří, řekl si, protože koneckonců všechno na světě má svůj klad i zápor, líc i rub.

	Všechno…?

	Má opravdu všechno svůj – klad?

	Kráčel pomalu temnou topolovou alejí a míjel teď první temné domky obce Kateřinská Hora. Nikde ani světélko, jako by tu všichni vymřeli.

	Pohlédl na své náramkové hodinky, s fosforeskujícím ciferníkem. Blížilo se k jedenácté.

	A zase ta neodbytná myšlenka: má opravdu všechno svůj klad? Dejme tomu – i smrt?

	Asi i smrt…

	Kolik lidí už viděl umírat? Kolik lidí viděl například v koncentračních táborech, kteří, zbídačeni fyzicky i duševně, čekali na smrt jako na vykoupení. Neuznával jejich názor za správný, on patřil mezi ty, kteří chtěli vydržet a bojovat do poslední trochy dechu. Ale chápal je.

	A kolik lidí trpí třeba nemocí. Nevyléčitelnou a progresivní. Fyzickou či duševní. Před očima mu znovu jako fantasmagorický film proběhla noční událost v zámeckém parku. Co asi znamená smrt pro takového člověka? Snad ani nechápe její význam, kromě základního pudu sebezáchovy. Vždyť smrt může nakonec být i určitým vykoupením pro ty, kteří zůstanou? Osvobozením? Smrt diktátora, který rdousí svou neomezenou mocí a zlovůlí celý národ, celé národy… to je přece zrovna příklad takového osvobození. A smrt v příbuzenských vztazích? Otázky dědictví.?

	Otřásl se. Nebylo to jen zimou.

	Otřásl se nad svými vlastními myšlenkami. Znal to, jako to zná každý člověk na světě. Náhle vámi projede nápad, myšlenka, úvaha, že se zhrozíte, jak se ve vás vůbec mohla narodit, objevit, myšlenka někdy ohavná jako sám ďábel. A přece je tu! Uvědomil si znovu, že právě toto zachvění, pocit ošklivosti sama nad sebou, uvědomění a zavržení zlé myšlenky, asi mnoho znamená v tom, co dělá člověka člověkem. Pokud neumíš sama sebe přemoci, nastavit si zrcadlo, prověřit hodnoty, je konec. Myšlení a jednání bez zábran, jen ve vlastní prospěch a bez ohledu na cokoli jiného – to je přece také fašismus?

	Musel se usmát, zašel ve svých úvahách trochu daleko, nechápal, proč náhle tolik sebeobviňování. To všechno ta podivná noc s podivným, kluzkým, unikajícím nacistickým doktorem Wolfem a jeho podivnými blázny, kteří za pomoci zdivočelých řvoucích psů štvou jednoho z jejich středu až k smrti.

	Vzpomněl si na knížku, kterou jako chlapec četl snad desetkrát: Podivuhodný případ doktora Jekylla a pana Hyda od Roberta Louise Stevensona. V každém člověku je prý kus doktora Jekylla i pana Hyda. A záleží jen na něm samotném, zda a za jakých okolností v něm převládne doktor Jekyll – nebo zlý pan Hyde.

	Fičící vítr v tom okamžiku rozrazil na malou chvíli těžké mraky a měsíc, spějící k úplňku, ostře ozářil předlouhou, asi tři metry vysokou zeď z neomítnutých pálených cihel. Z prostoru za zdí, z jakési nepříliš vysoké budovy, čněl k temnému nebi tlustý a také nevysoký tovární komín.

	A v tomto okamžiku studeného měsíčního svitu spatřil Zeman v cihlové zdi výklenek, za nímž byla patrně malá branka vyražená do zděného valu; a v tomto výklenku stála mužská postava.

	Vypadala neobyčejně osamoceně a překvapivě v tom mrtvém nočním městečku, v němž nesvítilo snad jedinké světlo.

	Měsíc přikryl nový těžký mrak a všechno zase zmizelo v temnotě. Zeman se automaticky, podvědomě přitiskl ke zdi a šel teď tichými rychlými dlouhými kroky směrem k místu, kde ještě před chvílí spatřil onu temnou postavu.

	V tom uslyšel kroky, blížící se k němu.

	A proti černému nebi se znovu objevil obrys muže.

	Muž šel nepochybně vstříc Zemanovi, šel rychle a jako by najisto. Zeman se zastavil, ostražitost mu zbystřila do krajnosti smysly, zorničky se mu zúžily snahou pojmout co nejvíce světelných informací, ruka vjela do kapsy, v níž měl uloženu pistoli.

	Pak mu blesklo hlavou: ten chlapík musel na někoho čekat? Na někoho – jiného, když mu tak bezstarostně a najisto šel vstříc.

	Muž stanul několik málo kroků před Zemanem. Zřetelně zaváhal. A to ho už také Zeman bezpečně poznal! Ludva Velenský, národní správce zdejšího pivovaru, A tahle vysoká cihlová zeď, ta branka v ní, ten obtloustlý tovární komín – to je zřejmě onen pivovar.

	Trochu si oddychl. Neměl dnes v noci už žádnou chuť na další podivné a extrémní události.

	„Nazdar, Jendo!“ řekl Velenský tlumeně a samozřejmě, jako by se byli rozešli před pěti minutami. Také ho poznal.

	„Co tu děláš tak sám v noci?“ zeptal se Zeman s nepatrným nádechem podezřívavosti.

	Velenský se tiše zasmál. „No jo, bdělost a ostražitost, to je správný… Slyšel jsem ze zámeckýho parku nějakej řev. Teda – pěknej řev. Ne že by to bylo něco extra zvláštního v tomhle kraji, tam na zámku se furt něco děje, to známe, blázni. Ale přesto jsem vykouk‘. To víš, správní referent to vždycky odnese první. Na okrese se vůbec nemazlejí, aby ti bylo jasno.“ Velenský si zhluboka a nahlas povzdychl nad svým osudem. „Je nás tu málo. Vydra je starej, navíc bejvalej četník a ještě k tomu bydlí až na druhým konci – a jeden pak má pořád černý svědomí, jestli něco neprošvih‘.“

	Zemanovi se zdálo, že Velenský mluví jaksi příliš mnoho, ale že to je žvanil, to vlastně poznal už dopoledne.

	„Zaplaťpámbu, mladej, že už jsi tady. Nová krev, to je k nezaplacení,“ plácl vesele Zemana po rameni. „Dělo se tam něco?“ kývl pak hlavou směrem k zámku někdejšího barona Königa.

	Zeman se uklidnil. „Dělo. Utekl jim jeden blázen a honili ho po parku. Bylo to dost otřesné…“

	„Winterovi psi, co?“ Zeman kývl hlavou.

	„Jak říkám, už aby byli pryč. I když se každej den neděje zrovna něco takovýho jako dnes, tak v noci každopádně alespoň jeden z nich řve, jako by ho na nože brali. Já ti řeknu – jsou to možná subjektivně chudáci, ale jsou to pořád Němci, zavlnili si to sami, šli za Hitlerem jako berani, tak jakýpak slitování. Co bysme měli říkat my? Nás šest let drancovali, ničili, popravovali, stříleli, a teď bysme se snad měli podělat z toho, že tu zbyl nějakej jejich lazaret pro idioty?!“ Velenský zakončil své rozhořčení jadrnou kletbou.

	Zeman už zapomněl, že s sebou žádné cigarety nemá a zase podvědomě sáhl do kapsy.

	„Cigaretu?“ řekl pohotově Velenský. „Posluž si,“ sáhl do kapsy svého afrika-corpsu, v němž snad i spal, a nabídl Zemanovi z malé hranaté krabičky. Byly to krabičky z amerických vojenských dodávek a bylo v nich devět cigaret. „Chesterfieldka,“ dodal ještě a už vytáhl i zapalovač.

	Plamen benzínem bohatě nasáklého knotu ozářil jejich tváře i část vysoké cihlové zdi, u níž stáli. Vítr to zřejmě považoval za drzost a znesvěcení noční mračné temnoty a plamen mocným nárazem sfoukl.

	„Musíš si zapálit sám,“ podal Velenský Zemanovi zapalovač.

	Oba zhluboka vdechli kouř.

	Voňavý dým americké tabákové směsi pohladil nozdry. „Tohle bylo za války nejjistější poznávací znamení,“ kývl zkušeně Velenský, „že jo? Pamatuješ?“

	„Nevím, o čem mluvíš?“ přiznal se Zeman. 

	Velenský se zasmál. „Promiň, ale myslel jsem, že’s byl v odboji…“

	„Hm,“ zavrčel vyhýbavě Zeman. 

	„Místo hesla, víš?“ začal lehkým, trochu sebevědomým tónem poučovat Velenský. „Stačilo, aby ti někdo nabíd ameriku. Anebo ty jemu. Hned po prvním šluku jsi bezpečně poznal, jestli nejde o past.“

	„Jo?“ zahučel jenom Zeman. „A copak Němci to nevěděli? A neměli z kořisti americké cigarety?“

	„Ale to víš, že určitě měli. Jenže je vždycky nějakej šturmbannführer či co šlohnul a vyhulil raději sám, než aby přemejšlel, k čemu jinýmu by to mohlo bejt dobrý. A kdyby to zjistil, tak by je stejně vykouřil, protože,“ zasmál se nahlas, „ameriky jsou ameriky, uznej! Jedině tomuhle říkám pořádný cigáro!“

	„Kolik stojí?“

	Velenský se nechápavě zarazil. „Myslíš – peněz?“

	„Co jinýho.“

	„To mě ani nenapadlo. Nemám tušení. Nekšeftuju s tím. Ale když tak říkáš – hádám dvacet určitě. Nesmím zapomenout, příště ti přinesu takovou krabičku…“

	„Ale…“ namítl Zeman.

	„Neboj, nezchudnu, našel jsem tady v pivovaru v jedný zastrčený skříni nacpanejch dobře třicet balíčků: sejra, nějaká pomazánka z buráků, solený máslo, spíš tedy přesolený, krabička takovejchle chesterfildek… Jo – a balíček prezervativů. Ve vodotěsným pouzdýrku, celým stříbrným jako nějaká brož. To ti bylo udělaný tak perfektně, že jsem žasnul. Mělo to asi velkej bojovej význam,“ zasmál se Velenský.

	„A…“ chtěl se cosi zeptat Zeman, ale Ludva už zase žvanil dál.

	„Kdo to do tý skříně nacpal, nevím. Těsně po revoluci se tady vystřídalo pár chlapů, co jako dělali, že to dají všechno do pořádku, hlavně ten pivovar, ale vždycky jen něco ukradli a zmizeli jako pára nad hrncem. A majitel obsahu tý skříně už asi halt všechno nepobral. Prostě – nelámal jsem si s tím hlavu. Takže – máš to u mě!“

	„Fajn,“ řekl nezávazně Zeman.

	„A co ty jsi vlastně zač?“ začal Velenský z jiného konce. „Soudruh – nebo bratr? Nebo teprve objekt našich politických stran, z nichž každá je tou nejlepší? No nic,“ řekl, aniž počkal na odpověď, jako by ho ta otázka dodatečně zamrzela. „Blbě kecám, co? Jsme všichni na jedný lodi a ta loď má jednu vejhodu: že je naše a že na ní začínáme z gruntu znova. Prostě – rozhlížíš se tady a přemejšlíš o týhle nádherný šanci, nemám pravdu?“ Zase se zasmál. „Ale je to tak správný. Jenže se mi zdá,“ rozhlédl se po černém nebi, „že líp uvidíš až ve dne. Co ty na to?“ A zdvihl ruku k pozdravu. 

	„Dobrou noc,“ usmál se na oplátku Zeman. 

	„Tu nejlepší,“ snažil se Velenský zachovat tvář místního humoristy. „A vem si na cestu, jsou tam ještě dvě, alespoň doufám. No ber! Strhnu ti to z tý krabičky, co jsem slíbil!“ vtiskl Ludva Zemanovi do ruky čtverhrannou krabičku s chesterfieldkami a než se Zeman zmohl na vehementnější námitku, zmizel v brance pivovarské zdi.

	Z věže kostela, stojícího osamoceně za náměstím, se ozval zvon. Zeman počítal. Ale už předem věděl, že je to půlnoc.

	Vydal se pomalu opět směrem k zámku a k jednopatrovému domu, v němž byl příjemně vytopený pokoj, obrovská stáložárná kachlová kamna a postel s peřinou, naditou prachovým peřím paní Vydrové a povlečenou do čistého voňavého kanafasu.

	Zdvihl límec pláště, štítek brigadýrky si nasadil hluboko do čela a obě ruce zastrčil zcela neformálně a bezostyšně do kapes. Pak se nahrbil proti větru a kráčel ke svému zdejšímu novému domovu.

	Hlavou se mu stále honily útržky událostí tohoto jeho prvního dne na nové štaci: Velenský se svou starou kádéefkou, uniformou a žvanivou pusou, strážmistr Vydra se svou radostí nad štěnětem piva a pýchou nad tabákovým bohatstvím krabice, blázen Heinrich, loudící na každém ttaabbak… a útulný pokoj s rozpálenými kamny… pak ten apokalyptický výjev v parku, nacistický doktor Wolf s chladným a studeným pohledem plným zlé a opovržlivé zdvořilosti, starý Winter se svými psy a podivnými návrhy – a opět Ludva Velenský…

	Náhle mu bleskla hlavou zvláštní myšlenka.

	Ludva Velenský…

	Co to vlastně řekl? Že vyšel ven podívat se, co se to vlastně děje v zámeckém parku, odkud slyšel křik a štěkot a vytí psů… Jenže – v době, kdy Velenského potkal u zdi pivovaru, minula už od událostí v parku jistě dobrá hodina…

	Hlava odmítala přemýšlet.

	Bylo toho pro dnešek víc než dost i pro zkušenějšího příslušníka než pouhého čekatele.

	Oční víčka mu pevně a silně začala zavírat nesmírná touha po posteli, po vydatném spánku.

	Ráno je moudřejší večera, říká se ve všech pohádkách a v pohádkách jsou přece skryty poklady lidové moudrosti. Mávl proto v duchu nad celým problémem rukou. Ostatně – psi vyli a štěkali ještě stále, i teď, slyšel je celou cestu.

	Tichý a temný jednopatrový dům stál konečně před ním.

	Park hučel ve větru, který se proháněl neúnavně v korunách starých dubů.

	Zeman vsunul klíč do zámku, odemkl.

	Když za sebou zavíral dveře, zarazil se. Přece – když sem vešel poprvé, ještě doprovázen Vydrou, bylo odemčeno. A když vyběhl, aby zjistil, co se děje v zámeckém parku, vůbec nevzpomněl na to, aby za sebou zamykal.

	Nebylo pochyb, někdo v tomto domě v době, kdy byl pryč, nebo snad i nyní, byl!

	Zdálo se mu, že tato noc nebude mít nikdy konce.

	Všechna touha po spánku byla ta tam, každý nerv v jeho těle už zase hrál jako obnažený, všechny smysly byly napjaty do krajnosti.
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	Vstoupil do předsíně, zamkl za sebou dveře a stiskl vypínač. Narudlé světlo slabé žárovky vrhalo neskutečné bizarní stíny.

	Pohlédl na zamčené mohutné vstupní dveře. Potřásl sám nad sebou shovívavě hlavou: jako by to zamknutí bylo k něčemu dobré.

	Pak sáhl do kapsy, vyňal svou kapesní svítilnu a otevřel první dveře po levé straně. I tady stiskl vypínač. I tady světlo fungovalo.

	Místnost byla naprosto prázdná.

	Podlaha z parket skládaných do hvězdic byla zašlá a neudržovaná, velmi dávno nezažila blahodárné drátkování a leštění. Stěny byly potaženy světlezelenou látkovou tapetou s drobnými kvítkovými vzory, kdysi asi velice krásnou, dnes však na mnoha místech špinavou a potrhanou. V rozích místnosti visely dlouhé cáry prachem přetěžkých pavučin, z nichž už dávno všichni pavouci z nedostatku potravy uprchli.

	Bůhví, k čemu tahle místnost mohla sloužit. Snad jako přepychová kancelář správce zámku, když byla první místností hned vedle hlavního vchodu do předsíně?

	Zabouchl dveře a vydal se za další prohlídkou domu.

	Kromě velké koupelny se zapuštěnou vanou z italských dlaždic a s docela poničeným a nefungujícím odpadem vody, kromě dosud stále útulné a provozuschopné toalety, dále dvou komor se zbytky porcelánových servisů, hrnců, kastrolů, příborů, smetáků, lopatek a jiných domácích potřeb, rozházených v neladu a skladu po různých poličkách, a kromě svého pokoje, který – asi ne zázrakem, ale spíše posbíráním zbytků a péčí paní Vydrové – byl jedinou obyvatelnou místnosti, napočítal Zeman ještě deset dalších místnosti, vykradených, poničených a zpustlých.

	Vskutku prostorný dům.

	V některých místnostech dosud stály zbytky nábytku. Zeman neměl žádné výtvarné či nábytkářské a stylové znalosti, přesto byl přesvědčen, že jedno z křesel v přízemí a jedna intarzovaná barokní skříňka na likéry musely mít muzeální cenu. Ale v podstatě byl ten dům a jeho zařízení vykradené a duch domu nad tím naříkal a sténal podle svého dirigenta, větru.

	Nikde však Zeman nezpozoroval jedinkou známku, že by v domě v poslední době někdo byl a místnosti jakkoli používal. Všude na podlaze a zbytcích nábytku byla jen vysoká vrstva prachu bez známky stop či doteku rukou.

	Stál nyní v místnosti sousedící s jeho pokojem.

	Nebylo tu nic než v pravém koutě obrovská hromada starých písemností. Kdosi to sem nanosil bez ladu a skladu a naházel bez rozlišení na jednu jedinou velikou hranici.

	Byly tu účetní knihy, šanony se spisy, volné listy účtu, složenky, poštovní poukázky, nejrůznější korespondence, volné papíry plné poznámek psaných čísi rukou německy, papíry se sloupci čísel, staré fotografie, z nichž mnohé svou zažloutlostí svědčily o úctyhodném stáří, táhnoucím se možná až do rakousko-uherské monarchie, svazky německých časopisů převázané provázky i jen volně ležící a se stránkami vyhřezlými, pohlednice z nejrůznějších míst Evropy, nacistické letáky a plakáty – spatřil i ten proslulý ‚Mlč, nepřítel naslouchá – Schweig, der Feind hort mir‘, napočítal i osm výtisků Hitlerovy knihy Mein Kampf, na vrcholu hromady dokonce trůnily dva barevné portréty führera v polámaných rámech.

	Zeman štítivě prohrábl špičkou boty hromadu.

	Všechno to svinstvo se začalo valit doprostřed místnosti a zviřovalo tak několikaměsíční prach, který papíry pokrýval.

	K Zemanově noze sklouzlo několik fotografii zasazených v paspartě. Sklonil se nad nimi.

	Zaujal ho skupinový portrét tří mužů. Uprostřed stál mohutný padesátník s velkým knírem, po jeho bocích dva mladí chlapci. Jednomu mohlo být osmnáct, druhému tak o dva roky méně. Ten mladší byl oblečen v tyrolském kroji: krátké kalhoty s padacím mostem, na hlavě klobouk tyroláček, na těle krátkou tmavou vyšívanou vestičku ze sametové látky, pod ní bílou košili, nohy vězely v tlustých bílých vlněných podkolenkách a šněrovacích horských kotníčkových botách. Dnes vypadal jako směšná karikatura, jako reklama na porážku Německa.

	Za trojicí se tyčila na obrázku vysoká, masivní, pevná a o majetku svědčící brána zdejšího pivovaru s nápisem:

	BREUEREI KATHERINENSBERG v tvrdém starém švabachu.

	Tak tedy majitel pivovaru se svými syny.

	Kdyby tak viděl nynějšího správce svého někdejšího majetku Ludvu Velenského. To by ho asi ranila mrtvice, s úsměvem si pomyslel Zeman; Velenský – a tahle masivní, každým coulem kapitalistická tvář, která jako by vyjadřovala: majetek je nezničitelný, majetek jsem já.

	Ta fotografie jako kdyby ho magicky přitahovala. Sehnul se, usedl na bobek, vzal ji do ruky a přiblížil k očím. Svraštil čelo. Ale marně namáhal mozek, čím déle na snímek hleděl, tím zbytečnější se mu tato námaha zdála. Co mu ostatně měla ta fotografie říkat?

	Trochu rozladěn sám sebou ji znovu hodil na hromadu.

	A v tom okamžiku se mu odkudsi v mozku, zasutý, objevil jiný obrázek, ale stejná, skoro stejná tvář. Ano, ten mládenec! Ten starší, asi osmnáctiletý. Měl celkem pravidelné rysy, vysoké vypouklé čelo, trochu doleva uhýbající nos. A hlavně – zvláštním způsobem krojené rty. Podobně, jako když si ženy malují rty do srdíčka… no ovšem, do srdíčka…

	Jen ještě tu vzpomínku přesně zařadit!

	Jeho mysl pracovala na plné obrátky.

	Určitě spatřil nedávno muže, který měl podobně krojené rty. Neobvykle krojené rty. Byl starší, byl o takových deset, dvanáct let starší než ten mladík na fotografii, ale to by také odpovídalo. Ne, nebyla to žádná vymyšlená chiméra, tím si byl Zeman jist. Sám o sobě dobře věděl, že má znamenitou paměť na tváře.

	Jenže – kde tuto tvář spatřil?!

	Ostatně – je docela dobře možné, že byl ten muž mezi těmi, kteří zametali náměstí, když projížděl Kateřinskou Horou ve Velenského kádéefce.

	Vydra nebo Velenský. Ti by ho mohli znát. Musí se jich zeptat. Třeba tu syn majitele pivovaru zůstal? Starý možná umřel, on byl jistě spolumajitelem pivovaru, bohatí lidé ani v nacistickém Německu nemuseli obléci uniformu… Třeba je v oné velké skupině, určené pro brzký odsun?

	Zeman přeložil fotografii napůl a vsunul ji do kapsy.

	Pak povstal.

	Prohlédl vlastně už celý dům až na sklep. A nikde nezpozoroval nic podezřelého, nic nesvědčilo o nezvaném návštěvníku.

	Náhle si trochu stydlivě uvědomil, že v tomto temném a podivném městečku musí teď, v tuto noční hodinu, vypadat tento dům jako hořící pochodeň nebo alespoň jako dům, zaplněný odshora dolů hosty, protože všude nechal svítit světla a ta nyní zářila do okolní tmy.

	Sešel dolů do haly.

	Ano, tyto dveře by měly vést do sklepa. Jenže – kde najde klíč?

	Vzal za kliku – bylo zamčeno.

	Zeman se zamračil. Když už s touhle soustavnou a podrobnou prohlídkou začal, tak ji také poctivě dokončí, rozhodl se.

	Vzpomněl si, že má vlastně v kapse hrst klíčů, které posbíral po domě, v jednotlivých pokojích, a také v zásuvce oné barokní skříňky, jež se mu tak líbila. Nic se nestane, když je pro jistotu vyzkouší.

	Vyzkoušel.

	Dveře do sklepa, z druhé strany obložené těžkými železnými pláty, takže by nebylo nikterak snadné je ramenem vyrazit, se konečně otevřely. A snad nejzajímavější bylo, že se k nim hodil klíč – od jeho vlastního teplého a příjemného rohového pokoje.

	Otevřel dveře dokořán.

	Před ním se objevily tmavé žulové kvádry schodištních stupňů, vedoucích do podzemí. Stěny byly postaveny z neomítnutých obrovských kamenů, čišících vlhkostí.

	Kupodivu, i tady byl ve stěně zabudován elektrický vypínač.

	Otočil jím.

	Schodiště se ozářilo poměrně jasným ostrým světlem.

	Za mřížkou takzvané lodní lampy se skrývala dobře stowattová žárovka.

	Začal pomalu sestupovat do sklepa.

	Maně stiskl v kapse pistoli.

	Napočítal sedmnáct stupňů. Byly to vysoké, určitě třiceticentimetrové schody. Tedy – značná hloubka.

	Ovanula ho teplá vlhkost. Ve sklepě mohlo být tak deset, dvanáct stupňů Celsia. Z několika kamenných kvádrů, které tvořily neomítnutý valený strop, kapala voda.

	Ale největším překvapením pro Zemana byla úhledná řada bedýnek, narovnaných na podlaze, již tvořila udusaná černá hlína. Bedýnky byly vyrovnány v řadách, takže tvořily jakési záhonky. A uprostřed té velké sklepní prostory byla umístěna velikánské dřevěná bedna, sbitá z asi centimetrových lišt, a z ní dýchl na Zemana teplý pach koňského hnoje.

	Ačkoli to ještě nikdy na vlastní oči neviděl, nepochyboval o tom, že se tu kdosi pokouší pěstovat – žampiony.

	Sklep se na svém konci, proti schodišti, lomil do pravého úhlu. Když sem Zeman došel, objevil nové schodiště, rovněž kamenné. Končilo malými železnými dvířky. Podle toho, jak si zapamatoval půdorys domu, vedl východ dvířky mimo domovní stěny, tedy nejspíše do malé přilehlé zeleninové zahrady. Když vzal za jejich kliku, bylo zamčeno.

	Pak zpozoroval v nejtemnějším koutě jakýsi výklenek, opatřený laťkovými vrátky s petlicí a visacím zámkem, jak tomu někdy bývá u sklepů na uhlí. Asi jím tento kout také býval, o čemž svědčilo jak malé nasýpací okénko u stropu sklepa, tak zbytky starého mouru po zemi. Jenže teď tu byla tato prostora takřka prázdná; jen v koutě se válela hromada starých špinavých pytlů a bedna po briketách, rovněž přehozená pytlem. Ačkoli tu nebylo vlastně nic, co by stálo za pozornost, petlice byla zasunuta v očku a v něm vězel visací zámek pečlivě zamčený na klíček. Zámek ovšem nesl stopy již zastaralého reznutí.

	Zeman se už nepokoušel o podrobnější prohlídku. Bylo to celkem jasné.

	Kdosi, o němž možná nemá tušení ani sám Vydra či jeho žena, se tu pokouší o pěstování žampionů. Je to už hrozně dávno, kdy o tom četl, ale pamatoval si, že žampióny, to je velmi výnosný a výhodný obchod. Jak je vidět – určitě.

	Vylezl po strmých kamenných schodech vzhůru, vstoupil do předsíně, pak za sebou zhasl a zamkl dveře.

	Prošel všemi místnostmi, pozhasínal všechna světla.

	Dům už zase tonul v navyklé tmě a spal jako Šípková Růženka. Teď by konečně měl jít spát i on, pomyslel si a protáhl unavené tělo.

	Místo toho usedl ve svém pokoji do velkého pohodlného ušáku a zapálil si chesterfieldku z hranaté krabičky od Ludvy Velenského. Lahodná vůně se linula pokojem stejnoměrně a příjemně protepleným moudře a důstojně vyhlížejícími kachlovými kamny.

	Pomalu a labužnicky kouřil a znovu se mu před zavřenýma očima míhal film dnešního dne a noci.

	Winterovi psi už konečně utichli a celý ten starý dům se silnými kamennými zdmi začal dřímat.

	Zeman zhasil v popelníčku z jakési mořské mušle cigaretu a rozhodl se naložit na noc pořádně do kamen, aby se neprobudil do zimy a aby naopak se zítra přes den zdi dobře prohřívaly. Počasí nevěstilo nic dobrého a ten neustávající severní vítr dovedl proniknout snad skoro vším.

	Přinesl si kbelík uhlí, který stál před dveřmi, naložil do prostorného jícnu kamen alespoň osm lopatek.

	Vystrčil uhlák zase za dveře, aby mu nehyzdil jeho pěkný domov. Chvíli váhal, ale pak přece jen otočil za sebou klíčem v zámku dveří a posunul jej tak, aby nemohl být z druhé strany, tedy z ochozu nad halou, vyražen. Maličko se za to zastyděl.

	Pak se opláchl v tom slavnostním umyvadle, oblékl si pyžamo a vlezl pod báječnou duchnu s povlakem, připomínajícím maminku. Svítící ciferník jeho hodinek ukazoval dvě po půlnoci.

	Do teplé a příjemné tmy pokoje zářily jen jiskřičky hořícího uhlí v kachlových kamnech.

	Uhlí…

	Ještě naposled sebou trhl, než ho přemohl spánek. Jeho poslední myšlenkou před usnutím bylo: kde se tu vzalo to uhlí, když ve sklepě ho nebyla ani trocha? Přece nedonesla ten plný uhlák paní Vydrová z domova? Nebo to byl – Heinrich?

	Ale další dedukce už ho nenapadly, protože jej pře mohl hluboký a bezesný spánek.
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	Ráno bylo kalné, mraky těžké, takže Vydrova kancelář tonula spíše v pološeru. Prudký vítr neustal a občas zahvízdal splašeně v komíně.

	Za pokaňkaným psacím stolem seděl Vydra a umně si točil do papírku cigaretu z pokladu, skrývajícího se v jeho velké krabici. Po boku jeho stolu stál Zeman a jeho tvář vyjadřovala mlčenlivý nesouhlas. U okna na židli s dřevěnými opěrkami se rozvaloval Ludva Velenský, nohy pohodlně natažené daleko před sebe. I dnes byl oblečen do svého afrika-korpsu a hleděl nezúčastněně ven oknem na honící se mraky.

	Před psacím stolem, před Vydrou, stál ve své šedavé polní uniformě a s bílou páskou na rukávě doktor Wolf. Na bledé tváři mu naskočily narudlé lícní skvrny, zřejmě způsobené vnitřním rozčilením. Jeho tvrdá čeština a kupodivu nekompromisní tón se nesly k netečně vyhlížejícímu Vydrovi.

	„Ne, pánové! Jako lékař jsem povinen dodržovat normy a konvence Mezinárodního červeného kříže! A dokonce, když dovolíte, vašich vlastních ústředních vojenských orgánů! Prostě – my musíme odjet a tedy odjedeme!“ a pokrčil rameny a pohlédl na Zemana. Bylo jasné, že přenesl na Zemana celou tíhu a odpovědnost za transport.

	Zeman se napřímil a pohlédl na Wolfa. „Můžete mi zaručit, že se včerejší příhoda nebude opakovat? Myslím – po cestě. Víte, co by to znamenalo?“

	„Všichni pacienti dostanou sedativní injekci,“ odpověděl studeně Wolf, aniž na Zemana pohlédl.

	Marně hledal Zeman jeho uhýbající oči. Stále víc ho uvnitř cosi utvrzovalo, že zdaleka není všechno v pořádku s tímto náhlým a speciálním transportem, který má vyjet odděleně, ve zvláštním termínu – a navíc původně jen s jedním doprovodem, s Velenským.

	Zeman se naklonil k Vydrovi. „Jsem v každém případě pro odložení transportu. Nemůže být žádným problémem pojmout tenhle malý útvar do celkového odsunu, který je navíc už za čtrnáct dní. Budeme mít k dispozici celou vojenskou jednotku, což je pak dokonalá záruka bezpečnosti. To je můj návrh.“

	Velenský přestal hledět z okna na honící se mraky a pomalu otočil hlavu směrem k Zemanovi.

	Wolf změnil tón. „Uvažte, pánové, velmi vás prosím – všechno bedlivě uvažte. Jde o lidi! Mám potvrzenou zprávu, že v Hamburku je volné celé oddělení, připravené nás přijmout. Nikdo na světě mi v téhle době nezaručí, že bude volné i za čtrnáct dní! A ti moji pacienti? Cožpak to nechápete? Válka je připravila o rozum, jsou teď nesvéprávní, jsou na úrovni dětí, ale jsou to přece dospělí lidé! Tady samozřejmě, naprosto to chápu, nemohou nalézt to, co potřebují ke svému uzdravení. Potřebují německou řeč, ošetřovatelky, které jim budou připomínat jejich matky, milenky, manželky, potřebují německou péči a prostředí, prostě německou nemocnici, jinak se neuzdraví – a na tom ponesete odpovědnost i vy, pánové…“ Pak pohlédl k zemi a docela tiše dodal. „Neberte jim jejich poslední naději… z hlediska humanity… prosím…“

	Velenský náhle prudce vyskočil ze své židle, rozpřáhl rozčileně ruce a překypuje vztekem, vykřikl: „Ježíšmarjá, já už tyhle kecy nemůžu na mou duši poslouchat!“

	Došel před Vydru a semkl ruce jako pro smilování. „Už se teda nestačím divit, proč se s těma náckama takhle mazlíte. No proč?! Ven s nima z naší republiky, sakra!“ Pak přeběhl k doktoru Wolfovi a začal mu křičet přímo do tváře. „Sbal si konečně ty svý lazary, doktore!“ přešel do tykání. „Píchni jim koňskou dávku nějakýho svýho prevítu a mažte! Všichni! Mám vás po krk, všichni vás máme plný zuby! Celá Kateřinská Hora je auf z těch nočních řevů!“

	Wolf ani nemrkl okem.

	A znovu se Velenský otočil rozhořčeně na Vydru i Zemana. „Ať vypadnou, hergot! A hned!“ Pak se znechuceně otočil, došel k oknu, maličko si odplivl a zahleděl se zase na mraky honící se v prudkém větru.

	Nastalo ticho.

	Vydra obřadně povstal, dopnul si límeček, zřejmě už docela rozhodnut. Situace se tímto spontánním výbuchem Velenského vyjasnila, vyčistila.

	Vydra pohlédl na doktora Wolfa a suše řekl: „Připravte všechno k transportu. Můžete jít!“

	Wolf srazil podpatky, opět nehnul ani brvou. Pak se předpisově otočil a dveře za ním zapadly.

	Velenský se bez okolků vyčítavě obrátil na Zemana. „Co tě to napadlo, Jeníku? Takhle najednou votočit? Nebo ses bál jet s nima?“

	Zeman se zamračil.

	„Já tě nechápu,“ pokračoval Velenský. „Vždyť by nás zdejší lidi utloukli! Slibujeme jim odsun toho blázince už několik tejdnů a teď, když to mají v tom svým rajchu vyjednaný, tak to zase odložíme? Vždyť se tady každej bojí vystrčit v noci nos přede dveře! No jakej máš důvod?!“ vyjel na Zemana. „A neopakuj mi ty pitomosti, cos už říkal.“

	Zeman rozpačití přešlápl. Neznal vlastně přesný důvod, byl to stále spíš jakýsi šestý smysl, který ho varoval, že tu cosi nehraje. A pak přispěl ještě jeden důvod: psovod a správce Winter. Když si v noci rekapituloval, co se všechno stalo, nabýval přesvědčení, že mu Winter chtěl říci něco docela jiného. A proč potom přešel na servilní a podvodné nabídky na šmelení?

	Proto odpověděl Velenskému dosti neurčitě: „Důvod… například ten, že sami dva na takový transport s blázny nestačíme…“

	Velenský se opovržlivě ušklíbl.

	„Nevěřím Wolfovi,“ pokračoval Zeman, „že je zvládne… A dál – když chceš vědět, tak to jejich kápo, ten Winter, se mě pokoušel podplácet, aby s nimi nemusel. Nabízel mi bůhvíco. Taky za nové doklady. Prostě, něco nehraje, něco se mezi nimi děje. Tady máš ty moje důvody.“

	„Čili – nic konkrétního?“ lehce se ušklíbl Velenský, který sledoval Zemanův výklad s podezíravým zájmem a jen při zmínce o Winterovi se zle usmál. „A doufám, žes toho Wintera poslal do hajzlu?! Chápu, že nechce pryč, žije tady až moc skvěle ze šmeliny, bojí se, že ztratí konexe. Tím spíš ven s ním, takový tady zrovna potřebujeme! No – cos mu odpověděl?“

	Zeman neměl tyto silácké výrazy v lásce, proto jen pokrčil rameny. „Tak nějak…“

	Strážmistr Vydra si začal podmračeně kroutit novou cigaretu. Už by rád viděl celý ten Wolfův blázinec co nejdále od Kateřinské Hory a jeho revíru, a teď se mu začala celá situace takhle divně komplikovat. Otráveně zabručel. „Teď by všichni jen podpláceli. Takovejch znám… A všichni jsou a vždycky byli náramně hodní, slušní, milovali Čechy, prostě úplní beránci. Já pomalu už ani nevím, s kým to vlastně celý svět válčil!“ Odplivl si na dřevěnou podlahu a zapálil si svou domovinu.

	Velenský teď došel až k Zemanovi, přemýšlivě se mu zahleděl na rameno a pak z něj smetl neviditelné smítko. „Heleď,“ řekl klidně a sebejistě, „co jste si vykládali s Winterem, to mě vůbec nezajímá. To je koneckonců tvůj džob. Ale o transport a o Wolfa neměj péči.“ Rázně sáhl do kapsy pouzdra na opasku, vyňal z něj jediným cvičeným pohybem pistoli zbrojovku, několikrát jí uhodil naplocho o levou dlaň. „Tady – jsou moje zkušenosti s hakenkrajclerama, kamaráde. A spolehni se, tohle zvládnu vždycky.“ Pak se usmál, vsunul pistoli zpět do pouzdra a mávl velkoryse na Vydru. „Jedu na okres, starej! A teď hned! Vyrazím z nich autobus, i kdybych ho měl šlohnout. A povolení pro každýho německýho blázna jmenovitě, aby v tom nebyl bordel, že jo?“

	Mezi dveřmi se ještě obrátil a trochu nazlobeně dodal k Zemanovi: „Nejpozději pozejtří vypadnem, počítej s tím laskavě!“ Vyšel a dveře za ním práskly.

	Vydra vzdychl a obrátil se na Zemana. „No – pěkně to vyfás‘, chlapče, ale nic naplat. Jdi na zámek, ať připraví všechno na zejtra. Budeš muset zapečetit všechny kufry, bedny, balíky a tak a sepsat pořádnej seznam. To je předpis.“

	Zeman kývl a sáhl do krabičky cigaret. Byla prázdná.

	Vydra se poprvé dnešního rána upřímně a se zadostiučiněním zasmál. „Jo – každej špás jednou skončí. Neměl ses zříkat mýho pokladu.“ A pak k němu milostivě přisunul svou krabici. „Na, ubal si, jestli to umíš.“

	„Zkusím to,“ usmál se na oplátku Zeman a začal si k Vydrovu údivu docela dovedně balit cigaretu.
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	„Nebudete mít moc času,“ řekl příkře Zeman. „Chci mít základní věci připraveny k překontrolování zítra ráno! Přijedu v půl osmé!“

	Doktor Wolf kývl předpisově hlavou nahoru a dolu jako podle pravítka s neúčastným pohledem plným vědomí, že všechno, co říká a chce, je pravda a že vše navrhuje a činí jen a jen v zájmu Čechů a že Zeman je pro něho něco jako sabotér dobré a rozumné věci.

	„Pošlete někoho, snad toho starého Wintera, na stanici, vezme sem plechovku lepidla, nastřihané speciální úřední pásky, prostě řeknu mu ještě přesně, co všechno má připravit,“ dodal Zeman znechuceně a ani se už na Wolfa nepodíval.

	„Zařídím, pane.“

	Zeman se otočil ke dveřím.

	„Jestli mohu ještě něco navrhnout? Mám s podobnými přesuny asi daleko více organizačních zkušeností než vy.“

	Zeman se zastavil a otráveně řekl. „No prosím, mluvte.“

	„Jestli jsem dobře rozuměl, přiveze pan Velenský s sebou z okresu potřebné doklady k přechodu hranic. Rád bych vám předal originály chorobopisů, abyste mohl doklady řádně doplnit, aby nenastaly na hranicích nějaké nejasnosti a zmatky. Každé zdržení by bylo při chorobách mých pacientů nevhodné a škodlivé. Jistě mi dobře rozumíte.“

	Zeman nezávazně a podmračeně kývl.

	„Jde mi skutečně pouze o to, abyste měl vše, abych tak řekl, v jedněch deskách, v jednom fasciklu. Vždy jsem miloval pořádek, jako všichni Němci. Navíc si myslím, že pořádek skutečně dělá dobré přátele, jak tady říkáte. Byl bych nerad, kdybyste po téhle stránce na nás špatně vzpomínali.“

	Zeman se zamračil nad tímto poučováním. „Nepochybuju – a jistě ani vy –, že na vás určitě vzpomínat budeme,“ odsekl.

	Wolf se malinko a zdvořile pousmál a opět elegantně pokývl svou úzkou lebkou.

	Zeman řekl: „Tak mi ty chorobopisy dejte. Bude to asi opravdu výhodnější.“

	Wolf přešel k psacímu stolu, vyňal ze zásuvky mapu s doklady a podal ji obřadně, v pozoru, Zemanovi. „Mám samozřejmě kopie, kdyby se snad s tímhle něco stalo, nedělejte si starost.“

	Zeman zrudl. „Ubezpečují vás, že se nic nestane!“ řekl ostře.

	Wolf neodpověděl, jen dále stál v trochu ironickém pozoru.

	Zeman se definitivně otočil a bez pozdravu vyšel za dveří pracovny.

	„Spíš asi už půjdeme na oběd, ne?“ pokýval hlavou strážmistr Vydra, když mu Zeman vypověděl o svém jednání na zámku a požádal o přidělení další práce.

	„To víš. Teď bychom měli hlavně zvládnout tenhle odsun. Ten blázinec. A pak už se začneme chystat na ten hlavní. To taky nebude žádná sranda. Jsou tu předpisy na váhu zavazadel, musíme dát dohromady perfektní soupis… a já nevím co všechno. Tadyhle je to napsané…“ přisunul Vydra jakoby mimochodem k Zemanovi rozmnožený fascikl a pak si skoro zoufale prohrábl prořidlé, prošedivělé vlasy na hlavě a zatvářil se škemravě. „Ani nevíš a netušíš, jak jsem rád, že jsi tady.“

	Zeman pochopil. „Tak já si to třeba večer přečtu,“ řekl a složil papíry do menšího formátu a nacpal do náprsní kapsy své blůzy.

	„To je báječný nápad!“ vděčně přijal Vydra nabídku. „Já nejsem na tuhle administrativu stavěnej,“ vzdychl, „jo – někde hlídkovat, vyčuchat zloděje, najít pořádný stopy, vzít někoho pořádně pod krkem, prosím! To bylo vždycky moje. Ale tahle kancelářská myšina, ta mě snad jednou oddělá…“

	„Tak to nechte na mně,“ usmál se Zeman a pak poťouchle dodal: „Vždyť byste mi to mohl dát i rozkazem, ne?“

	Vydra povzdychl. „To právě nemoh‘, chlapče.“

	„Jak to?“

	„Za to všechno odpovídá velitel, víš?… No ale když nebudeme nikomu nic povídat – co říkáš?“

	„Je to jasný, pane strážmistře!“

	Vydrovi zasvítily lačně oči. Pochopil, že tohle je příležitost. „Takže,“ začal s nadějí v hlase, „ty bys dal dohromady třeba i kartotéku? Teda – kartotéku zdejších občanů, víš? Zjistit přesně všechny nacionálie, zaměstnání a taky jestli nemá nějakej škraloup, myslím v trestním rejstříku?“

	„I kartotéka bude,“ zasmál se znovu Zeman.

	„Bože, to mi spad kámen ze srdce. Tebe mi sem poslalo samo nebe, chlapče!“ Rázně si nasadil čepici. „Tak jdeme!“

	Vydra mladistvě vyskočil ze židle, jako by mu bylo dvacet. Oblékl kabát a pokynul Zemanovi k východu. „Máma už se na tebe těší! Jdeme!“

	K obědu byla tradiční slavnostní vepřová pečené s domácím houskovým knedlíkem a čerstvým zelím, prostě všechno sváteční a prostřené na pěkném lněném ubrusu, zdobeném chodskými vzory, zřejmě dědictví po některé babičce. Pak přišly na řadu poctivě žlutavé buchty s mákem – Zeman si ani netroufl odhadnout jejich cenu, vždyť v oné době sehnat mák, to bylo skoro nad lidské síly – a k tomu bílá káva z melty.

	Ale zlatým hřebem byl zřejmě začátek celého oběda – báječná žampiónová polévka.

	Zeman si naprosto upřímně a od srdce nestačil pochvalovat. Tak ty žampiony ve sklepě starého domu, v němž nyní bydlel, pěstovala nakonec sama paní Vydrová? Rozhodl se na to po obědě vyptat.

	Když si pak po kávě začal balit do cigaretového papírku tu hroznou Vydrovu směs, která trhala plíce, hnala slzy do očí a nutila hrdlo ke kašli, všichni se na sebe rozesmáli. A Zemana zalil blahý a teplý pocit domova. Ano, začal si zvykat; připadal si tady dobře, jako mezi svými. A věděl, že je to zásluhou hlavně této dvojice obyčejných lidí.

	Paní Vydrová byla statná pětapadesátnice červených tváří a jasných, upřímných oči, prostě taková pravá venkovská hospodyně, která by ani neuměla žít někde, kde by nemohly po dvorku běhat slepice, husy, kachny, kde by u boudy neštěkal docela obyčejný voříšek a kde by nemohly stát kotce s králíky. S potěšením hleděla, jak Zemanovi znamenitě chutná.

	„Moc děkuju, paní Vydrová, za veškerou péči. Pokoj je senzační! A to báječné teplo! Jenom mě mrzl, že jste se nosila s uhlím a navíc bůhví odkud. Ve sklepě není ani lopatka,“ káravě se usmál Zeman.

	„Není vůbec zač, Jendo,“ potěšené řekla paní Vydrové. „Vlastně – můžu vám říkat Jendo? Já na tohle pane a tak moc nejsem, já jsem docela obyčejná venkovská ženská. Jestlipak vám už táta říkal, že máme syna sotva o pár let staršího?“

	Zeman zavrtěl hlavou.

	„To byla patálie!“ mávl rukou starý Vydra a zabafal ze své cigarety.

	„Začátkem čtyřiačtyřicátého utekl. Nikomu ani muk – a byl pryč. Na Slovensko. Bojoval tam nakonec v povstání, to my ani nevěděli. Když celý rok nepřišla žádná zpráva, už jsme mysleli, že ho nikdy neuvidíme. Ale vrátil se,“ usmála se šťastně Vydrová. „Se svobodovci…“

	„Ale už je zase pryč, ten větroplach,“ zasmál se pyšně Vydra. „Našel si na Slovensku holku – teda moc hodná holka, už tu spolu dvakrát byli – a oženil se a zůstal tam. A jestlipak víš, co tam dělá?“

	Zeman znovu zavrtěl hlavou, ale už docela přesně věděl, že to bude něco, nač jsou Vydrovi velice pyšní. Také ano:

	„Člověče – podrž se – šéfa jednoho oddělení v tý chemičce v Bratislavě!“

	„Tak to teda blahopřeju,“ řekl Zeman a prohlížel si svatební fotografie, které mu pohotově paní Vydrová předložila na stůl. „Sakra – má skutečně vkus!“ ukázal Zeman na mladičkou nevěstu a Vydra se znovu pyšně rozesmál a spiklenecky mrkl na Zemana.

	„Však ji taky uvidíš, mají sem přijet na velikonoce.“

	Paní Vydrová opatrně sbírala fotografie, aby je zase uložila do speciální, červeným safiánem měkce polstrované krabice z tuhé lepenky.

	„Jo – s tím uhlím si, Jendo, nedělejte starosti, to nenosím. Říkal táta, že s Heinrichem jste se už poznali?“

	„Ten – ten blázen, víš? Co tě tak vyděsil, když jsi nes to štěně,“ bouřlivě se rozesmál Vydra.

	Zeman kývl.

	„Tak ten vám každej den kýbl nebo dva přinese. Dala jsem mu klíč od vchodu, takže to postaví před dveře.“

	„Dík.“

	„Když nebudete mít nic proti tomu, tak vám tam každej tejden trochu poklidím, vytřu podlahu, ten prach a tak…“

	„Ale…“ snažil se namítat Zeman.

	„Žádný řeči,“ nepřipustil další debatu Vydra. „Od teďka jsi náš, tak co!“

	Vida, záhada zamčených a odemčených domovních dveří i záhada uhlí byla tak jednoduše vyřešena…

	„Tak tys ten barák prošel?“

	„Ano. V noci. Nějak se mi nechtělo spát.“

	„Jo, to bejvával moc pěknej dům. Teď je to zhuntovaný. Jestlipak sis všim‘ těch bedýnek ve sklepě?“

	Zeman zbystřil uši. „Žampiony? Ta báječná polévka – byla právě z nich?“

	„Že váháš! Teda – hříbková to není, ale kde taky v tuhle dobu najít hřiba, ne?“

	„To ten blázen Ludva. Velenský. Přivezl si sadbu až odněkud od Prahy,“ vysvětlovala Vydrová.

	„Náhodou – žádnej blázen. Podnikavej člověk. Kdyby se mu ujala sadba, chce to rozšířit. Sklepy v pivovaře jsou obrovský, nevyužitý, a dlouho ještě využitý nebudou, takže má pravdu. Takovej žampion roste sám, nic nepotřebuje, jen trochu tý koňský mrvy. A ta se tady na venkově vždycky najde, jak říkám, podnikavej kluk, má obchodního ducha.“

	„Takže Ludva má také klíč od domu?“

	„Ne, co by tam dělal. Ten sklep má přece samostatnej vchod ze zahrádky. Od toho má klíče. Takže rušit tě nijak nebude,“ zasmál se Vydra, „I když to nejni nikdy marný. Velenský vždycky má nějakou dobrou cigaretu nebo v kapse lahvičku kořalky…“ Vydra se spokojeně prohrábl v knírku.

	„No jo, na to vás užije! Kouření a kořalička,“ naoko se rozčilovala paní Vydrová.

	„A odkud to má? Šmelí?“ vzpomněl si Zeman na americké cigarety v hranaté krabičce, které mu v noci Velenský nabídl.

	„Ale prosím tě!“ ohradil se Vydra. „Ten nemá šmelinu zapotřebí. Vydělává dost na tom pivovaru. A Je to jeho zásluha, že se rozejel!“ Zřejmě Vydra tu zásluhu víc než vítal, což ostatně poznal Zeman i na jeho nesmírné radosti nad štěnětem, které teď stálo v jeho kanceláři.

	„Toť se ví, že sem tam k něčemu přijde, jako každej dneska. Dodá pár sudů, hostinský jsou šťastný, vrazí mu krabičku amerik, lahvinku, balíček kafe… to se dělá, je to něco jako provize, to se nemůže tak brát… Jo, máme tu šmelináře, jen co je pravda. Určitě je to třeba starej Winter nebo ten účetní z pily, nějakej Franta Komárek, a jistě další, ale dělají to zatím tak šikovně, že se jim nedostaneš na kobylku.“

	„A jak k tomu zboží přijdou? S čím vlastně šmelí?“

	„S čím… To je různý. Hlavně živobytí, pak taky lahůdky, na okrese měli případ s potravinovejma lístkama, i s lékama se šmelí.“

	„Ale jak k tomu přijdou?“

	„To je takový zvláštní nadání, styky, peníze pak dělají nové peníze, kdo maže ten jede – už z toho máš celej řetěz. Taky když lapíš jednoho, máš jich hned celou hromadu. Ale musíš je chytit doslova za ruku, když v ní mají to svoje zbožíčko, jinak ti vyklouznou jako hadi. A to zahraniční zboží? Vždyť je odsud jen pár kilometrů na hranice, ne? A tam jsou Amíci, západní zóna. Nejni větších šmelinářů než tyhle vojáci.“

	„Takže – pašování?“

	„Jo.“

	Vydra se vyslovil na Zemanovo gusto až příliš lakonicky.

	„Přímo tady? V Kateřinský Hoře?“

	„Asi taky… nejspíš… ale stopy jsme žádný nenašli… To máš těžký, chlapče. Už máme hezkejch pár měsíců po válce – a teprve teď mi sem poslali tebe. A co já, pomalu už starej dědek, za čím se mám dřív honit? Sotva stačím, abych tu udržel jakejs takejs pořádek. A pořád na krku ty Němce, s odsunem se to táhne – vždyť jsi to sám poznal na vlastní kůži a jsi tu druhej den!“

	„Já to přece nemyslel zle, nebo proti vám…“ začal se omlouvat Zeman. „Úplně chápu…“

	Paní Vydrová mávla povzbudivě rukou. „Jak se mužský dostanou na politiku…“

	„No dovol? Co my o politice?“ ohradil se strážmistr. Plácl přátelsky Zemana po zádech. „My si rozumíme, nemám pravdu?“

	Zeman přikývl.

	Pak vstal. „Myslím, že už je nejvyšší čas, abych začal zase něco dělat.“

	Vydra nic nenamítal, povstal také. Nasadil si dohodu, zkontroloval, zda má zapnuté pouzdro pistole, sáhl po čepici. „Jestli můžu radit, tak by ses měl, chlapče, podívat na ty směrnice o odsunech. Musíme to mít pořádně připravený,“ dodal starostlivě.

	Zemanovi se to hodilo. Docela upřímně už měl dost toho Vydrova domácího tabáku a po tak báječném obědě měl náramnou chuť zakouřit si pořádnou cigaretu. V kufru na dně má ještě pár krabiček svých lip… a v klidu a teple pokoje si tedy přečte ty směrnice, s nimiž Vydra nechtěl mít nic společného.

	Rozloučil se s paní Vydrovou, ještě jednou poděkoval, a musel slíbit, že se co nejdříve objeví zase na obědě.

	Vydra bydlel až na samém kraji Kateřinské Hory, na druhé straně, než stál zámeček barona Königa.

	Stanuli před plotem dvorka.

	„Vezmeš to tadyhle rovnou,“ ukazoval Vydra Zemanovi. „Přes pole, kolem tamty strouhy – a seš doma“

	Zeman kývl, rozloučili se.

	Pohlédl na hodinky.

	Hezky dlouho si poseděli… však to bylo také první bližší seznámení v téhle jeho nové štaci.

	Bylo sice pozdní odpoledne, ale do skutečného večera ještě zbývalo dost času. Přesto obloha, zaplněná těžkými tmavými mraky, propouštěla už velmi málo denního světla.

	V některých oknech domku již lidé svítili.

	Po asi deseti minutách ostré chůze se před ním objevily vrcholky stromů zámeckého parku, které částečně zakrývaly masív zámku.

	Pak vysoká železná brána, topolová alej, starý patrový dům, okna jeho rohového pokoje.

	Když vsunul ruku do kapsy, aby vyňal klíč od domovních dveří, zarazil se.

	Vzápětí se opatrně, tiše přitiskl ke zdi domu. Jeho šedozelená uniforma skoro splynula s oprýskávající šedí omítky. Snažil se, aby nebyl slyšet jediný zvuk, jediné špatné našlápnutí na suchou větvičku či zašustění zetlelého listí.

	Zeď domu končila a lomila se do pravého úhlu.

	Vystrčil hlavu a nahlédl do zeleninové zahrady, táhnoucí se podél celé délky starého domu.

	Mezi keři divokého angreštu a maliní se objevila mužská postava. Neklamal se tedy, když zahlédl z cesty stín a posléze uslyšel i zaharašení bodlavých, dosud bezlistých větviček maliní.

	Ten muž nesl na zádech pytel z nepromokavé látky a teď stanul u okénka, vedoucího do sklepa na uhlí. Jediným pohybem sesunul pytel neslyšně k okénku a vhodil jej dovnitř.

	Pak se napolo vztyčil, číhavě se rozhlédl.

	A v tom okamžiku spatřil Zeman i jeho tvář.
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	Muž sebou škubl jako vyplašená divoká zvěř.

	Prudce se otočil, dvěma obrovskými skoky se ocitl u laťkového plotu, pak se neobyčejně mrštně jediným rázem přehoupl přes plot a zmizel v hustém křoví divokých trnek a šípků.

	Zeman se vymrštil.

	Z nočního dobrodružství i z pozdější procházky dostal již určitý obrázek o nejbližší topografii krajiny kolem zámku. Usoudil, že nejvhodnějším způsobem pronásledování neznámého bude nadeběhnout mu kolem domu.

	Prudkým během se vydal tím směrem.

	V náprsní kapse ho pálila fotografie, kterou nalezl včera v noci na hromadě písemnosti a papírů v jednom z pokojů domu. Fotografie s majitelem BREUEREI KATHARINENSBERG a jeho dvěma syny. Ten, jehož nyní pronásledoval, byl totiž jedním z nich, ten starší. Naprosto jasně spatřil jeho tvář, naprosto jasně rozeznal masité rty výrazně krojené do srdíčka.

	A věděl už také, kde ty rty, toho muže, spatřil v Kateřinské Hoře poprvé: Když vystoupil z vlaku a u nádraží se mihl muž, který se zřejmě chtěl co nejméně komukoli, a hlavně jemu, Zemanovi, ukazovat, vskočil na kolo a odejel.

	Zeman se teď řítil trním.

	Neviděl pronásledovaného, šero v tomto houští ještě více vzrostlo, slyšel však před sebou jeho dupot, chvílemi i prudké, chvatem přerývané dýchání.

	Pak se křoví rozestoupilo a Zeman se ocitl v lese plném polomů a jam po vyvrácených stromech. Snad léta tu nezasáhla lidská ruka do lesní správy.

	V šedavém světle, probleskujícím mezi stromy, se mu občas mihla silueta prchajícího muže.

	Zeman přeskakoval zpřerážené kmeny i obrovské, k nebi trčící pokroucené kořeny, tvář mu odíraly suché větve smrků a borovic, přivíral podvědomě víčka, aby mu některá ostrá trčící bodlice větví či jehličí nevnikla do oka.

	I on už začal tím rychlým namáhavým během plným přírodních překážek těžce oddychovat.

	Muž před ním se tu však daleko lépe vyznal. Kličkoval mezi polomy a Zeman cítil, že se mu stále beznadějněji vzdaluje.

	A pak náhle špička nohy narazila na v šeru neviditelný pružný kořen. Ten se na malý okamžik prohnul – a pak jako napjatý luk vyvinul zpětnou sílu se vší pružností a houževnatostí kořenů.

	Zeman ztratil rovnováhu a s napřaženýma rukama před sebe nenávratně padal do hluboké jámy po vyvráceném kmeni prastarého silného smrku.

	Když se probral, šuměl už v korunách lesních stromů jen vítr. Pronásledovaný chlapík mu definitivně zmizel.

	Teď už Zeman věděl, že ke dveřím do sklepa se docela jednoduše hodí klíč od jeho pokoje.

	Odemkl.

	Před jeho očima se opět objevilo temné kamenné zdivo bez omítky a těžké kvádry vysokých schodů.

	Seběhl po nich dolů, minul bedýnky s žampiónovou sadbou a stanul před částí sklepa, obehnanou laťkovím. Ten visací zámek na petlici byl skutečně velmi zrezivělý. A navíc – Zeman neměl k dispozici žádný klíček, hodící se k tomuto zámku.

	Proto vyňal z kapsy skládací nůž, který zdědil po tatínkovi. Ačkoli by mu byl otec neodepřel snad nic na světě, tenhle nůž by mu byl za svého života asi nikdy nedal. O to víc si ho Zeman vážil. Byl tlustý, měl váhu dobrých pětatřicet dekagramů, takže dokázal báječné zatížit a trhat kapsy, ale zato měl nepočítané nejrůznějších želízek, otevíráků, pilek, šroubováků a tak dále a tak dále. Prostě – poklad mezi noži.

	Tenhle nůž tedy Zeman vyňal z kapsy, po chvilce přemýšlení otevřel želízko s páčidlem a pak ho nasadil na oko petlice. Po dvou minutách vytáhl oko z otvoru v silné lati z tvrdého dřeva, tvořící jednu veřej dvířek. Visací zámek už nebyl k ničemu. Pak vstoupil do prostory sloužící kdysi za sklad uhlí.

	Pod okénkem, jak si všiml už včera večer, stála velikánská bedna, původně asi určená pro naštípané dříví či brikety. Její nynější umístění bylo velmi výhodné právě pro ten účel, k němuž dnes také posloužila.

	Pytel, shozený okénkem oním mužem se srdíčkovými rty, spadl rovnou do bedny na staré, prázdné pytle, které původně bednu přikrývaly, takže při zběžném pohledu vyhlíželo vlastně všechno skoro tak, jako při včerejší Zemanově noční prohlídce sklepa.

	Pytel byl na své nesešité straně obrouben a lemem byla provlečena pevná šňůra a svázána námořnickým uzlem. Zeman rozvázal uzel a nahlédl do nitra pytle. Byl asi do poloviny naplněn americkými konzervami mletého vepřového uzeného masa, do plechu byl vlisován název: LUNCHEON MEAT, tedy svačinové maso. Kromě těchto plechových konzerv tu bylo ještě několik kartonů z tuhého, voskovaného, vodu nepropouštějícího papíru. Název s obrázkem nenechával nikoho na pochybách: CHESTERFIELD; americké cigarety balené po devíti kusech v čtyřhranných krabičkách. Tedy přesně táž značka a přesně totéž balení, které vlastnil i Ludva Velenský. Jednu krabičku s poslední chesterfieldkou měl ostatně Zeman ještě na stole ve svém pokoji.

	Pomalu a zamyšleně zdrhl pytel hrubou ostrou šňůrou, zavázal na onen námořnický uzel.

	Hlavou se mu valily myšlenky.

	Samozřejmě bylo nasnadě, že s tímhle pašerákem, synem bývalého majitele zdejšího pivovaru, kšeftuje a šmelí – Ludva Velenský: konzervy, stejný druh cigaret ve stejném balení.

	Jenže: kdyby byl v tomto nezákonném obchodě podílníkem, nabízel by tyto cigarety právě příslušníku Národní bezpečnosti, kterého nota bene zná teprve pár hodin? Mohl by být současně správním referentem národního výboru a skoro veřejně se netajit tímto zbožím? Nedozvěděl by se o tom velmi záhy strážmistr Vydra, o jehož poctivosti Zeman nepochyboval?

	A na druhé straně – zdejší plantáže žampiónové sadby, vynález Velenského, se nacházejí ve stejném sklepě, který slouží k přechovávání či uskladnění šmelinářského zboží! Je možné, že by o tom Velenský vůbec nevěděl?

	Po chvíli váhání zanechal pytel na místě, kam jej muž se srdíčkovými rty složil.

	Odpověď na tyto otázky mu může dát jedině strážmistr Vydra… Jestli je může vůbec někdo dát…

	Vyšel ze sklepa, zamkl za sebou dveře.

	Už byl dole v předsíni, když si vzpomněl na přehroznou Vydrovu tabákovou směs. Vrátil se ještě do svého pokoje, z kufru vyndal krabičku lip a vsunul ji do kapsy.

	Ani při plnění úředních záležitostí není přece člověk povinen si soustavně ničit plíce a průdušky, pomyslel si.

	A znovu se ocitl v topolové aleji, vedoucí od zámku směrem do městečka.

	12

	Vydra si nasadil na nos brýle, aby si mohl lépe prohlédnout fotografii, kterou mu Zeman předložil.

	„No jo,“ řekl Vydra po chvíli, „to je starej Berger se svejma synama. Kdes k tomu přišel?“

	„Leželo to na obrovský hromadě různých papírů v jednom pokoji domu, ve kterém teď bydlím.“

	„Aha… to je možný… Bude tam takovýho papírovýho svinstva víc. Je to skoro všechno ze zámku a z pivovaru. Potřebovalo by to vynést na dvůr a spálit. Musím říct Heinrichovi. A – co jako s tím?“ pohrával si Vydra nechápavě s fotografií.

	„Co se stalo s těmi Bergrovými?“

	„Hm…“ zamyslel se Vydra. „Pokud vím, tak ten nejmladší kluk byl něčím u hitlerjugend a padnul v bitvě o Berlín. Vždyť víš, tam ‚válčili‘ i dvanáctiletí cucáci, zfanatizovali je a hnali je jako na jatka… Starej Berger umřel začátkem května, klepla ho po tom všem pepka…“

	„A druhý syn?“

	„Byl u wehrmachtu. Naposled se tu objevil někdy uprostřed dubna. Vypadalo to, že zběhnul a skrejval se někde… Ale co s tím máš?“

	„Objevil se tady někdy po válce?“

	Vydra se pozorně zahleděl na Zemana. „Tys ho viděl?“

	„Jo.“

	Vydra vstal ze své židle. „Tak počkej… Tohle už jsem slyšel od dvou lidí, že tu v okolí viděli potloukat se člověka, nápadně podobnýho Herbertu Bergrovi. Kdes ho viděl?“

	„Poprvé včera. Na nádraží. Vyhýbal se mi, abych na něj pořádně neviděl, ale ty rty, zakrojené do srdíčka, ty jsem si přece jen zapamatoval. Sednul na kolo a jel na druhou stranu, než je Kateřinská Hora.“

	„Když říkáš poprvé – tak kdy to bylo podruhy?“

	„Asi před dvěma hodinama.“

	„Kde?“

	„U domu, kde bydlím.“

	„Cože?l“

	„Na zádech měl pytel. Shodil ho do sklepa okénkem na skládání uhlí. Pak mě zahlíd‘.“

	„A?“

	„Utekl do lesa. Tam se mi ztratil.“

	„Co bylo v tom pytli?“

	„Americké masové konzervy a cigarety.“

	„Pašovaný. To je jasný!“ začal si Vydra rozčileně balit cigaretu. „Musíme se mu nějak dostat na kobylku. Ty’s tam ten pytel nechal?“

	„Samozřejmě. Musí si přece pro něj, nebo aspoň pro ten obsah, někdo přijít. A já dokonce možná vím, kdo!“

	Vydra nadskočil ve své židli, na kterou usedl, když začal pracovat na cigaretě. „Jak to?!“

	„Ty ameriky jsou zvláštně balený.“

	„Jak – zvláštně?“

	„Takhle,“ sáhl Zeman do kapsy a vyňal čtverhrannou krabičku.

	Vydra si ji prohlédl. „Ta je z toho pytle?“ dodal nedůvěřivě, protože byla prázdná.

	„Ne. Tu jsem dostal. Včera večer,“ napínal Zeman Vydru. Nečinil to samoúčelně. Chtěl poznat bezprostřední Vydrovu reakci na konečně vyslovené jméno. Nepodezříval ani trochu Vydru z toho, že by se kdy mohl zastávat šmelinářů a podobných ničitelů našeho hospodářství, ale přece jen Vydrova vazba na zdejší usedlíky musí něco znamenat, nějak se projevit. V podobě obyčejného sdělení by nedošlo k překvapení a Vydra by ani zvlášť nepřemýšlel o možnostech, že lidé bývají také mnohdy jiní, než se stavějí a obecně se o nich soudí.

	„Od koho, sakra?“ už to nevydržel Vydra. 

	„Od Ludvy Velenského.“ Už to bylo venku.

	Vydra se prudce rozkašlal. Snad tou svou cigaretou, snad tím sdělením, nejspíš obojím najednou. „Ale – to je nesmysl!“

	„Proč?“

	„Ty cigarety nemůžou bejt od Bergra.“

	„A proč ne?“ trval s trochu naivním úsměvem na své otázce Zeman.

	Vydra se maličko zamračil. „Člověče, žiju tady hezkejch pár tejdnů a taky tak trochu znám zdejší lidi. I Ludvu Velenskýho. Není to žádnej anděl, to teda ne, ale taky to není blbec. Víš, co by to pro něho znamenalo, zaplést se do šmeliny s Němcem, navíc ještě s Herbertem Bergrem? Sluš by to znamenalo. Šlus s národním správcovstvím v pivovaru, konec s žampiónama, konec s prací v národním vejboru a tak dál. On si buduje kariéru na něčem úplně jiným: je to šikovnej chlap a buduje si obchodní konexe, ale jedině s čechama. To je jeho zásada. Jak ten nenávidí Němce, to kam se hrabeme oba dohromady! To ještě poznáš. Divoch! Každou chvíli ho musím krotit. Že by Ludva měl něco s Bergrem – to naprosto vylučuju!“

	„Ale jak tedy přišel ke stejným cigaretám? Jsou to taky chesterfieldky a taky v hranatých krabičkách?“ nedal se dosud přesvědčit Zeman.

	„Chlapče,“ pohlédl Vydra shovívavě na Zemana, „už někdy před měsícem mi taky nabízel. Jenže já na tohle navoněný svinstvo nejsem. V pivovaru, v kanceláři účetního, je taky skříň, která byla zamčená a nikdo na ni nevzpomněl, protože kdo by hledal nějaký účetní doklady z válečný éry. Před pár měsícema, když se pivovar začal rozjíždět a kancelář začala pracovat, vyrazil Velenský dveře tý skříně a ona byla do půlky naplněná různejma konzervama a cigaretama. Bůhvíkdo si to tam bůhvíkdy schoval a pak už neměl čas si to vyzvednout No – a co s tím jinýho než sníst a vykouřit? Jo – taky určitě by ti asi nabízel, kdyby to bylo ze šmeliny s Bergrem. Tobě – esenbákovi!“

	Zeman kývl. To byl argument, o němž sám uvažoval.

	Vydra chytil Zemana za rukáv. „Poslyš, chlapče, říkals už někomu o tomhle svým podezřeni?“

	Zeman se usmál. „Ne. Nemám přece ani komu! Znám tu kromě vás a Velenského už jen doktora Wolfa a starého Wintera.“

	Také Vydra se zasmál. „No jo, zapomněl jsem málem, že jsi tady teprve pár hodin… Já jen – nebylo by vůbec dobrý, kdyby dva, který mají spolupracovat, se hnedka na začátku začali hádat a podezřívat, víš?“

	„Máte pravdu, pane strážmistře,“ povzdychl Zeman.

	„Ale na toho Bergra si musíme nějak počíhat, něco vymyslet,“ optimisticky se napřímil Vydra. „To je přece drzosti“ Pak pohlédl znovu na Zemana. „Máš nějakou představu?“

	Zeman potřásl hlavou.

	„Zvenku, tím okénkem, se zpátky pytel nevytáhne. Ani se tam nikdo nedostane, leda kočka. Takže – jedině zevnitř. Někdo musí mít klíč od domu, někdo musí mít klíč od sklepních dveří, někdo musí mít klíček od visacího zámku – i když ten už nebude potřebovat, protože jsem vypáčil petlici…“

	„Jo, klíč, klíč – jenže s těma klíčema to nevyhrajem, to nikam nepovede. Ten dům byl řadu měsíců neobejvanej, otevřenej, klíče může mít kdekdo.“

	„Taky by stačil klíč od sklepních dvířek, vedoucích tam ze zahrady.“

	„Nezačínej mi zase s tím Velenským,“ zamračil se znova Vydra. „To, co jsem říkal o klíčích, platí přece i o tomhle!“

	„Já vím,“ odpověděl smířlivě Zeman. „Jestli můžu –?“

	„No?“

	„Ten Berger to tam pro někoho uskladnil. Buď mají smluvený čas, kdy si to dotyčný vyzvedne, anebo – to bude pravděpodobnější, protože ani Berger asi přesně neví, kdy zboží sežene a přinese – musí o tom, že zboží je ve sklepě, svého šmelinářského partnera uvědomit.“

	„To je pravda!“

	„Teď ovšem ho musí upozornit na okolnost, že jsem ho viděl a že asi vím o pytli.“

	„Dřív se sotva setkají než dnes v noci. Berger bude vyplašenej! Bude se bát, aby ho někdo neviděl, nevyčuchal. Já ti rozumím. Dneska se sotva něco stane, budou se chtít napřed dozvědět, co víme, jestli jsme pytel opravdu objevili, a budou chtít vymyslet plán jak se zmocnit zboží. Žádnej šmelinář se rád nevzdává toho, co už skoro měl! Pak bysme asi měli řekněme od zejtřka ten sklep hlídat? Střídat se?“

	„Asi ano. Ale…“

	„No jo, sakra,“ uvědomil si totéž co Zeman i Vydra. „Ty zatracený blázni, ten blázinec doktora Wolfa… To je ovšem daleko přednější!“

	„Kdyby se podařilo lapit toho Herberta Bergra – on už by řekl, kdo je jeho překupník… Jestli to pašuje z Německa, tak se sotva tu samou noc vrací. Je to riskantní. Spíš tu někde přespává, má tady někde útulek…“

	Vydra se rozhodl. „Zejtra se poptám. Zastavím se na lesní správě, požádám o pomoc hajný. A taky zajdu za Vlčkem z pily. Určitě mě napadne ještě někdo. Tohle bude nejrozumnější, máš pravdu. Takže – jsme domluvený. Já se mrknu na věc s Bergrem – a ty jdeš ráno na zámek.“

	Zeman kývl. „A co s tím pytlem?“

	„Vezmu ráno Heindricha a zajdu pro něj.“

	Zeman už byl na odchodu, pak si ale vzpomněl a otočil se. „A co klíč od sklepa? Budete ho potřebovat, ne?“

	Vydra mávl rukou. „Mám ho tady ve stole. Od vchodu ze zahrady. Když se Velenskej dovoloval kvůli těm žampionům, tak jsem dal dělat dva, kdyby se jeden ztratil…“

	„Tak dobrou noc,“ kývl Zeman na pozdrav.

	Kdo proboha všechno má tady v Kateřinské Hoře klíče od dveří domu, v němž byl nyní jeho domov? – pomyslel si Zeman.

	Pak nad tím mávl rukou. Otázka klíčů to zřejmě naprosto nevyřeší.

	Spíše mu stále nešel z hlavy ten podnikavý Ludva Velenský.

	Hlava ho bolela, asi od toho pádu do jámy plné starých kořenů vysokého smrku.

	Ani si neuvědomil, že stojí u branky, před niž stál už včera večer. Branka byla vbudována do vysoké zdi z neodmítnutých cihel a vedla do pivovaru.

	Poodstoupil.

	Ale zeď bránila tomu, aby spatřil jakoukoli známku světla z pivovarské kanceláře nebo z bytu Velenského.

	Váhal jen okamžik a pak stiskl tlačítko zvonku.

	Odkudsi zevnitř, velmi vzdáleně, se ozvalo zvonivé drnčení. Nikdo se neobjevoval.

	Zeman stiskl znovu tlačítko, pak ještě dvakrát, ale marně.

	Ludva Velenský asi nebyl ani v pivovarské kanceláři, ani doma.

	Zeman se mrzutě otočil do ulice a po chvilce uvažování se vydal zpátky k domovu.
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	Rozsvícená světla staré kádéefky probodávala tmu.

	Automobil jel starou neudržovanou topolovou alejí končící v polích u hladiny rozsáhlého rybníka, rozkládajícího se za zadním traktem zámku barona Königa.

	Nad hladinou rybníka ležela jako bělavá průsvitná přikrývka hustá a nehybná clona mlhy.

	Vítr ustal již zvečera a noc byla proti předešlým klidná. Temné mraky pluly pomalu noční oblohou a občas dovolily měsíci, aby nahlédl do zámeckého parku.

	Auto zastavilo poblíž zrezivělé boční branky vedoucí do parku. Pak zhasla světla a ztichl motor vozu.

	Přes postranici se vyhoupl muž, rychlými kroky přeběhl k brance, otevřel její dvířka a vešel do parku. Byl to Velenský. Vyznal se tu. Skoro popaměti přeskočil úzký potůček a tiše pak našlapoval v měkkém zetlelém listí starých dubů.

	Asi po třech stech metrech se před ním stromy rozestoupily a v matném světle hvězd se objevila temná kruhová stavba starého vodojemu.

	Rozhlédl se po mýtině.

	Nikde se nic nepohnulo, zahrada tonula v tichu a temnu…

	Velenský se dlouhými ráznými kroky vydal ke stavbě. Jeho ruka se dotkla plných železných dvířek v boku vodojemu. Byla jen přivřena. Zatlačil do nich dlaní a vrátka se s lehkým zaskřípěním otevřela.

	Vstoupil.

	Když si jeho oči zvykly na přítmí, spatřily sedící postavu. Muž vstal. Byl to starý Winter. Sáhl teď pod sebe a beze slova podal Velenskému svazek stočených listin, převázaný provázkem.

	Velenský si Wintera spatra a opovržlivě změřil, pak uchopil svazek a zběžně si jej prohlédl.

	„V pořádku? Počet souhlasí?“ řekl Velenský tiše, ale příkře.

	„Dvacet za dvacet,“ přikývl sípavě Winter a zřetelně se otřásl, snad chladem. „Ten včerejší byl poslední. Jedenadvacátý je Heinrich. Zůstal, aby počet souhlasil, i když je to idiot k pohledání,“ znovu se otřásl Winter.

	Pak pohlédl na Velenského. V jeho očích byl jasný a zřetelný stín strachu.

	Velenský vsunul svazek listin pod blůzu a pak začal pozorně, nazlobeně a protektorsky zkoumat Winterovu tvář.

	„Poslechni, dědku jeden, tak mě napadlo, že i ty jsi idiot k pohledání a pěkně padlej na mozek! Jak jsi přišel na to, žvanit před tím novým četníkem, že nechce s nima?! Takhle se nikam nedostanem a transport bude odloženej! Blbče!“

	Winter mlčel, jen si olízl jazykem nasucho rty.

	Pak sklonil zrak. „Už… už se to nestane, pane Velenský… Ale když já mám strach… Strach, že mě tam,“ hodil hlavou kamsi do neznáma, „nenechají naživu!“

	„Milej drahej, já sliby plním. Ale na mou duši – už abyste byli pryč! Všichni! Jasný?! Udělám všechno, aby to bezvadně klaplo, ale s tou vaší sebrankou už to tady nejni k vydržení! Plavte! A fofrem!“

	Winterova tvář během Velenského monologu vůčihledně bledla. Pak Winter v náhlém impulsu uchopil prudce a se zoufalým prosebným gestem Velenského paži, pevně stiskl a tím si ho přitáhl až těsně k sobě.

	Velenský se nemohl tomu prudkému a pevnému pohybu a sevření ubránit.

	Winter horečně, zmateně a sípavě chrlil na Velenského svůj strach i naději. „Zachráníte mě? Zachráníte mě vy? Proboha, dám vám všechno, všechno, co jsem dostal, všechno, co mám! Jen když nebudu muset jet. Já vím, co mě tam čeká! I když mě pustíte na hranicích, oni si mě zase najdou! Nepotřebují přece žádného svědka! Já… poznal jsem je… poznal jsem ho, až moc dobře jsem toho doktora poznal. Až tam budeme, zbaví se mě, zabijou mě! A když ne hned, tak později, ale najdou si mě a zabijou, docela určitě!“ Winter měl oči šílené strachem, hrdlo sevřené.

	Konečně se mu Velenský vymanil.

	Winter vzal hlavu do dlaní, začal vzlykat a naříkat.

	„Zabijou… zabijou…“

	Velenský si Wintera bez útrpnosti změřil.

	„Neskuhrej, dědku!“ řekl ponuře. „A kde vlastně máš ty věci od majora?“ Nepatrně se mu zablýsklo v očích.

	Winter na něj pohlédl.

	Velenský náhle, jako by to chtěl zamluvit, dodal. „Ach jo! Teď najednou skuhráte všichni, jako byste byli andílkové… až je to podezřelý!“

	Winter k němu zdvihl pokorně prosebný pohled.

	Ale Velenský jen jako by mimochodem a netečně podotkl: „Neví o těch věcech od majora Sepp? To je nebezpečnej pacholek! Mohl by ti to ukrást. Přišel bys o všechno. Docela o všechno, rozumíš?“ dodal pak podivně významným tónem.

	Winter s rozšířenýma očima kývl.

	Velenský změnil náhle hlas do chlácholivého šepotu. „Jinak – to víš, že ti to zařídím. Všechno vybavím sám,“ klepl si prsty na náprsní kapsu, kam zasunul svazek listin, jejž převzal od Wintera, „zapečetím, dám razítko a provezeš to v úplným richtyku.“

	„Sepp nic neví,“ zašeptal horečně Winter a jeho oči zaplanuly novou nadějí. „A i kdyby se na to chtěl dostat, psi ho roztrhají,“ zasmál se zlobně. „Každýho roztrhají. Mám to dobře schovaný, buďte bez starosti.“ A rozkašlal se zlomyslným smíchem.

	Velenský otcovsky přikývl. V očích mu bystře zahrálo.

	„Dobrá. V pořádku. A až budeš za hranicema, tak si za to koupíš papíry, jaký budeš chtít. A odjedeš, kam budeš chtít. Ale tady – tady zůstat nemůžeš. Nikdo tu nesmí zůstat. My vás fakt už máme plný zuby! A neskuhrej – pokud se pamatuju, tak za zlato se dá pořád ještě koupit leccos na světě. Buď rád, že to všechno beru tak kamarádsky. Moh‘ bych na to jít docela jinak, nemyslíš?“

	Winter znovu kývl.

	„Jenom nezapomeň…“ Velenský nedopověděl. 

	Winter opět rychle zakýval hlavou. „Budete spokojenej, pane Velenský… a děkuju…“ dodal znovu vděčně, dokonce už i přesvědčeně.

	Velenský teď vytáhl z náprsní kapsy onu roličku s listinami a začal je ve světle baterky počítat. Marně se však snažil rozluštit písmo.

	„A co jména? Znají svoje jména?“ zeptal se konečně. 

	„Přesně podle chorobopisu. To víte, jsou to všichni blázni,“ ušklíbl se Winter. „A blázni si těžko pamatují i vlastní jména…“ 

	Velenský cosi zabručel.

	Pak zasunul převázané listiny zpátky do kapsy své blůzy. Otočil se zpříma na Wintera a varovně na něj pohlédl. „Heleď, dědku, ne abys v poslední chvíli uhnul nebo to chtěl vychytračit nějak jinak. Jestli se vůbec chceš zachránit, tak se zuby nehty drž toho, co jsme dohodli. }á jsem docela hodnej člověk, ale když mě někdo dožere, když někdo nesplní slovo, tak je amen. Víš, co by to pro tebe znamenalo, ty posero?!“ Winterovi se začal nervózně chvět spodní ret. Velenský vysunul hlavu vzhůru a napřaženým ukazováčkem si jednoznačným pohybem přejel po ohryzku. Winter se zachvěl od hlavy až k patě. Velenský se při pohledu na Wintera nevesele zasmál, pak zasunul ruce do kapes a zhoupl se pohodlně v kolenou. „Jestli se nemejlím, tak máme spolu ještě jeden účet, dědku!“

	Winter ustrašeně couvl. „Ještě jeden účet? Ale jakej, pane Velenský? Já se na mou duši nepamatuju, že bych něco proved, co by… že bych snad…?“

	„Ale jo,“ napínal Velenský Wintera. „Já opravdu nevím…“

	Velenský si širokým obloukem odplivl na zem. „Tak ty nevíš. A co moje sádky?“

	„Sádky…“ zhroutil se Winter. „Ale já musím na zámku pomáhat… major na mně chce, abych…“

	
„Mně je úplně jedno, co na tobě chce major. Důležitý je, co na tobě chci já! Ty sádky prostě dáš dohromady, jasný? To si mám k vůli tobě nechat uplavat celou násadu? Všechny pstroužky? Heleď, jestli to nebude do tvýho odjezdu v pořádku, tak ti pěkně zatopím. Ty víš dobře, čím. Nebo snad nevíš?“ 

	Winter pokorně kývl. „Vím…“

	„Tak fajn,“ kývl naň Velenský pobaveně.

	„Spravím to ještě teď v noci… měsíc svítí, je dobře vidět…“

	Železná dvířka lehounce vrzla, Winter poslední větu už říkal jen do prázdna.

	Velenský se opět obezřetně rozhlédl po pasece, na níž stál starý vodojem. Nikde se nepohnula ani větvička.

	Dlouhými kroky zmizel ve tmě a stínech silných kmenů.

	Když se Winter konečně odvážil vyjít ze dvířek kruhové stavby, uslyšel už jen vzdalující se hukot motoru kádéefky. Zahleděl se tím směrem a marně a bezmocně zaťal obě pěsti, visící volně podle jeho nohou.
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	Zeman stanul na místě, kde temná topolová alej ústila do brány zámeckého parku.

	Vpravo od něho se nacházel jednopatrový dům někdejšího správce zámku, kdesi mezi stromy teď neviditelný zámek barona Königa.

	Z aleje vedla odbočka a táhla se kolem železných mříží parkového tarasu směrem, kde Zeman dosud nebyl.

	Měsíc zase na chvíli vyplul z mraků a svým studeným svitem ozářil krajinu.

	Ano, uvažoval Zeman, to je opět totéž místo. Zámecký park tam tvořil jakýsi cíp, který se jako špice ostré kosy zarýval do divokého lesa, v němž mu zmizel Herbert Berger. Už se tu přece jen začínal trochu lépe vyznávat.

	Zeman obešel dům, stanul před okénkem do sklepa. Poklekl, posvítil dolů úzkým paprskem světla ze své kapesní svítilny. Pytel tam dosud byl, nedotčený, zavázaný na námořnický uzel.

	Zeman se zvedl ze země.

	Pak došel zpět ke dveřím domu, vyňal z kapsy klíč.

	Vítr utichl, noc odrážela intenzívně i ty nejtišší šelesty v listí stromů. Nedaleko nad ním pípl ze spaní jakýsi pták.

	A pak se do toho ticha z velké dálky ozval podivně rušivý zvuk, který však za okamžik ustal. Přesto si byl Zeman jist, že to byl zvuk automobilového motoru.

	Bylo to odněkud z onoho cípu parku, který se zařezával do lesa.

	Zeman vsunul klíč zpátky do kapsy.

	Noční procházka na zdravém vzduchu ještě nikdy nikomu neublížila, usmál se pro sebe a vydal se kolem železných prutů hradby zámeckého parku.

	Po ostré, asi čtvrthodinové chůzi se před Zemanem v pohádkové kráse objevila noční hladina velikého rybníka, nad níž se v průsvitných chuchvalcích pomalu převalovala clona mlhy.

	Tady také končila neudržovaná a vymletá silnice, navazující na topolovou alej vedoucí k zámku.

	Za rybníkem se rozkládal les, v němž Zeman pronásledoval muže se srdíčkovými rty. A zase to neuvěřitelné ticho po větrných dnech.

	Směrem k parku, který v těchto místech přecházel vlastně do volné krajiny, protože mřížoví i jeho podezdívka byly na nesčetných místech pobořeny a mnohde zarostly tak, že splynuly s úrovní země za hranicemi parku, vedla téměř neviditelná úvozová cesta, ztrácející se v trávě, tlejícím listí a kmenech stromů.

	Ve světle měsíčního úplňku hleděl Zeman překvapeně na čerstvé stopy automobilových pneumatik.

	A v tom okamžiku se také ozvalo ječivé zahučení elektrického startéru a vzápětí hluk běžícího motoru.

	Sluch ho tedy v topolové aleji neklamal.

	Ale kdo se tu projížděl autem? V noci! A proč?

	Než si stačil seřadit tyto otázky, udeřily ho do očí dálkové reflektory auta, které se vyhouplo ze zatáčky v lesní cestě. Vůz vůbec nerespektoval nerovnosti půdy a ujížděl značnou rychlostí směrem k Zemanovi.

	Zeman se bleskurychle rozhodl. Jediným pohybem sáhl do pouzdra a v jeho ruce se objevila služební pistole. Namířil hlaveň proti světlům.

	„Stůj, nebo střelím!“ zakřičel do rachotu motoru.

	Pak uslyšel zaskřípění brzd.

	Světla trčela před ním ve vzdálenosti sotva půl metru. Motor ztichl.

	„Prokristapána, co to zas děláš za pitomosti! Já měl takovou radost, že mi to chytlo, teď mě zas budeš muset roztlačovat, protože aby to nastartovalo bezvadně dvakrát za sebou, to se mi u týhle kraksny ještě nestalo!“

	Velenský!

	Naučeným hupem vyskočil z vozu a stanul vedle Zemana, se samozřejmostí, jež mu byla zřejmě vlastní.

	„Co tu děláš? Tak pozdě v noci,“ zeptal se k Zemanovu překvapení. „Čekáš na zdejšího správního referenta? A s pistolí v ruce, no né, to bych si o tobě nemyslel!“

	A rozchechtal se na celé kolo.

	Zeman však zachoval vážnou tvář. Ne, vůbec mu nebylo do smíchu. Protože skutečně – co tu pohledává Velenský?

	„Spíš bys mi moh‘ říct ty, co tady děláš. Tak pozdě v noci…“

	Velenský se zlehka pousmál.

	„Snad ne výslech? To víš, mám nejrůznější spády, samý lumpárny, kamaráde, a abych to všechno stihnul, tak jezdím tímhle vehiklem. Pěkně potichoučku, aby mě nikdo neslyšel. A abych na tu lumpárnu líp viděl, tak si svítím, víš? Na plný pecky!“

	Uchechtl se. „Nebudeš to chtít ještě písemně? Mohli bysme o tom třeba sepsat protokol, kdybys chtěl…“ Stál sebejistě rozkročen a usmíval se s převahou muže, který je dokonale nad situací.

	Vypadám asi dost hloupě, napadlo Zemana. Jako kluk, který samou horlivostí nespí, jak žere službu… Velenský… Z čeho ho mohu podezírat? Ještě tak ze šmeliny, to možná ano, ale i to se teprve ukáže.

	„No tak už nebruč, starej,“ spustil opět Ludva, „vždyť já se ti vůbec nedivím. Já bych tě asi taky stavěl, kdybych tě potkal v noci kolem tohohle blázince doktora Wolfa…“

	Zeman zasunul pistoli do pouzdra. „Tak jo, fajn. Ale stejně nechápu, co tu vlastně děláš.“

	„Máš recht. Jestli se chceš tak na hodinku projít, ukážu ti to. Tadyhle za náma je rybník, jasný?“ hodil Velenský rukou za sebe.

	„Naprosto.“

	„Na jeho západním břehu jsem zřídil sádky. Máš rád ryby?“

	„No… na vánoce bejt kapr musí,“ přisvědčil Zeman.

	„Právě. Jenže do tohohle rybníka ústí i tři potoky. Teda, Jendo, tos v životě neviděl tolik pstruhů. A pstruh, jestli to nevíš, je lahůdka nad lahůdky! Pečenej na másle – hhm!“ mlaskl Velenský.

	„Tak proč si jich pár nenachytáš v těch potocích?“

	„A proč bych neměl založit sádky a dodávat čerstvý pstruhy třeba až do okresního města? A pěkně ve velkým.“

	Zatraceně podnikavý chlapík, ten Ludva Velenský, pomyslel si Zeman: pivovar, ve sklepě žampiony, u rybníka sádky…

	„To máš tak. Já mám docela rád peníze. Ne pro ně samotný, prostě je rád utrácím. A na každý utrácení je vždycky, jak říkala moje babička, potřebí peněz celkem hodně. No a jak je nejlíp dostat se k penězům? Do něčeho se pořádně pustit. Já se nikdy žádný práce nebál. Ale chce to čas. A protože jsem se sem už tejden nedostal, tak…“

	Velenský se na Zemana přátelsky usmál a skoro bezmocně pokrčil rameny.

	Má v sobě jisté kouzlo osobnosti, uvědomil si Zeman. Je to samorostlý člověk, nemladý nestarý, zřejmě se nebojí žádné práce, má zdravou podnikavost, možná že ne nadbytek skrupulí, ale asi v rámci a toleranci současných podmínek, a nenávidí nacisty; patrně měl s nimi také nějaké smutné zkušenosti…

	Tolerance… to bylo jediné, co stále ještě nechávalo Zemana se zbystřenými smysly a nedůvěrou. Jestliže není hranice mezi správným a nesprávným naprosto přesně vyhraněna ve vědomí, je vždycky na vážkách, kam se tato mez přetáhne. Velenský sám přiznal, že má rád peníze. Když jich pak začne být nedostatek, může se oblast svědomí rozšířit, prostě nabýt prostoru tím směrem, který už přesáhne ony labilní zábrany.

	Jinými slovy: nikdo nevidí Velenskému do kapsy. Je při tom všem možné, že – zábrany nezábrany – v určitém okamžiku zvítězí pragmatismus v myšlení a Velenský se klidně a ochotně spojí s kýmkoli, aby peníze získal. A tím ‚kýmkoli‘ by v tomto okamžiku mohl být – Herbert Berger!

	Proto ta otázka:

	„A neviděls v lese nikoho? Nikoho jsi nepotkal? Nebo – neslyšel?“

	Velenský se překvapeně zamračil. „Počkej – koho bych měl podle tebe potkat?“

	Zeman jen pokrčil rameny. „To víš – pořád vidím tu včerejší scénu…“

	„Tím se neplaš,“ zasmál se Velenský. „Ten jejich doktor je celkem hlídá dost slušně… Ale když jsi tak začal, někoho jsem přece jen potkal.“

	„Jo?“

	Zeman se snažil potlačit vzrušení. Buď skutečně potkal – anebo Ludva zpozoroval skryté podezření a chce se pojistit, kdyby Zeman něco později zjistil.

	„A dokonce schválně!“ dodal Velenský.

	„Tak nenapínej!“ řekl naprosto upřímně Zeman.

	„Starýho Wintera.“

	To Zeman nečekal.

	„Wintera? Prosím tě! A co tu dělal?“

	„Šel si pro vynadání.“

	„Jak to?“

	„To žasneš, vid?“ liboval si Velenský.

	„Co ty máš se starým Winterem? Neslyším od tebe nic jinýho, než že Němci…“

	„A taky neuslyšíš. Jenže Winter se mi stará o sádky. A můžu ti říct, že bídně!“

	„Vždyť jde do odsunu…“

	„Právě. Aby si nemyslel, že to tu jen tak nechá! Mrcha líná! Vykašlal se na všechno, myslí si, že mě oblafne. A přitom musí spravit celou jednu příčku sádek, nebo mi to všechno uteče rovnou do rybníka. Když to nespraví, tak něco pozná!“

	„Prosím tě. Co by poznal? Pozejtří jede – sám se v tom angažuješ. I když by nejraději zůstal tady, to už jsem ti konečně říkal.“

	„Neboj. To víš, že pozejtří potáhne se všema prohnanejma idiotama doktora Wolfa. Jenže – starej Winter má nějaký drobný právě s tím doktorem. Nevím jaký, já se o jejich polívčičku nestarám, ať si mezi sebou vyřizujou účty jak chtějí, ať si třeba dají po hubě nebo ať se třeba odkráglujou. Jenže já právě proto vím, že ho mám v hrsti. Ty příčky prostě spraví! A basta!“

	„Co na něj víš ty?“

	„Nic. Jen to, že mě na kolenou prosil, abych Červenýmu kříži předal na hranicích Wolfa s celým jeho špitálem – kromě něho, kromě pana Wintera.“ Velenský se zle ušklíbl.

	„A co s ním tedy?“

	Zeman byl v tomto okamžiku docela zmaten. Velmi přesně si pamatoval, jak reagoval Velenský na jeho zprávu o Winterovi: Doufám, žes ho poslal do hajzlu…

	„Lišák, kterej má nějaký mně neznámý máslo na hlavě s jemu rovnejma. Nechce s nima. Ale nejde mu o to, zůstat tady. To bys mu zbytečně skočil na špek. Jakmile bude ten cirkus doktora Wolfa pryč, bude se snažit dostat ven taky.“ Velenský náhle ztišil hlas. „Mám takovej dojem, že Wolf od něho něco potřeboval a dal mu teda za to něco – nevím co – ale asi zlato a tak. A Winter se bojí, že mu to za hranicema zase seberou a jeho eventuálně při tý příležitosti jako nevhodnýho svědka to –“ ukázal si plochou dlaní na krk, „že jo.“

	„A co teda chce přesně od tebe?“

	„Abych ho na hranicích pustil. Blázinec doktora Wolfa s Mezinárodním červeným křížem – a starej Winter po vlastní ose, on už asi moc dobře ví kam.“

	„Já tomu dost dobře nerozumím. A co teda s tím mají co dělat ty tvoje sádky?“

	Velenský se pobaveně zasmál. „Když mi je nespraví, tak to prostě může na hranicích dopadnout taky jinak. Prostě ho předám i s nima Červenýmu kříži. A má po srandě, dědek… Mimochodem, já je stejně musím předat komplet, to je ti snad jasný, takže je jenom – hm – blbej… Ale řekl bych, že právě teď pracuje na těch sádkách jako sám ďábel.“

	Tohle byla na Zemana poněkud nepřijatelná politika. Zamračil se na Velenského, ale ten to postřehl a poklepal mu důvěrně na rameno. „To tak nesmíš brát, brachu. Na ně se jinak nesmí. Krucifix – jsou nám všem, jestli se nemejlím, asi dlužní mnohem víc, ne?! Ty ses snad měl v koncentráku príma?!“

	Zeman mlčel. O tom táboře mu asi řekl Vydra.

	„Víš co?“ obrátil se Ludva na Zemana plný elánu. „Teďka napneš ty svý mladý zdravý svaly, strčíš do týhle herky, naskočíš a sjedeme ke mně. Mám tam docela slušnej koňak – žádný šmé, prosím! Poctivá výměna. Dodal jsem pět hekťáků, a to je dneska poklad. Dalo by se tomu koňaku taky říkat poctivý prémie. No, jen se nemrač. Až ti bude ouzko a zle a půjdeš k doktoru, tak taky nezapomeneš mu vzít něco na zub nebo do hrdla a vůbec ti to nepřipadne divný. Takže se tý lahvičce podíváme na dno, jestli ho nemá špinavý. Co ty na to?“

	Velenský se vyhoupl do sedadla za volantem.

	Zeman se rozhodl.

	„Koňak nemám, ale snad by bylo lepší, kdybychom se zastavili spíš u mne než u tebe.“

	„Jo? A co mi nabídneš?“ otočil se dozadu Velenský.

	„Docela zajímavou podívanou.“

	„Kde?“

	„Ve sklepě.“

	Nastal okamžik ticha, který Zeman s požitkem vychutnával. To přinejmenším znamenalo, že Velenský zareagoval.

	„Teda – jestli jsou to ty žampiony, tak pěkně děkuju. Moc ti to tam smrdí?“

	„Ne.“

	„Voni mají svý speciální – jak se to říká – aroma… Ale když se o to pořádně nepostaráš, tak máš v baráku, jako bys bydlel v samotným kompostu, uznávám. Teda – já se omlouvám, někde jsem to zkusit musel, než se to nějak osvědčí nebo neosvědčí… Chci to všechno přendat do pivovaru, víš? Jsou tam sklepy jak hrom, někdo říká, že se táhnou daleko. Snad až ke Praze. Co ty myslíš?“ mrkl bezelstně na Zemana.

	„Dej tam trojku,“ odpověděl na to žvanění věcně Zeman, „a já tě strčím. Už mi tu začíná bejt zima.“

	„No jo, máš recht. Ochladilo se,“ zasunul Velenský trojku a Zeman začal posunovat vůz po nerovné vozovce.

	Za chvilku motor zažbrblal.

	„Naskoč!“

	Zeman naskočil obratně na sedadlo vedle řidiče.

	„A co mi teda chceš ukázat?“ zaloudil Velenský.

	„Dej se překvapit,“ řekl Zeman a vypadalo to, že už do konce cesty nepromluví.
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	Stará kádéefka sténala pod silničními výmoly.

	Za každým rigolem, jak se zdvihla kapota vozu, olízly světlomety silné kmeny a větve dubů, které vroubily neproniknutelně oba břehy cesty.

	Motor auta pravidelně bzučel.

	„Tak mě nenapínej. Co to bude?“ znovu žadonil Ludva Velenský. Vytlučené přední čepy trhaly volantem ze strany na stranu, takže to bylo opravdu umění, udržet vůz v přímém směru.

	„Kdo je zvědavej, bude brzy starej,“ řekl jenom Zeman

	„To je ale pitomý,“ zabručel Velenský.

	Zeman neodpověděl.

	„Jestli je to něco o žampionech, tak už se těším, to si piš!“

	Ticho.

	„Stejně nechápu, že se u nás tak málo pěstujou. Hříbky to nejsou, to je pravda, ale vyrovnají se kterýkoli jiný houbě! Jed‘ jsi už někdy žampiónovou polívku?“

	Zeman kývl. „Dnes u Vydrů.“

	„Jo?“ rozzářil se Ludva. „No – a?“

	„Báječná.“

	„To bych řek‘! A přitom pěstování žampionů – to vlastně vůbec nic nejni. Chce to vhodnou místnost, čerstvý koňský hnůj a zaručeně čistou kulturu. Tohle všechno bych měl!“

	Vůz zaúpěl, jak zapadl předními koly do hluboké jámy plné vody. Zemanovi cvakly zuby a byl rád, že mezi nimi neměl jazyk. To by dopadlo hůře.

	Velenský se začal rozohňovat. Zřejmě ho žampiónová sadba a vidina celých plantáží ve sklepích pivovaru zcela zaujala; hlavně jistě svou možností výtěžku.

	„Řekni sám: stejnoměrná teplota 10 až 18 stupňů Celsia. Prostora má být tmavá nebo aspoň polotemná. Dobrý větrání. Nic není ideálnějšího než pivovarský sklepy!“ Zeman s porozuměním kývl. Nebylo to hrané porozumění, vždycky měl radost z nadšení a vždycky dovedl ocenit odbornost, úspěchy z práce.

	„Trochu práce dá ten koňskej hnůj, to je pravda Musí se přehazovat, protože při zahnívání – a to je ta největší otrava, že to teda trochu… někdy i trochu víc… páchne – jak při tom zahnívání vzniká teplota až 70 stupňů Celsia. Dovedeš si to představit? Ten hnůj se klidně taky může spálit, ale to se dá včas poznat. A chce to polejvat pravidelně vodou, víš? Prostě: když ten hnůj pěkně zmáčkneš v hrsti, nesmí z něho prýštit voda, rozumíš?“

	Zeman kývl. Nikdy nebyl zemědělec. Takže představa, že by mačkal hnůj v hrsti, ho poněkud zaskočila. „Je to zajímavý,“ řekl. „A – to se musí mačkat?“

	„Proč? Zkušenej člověk, jako třeba já, to pozná bez mačkání,“ odpověděl Velenský, aniž zřejmě postřehl Zemanovy zábrany.

	„Samozřejmě záleží i na záhoncích. Nejlepší je to v laťkovejch bedýnkách. Třicet, čtyřicet centimetrů hnoje. Ne napěchovat, chápeš? K podhoubí se musí vzduch dostat! Pak necháme ten hnůj vychladnout na takovejch třicet stupňů – a sázíme.“

	„Zajímavý. Já vždycky slyšel, že podhoubí se dá moc těžko přesazovat, založit… To se sázejí malý žampiony?“

	Velenský opovržlivě ohrnul rty.

	„Skutečně čistý kultury mají válcovitý tvar, ten váleček rozdělíš na takovejch pět šest dílků, pak napříč na takovejch deset, patnáct dílků – a ty pak sázíš asi dvacet až třicet centimetrů od sebe, nizounko do toho hnoje. Pak na to dáš na dva prsty hlínu – asi tak za tři neděle. Chce to písek smíchanej se žlutou hlínou a zvětralým slínem, anebo úplně jalovou vápennou zem – a je to. Za měsíc máš žampiony.“

	Ve světle reflektorů se objevila topolová alej.

	Je to skutečně takový fanda, ten Velenský, nebo to všechno jen hraje, znovu se musel zamyslet Zeman. Ale znalosti má, to se musí nechat. Kdyby se jeho někdo zeptal, jak se pěstují žampiony, tak by věděl starou bačkoru…

	„Tak co, nepustíme se do těch žampionů spolu? Každá ruka dobrá!“ řekl Velenský.

	Zeman potřásl hlavou. „Nemám na tyhle věci zrovna nadání…“

	„Třeba se rozmyslíš. Budu s tebou pro jistotu počítat,“ zasmál se Ludva.

	Pak zaskřípěly brzdy kádéefky a vůz zastavil před jednopatrovým domem.

	Velenský vyskočil z vozu: „Jsem napjatej, jsem zvědavej – ale roztlačovat mě budeš muset tak jak tak,“ zasmál se.

	Zeman neřekl nic, vsunul klíč do zámku domovních dveří a otevřel je.

	Oba vešli do temné chodby.

	Sklep čišel vlhkosti.

	Světlo ozařovalo úhledné bedýnky s Velenského žampiónovou kulturou.

	„Podívej!“ zvolal Velenský, skloněn nad jedním záhonkem. „Tady už taky lezou. Člověče, to je senzace. Jestli se mi to skutečně podaří, tak se vykašlu na pivovar a zajedu se na ty houbový potvory.“ Pak se vztyčil.

	„Tak co, nepůjdeme raději ke mně na ten koňak?“ usmál se s převahou.

	Zeman zavrtěl hlavou. Pak přešel k laťkovému brlení, oddělujícímu tyto prostory od sklepa na skládku uhlí. Vytáhl závlačku petlice ze zárubně dvířek.

	Velenský na něho pochybovačně hleděl. Bez jakékoli známky obavy, strachu, znepokojení. Tím si byl Zeman jist, to dovedl poznat.

	Oba vstoupili do této oddělené prostory.

	Zeman shodil na zem pytel, který sem okénkem vhodil Herbert Berger. Rozvázal námořnický uzel. Před jejich očima se objevily americké masové konzervy, hranaté krabičky s cigaretami.

	Velenský tiše hvízdl. „A sakra! Pěkná šmelinka. Jak jsi na to přišel?“

	Pak sáhl do kapsy, vyjmul automaticky podobnou hranatou krabičku s chesterfieldkami, nabídl Zemanovi. Pak se na krabičku znova zahleděl – a zpět na obsah pytle. Zhluboka nadechl, v jeho očích se objevilo světýlko poznání i pobavení. Nakonec se bouřlivě rozesmál.

	„Jo ták!“ Vyhodil krabičku do vzduchu a zase ji obratně chytil. „No to je dobrý. To je skutečně dobrý!“ Smál se, až se rozkašlal. „Včera večer jsem ti nabízel, viď? To je teda sranda. A tys myslel, že je to pro mě. No bodejť! Hozený do sklepa, kde zkouším žampiony! Na tvým místě bych se vůbec nerozmejšlel a šel bych rovnou na věc a toho pána, co má klíče od tohohle sklepa a na oko si tu pěstuje žampiony, bych z fleku sbalil! To bych udělal, milej Jendo.“

	„To se všechno ještě může stát,“ usmál se Zeman.

	Velenský zavrtěl hlavou. „Už ne. Já ti samozřejmě řeknu, že o tom vůbec nic nevím. A dokonce budu mít pravdu! Tak si sakra zapal!“ nastrčil Velenský před Zemana chesterfieldku.

	Zeman přijal cigaretu, Velenský škrtl zapalovačem. Opět se prostorem rozlila nasládlá vůně viržinského tabáku.

	Velenský náhle zvážněl.

	„Víš, kdo to sem přitáh‘? Viděls ho?“

	Zeman kývl.

	„Znáš ho?“

	Zeman sáhl do kapsy a podal Velenskému fotografii pivovarníka Bergera s jeho dvěma syny. Pak ukázal na Herberta, toho staršího, muže se srdíčkovými rty. „Tenhle to byl.“

	„Berger! To jsem čekal. Kdy to bylo?“

	„Dnes odpoledne.“

	„Viděl tě?“

	„Ano.“

	„A?“

	„Pronásledoval jsem ho.“

	„Kam až?“

	„Do lesa. Tam jsem pak spadl do nějakého výmolu po vyvráceném stromě. Zmizel mi.“

	„Hajzlík jeden!“

	„Řekl jsem to Vydrovi.“

	„To je houby platný. Teda ne že bych měl cokoli proti starýmu Vydrovi! Fajn chlap,“ honem se snažil napravit Velenský dojem. „Ale ten by tak nejvejš dovedl čekat u toho pytle, kdo si pro něj přijde.“

	„To jsme měli na mysli.“

	„Jenže on nikdo nepřijde!“

	„Jak to?“

	„Nebudou přece riskovat. Jedna takováhle zásilka – tu klidně oželej. Nestojí jim přece za to, aby kvůli tomu krachla celá jejich síť!“

	„A co teda navrhuješ?“

	Velenský přešel sem a tam po sklepě. Jeho nohy pružně našlapovaly jako nohy loveckého psa, který větří stopu a těší se na štvanici. Pak se prudce obrátil na Zemana.

	„Člověče! Na tuhle příležitost čekám už hezkejch pár tejnů!“

	„Já ti nerozumím.“

	„Hned porozumíš. Já už nějakou dobu moc dobře vím, že Herbert Berger pašuje zboží přes hranice, od Amerikánů, a tady to rozprodává. Nevím, prostřednictvím koho.“

	„To právě myslel Vydra, že bychom si vyčíhali toho druhého a pak…“

	„Pak už nikdy tady neuvidíš Bergera. Bude pracovat jinde, ne že by přestal vůbec. A to je ta chyba. Já kdybych dostal toho pacholka do rukou…“

	„Jsi nějak krvežíznivý!“

	„Víš, co mi Berger proveď? Co nám proved‘?! Dokázal ještě před půlrokem zničit sto padesát pivních sudů a varnou soustavu! To je dnes statisícová hodnota! Proto taky nemůžeme v nějaký dohledný době dokázat, aby pivovar běžel jako normálně. Viděl ho starej Synek a jeho švagr. Zabránili nejhoršímu, dostal se dovnitř starejma klíčema a chtěl zapálit, ale oni ho vyplašili. Dal jsem předělat všechny zámky. Ale tohle mu neodpustím! Jdeme na to!“

	„Počkej, jak to myslíš?“ pohlédl naň překvapeně Zeman.

	„Hned vysvětlím. Když tu byl dneska – asi tak před třema hodinama, jak říkáš, tak není daleko. To místo, odkud zboží nosí, není v noci zvládnutelný. Myslím zpáteční cesta, je to pohraničním lesem cestičkama, kterýma se v noci ani starej pašerák dvakrát neodváží. Proto bude někde tady. Říkám, že na tuhle příležitost jsem už dávno čekal. Zatím jsem se o tom, že tu byl, dozvěděl vždycky až příliš pozdě, za den nebo dva. Ale tentokrát – tu byl před třema hodinama, chápeš?! Hergot, Jendo, nesmí nám ujít! A dík! Jen jsi mi to měl říct ještě dřív. Hned tam u toho rybníka. Odpusť, já tě chápu, podezřívals mě, ale moh‘ jsi to žvejknout dřív. Snad to stihnem. Máš zbraň?“

	Zeman kývl, sáhl si při tom maně na pouzdro s pistolí. Pak pohlédl na hodinky. Nebylo to zlé. Ručička ukazovala teprve několik minut po deváté. Měl pocit, že už je v Kateřinské Hoře nekonečně dlouho.

	„Kam jdeme?“

	„Vysvětlím ti to cestou,“ řekl jen Velenský a dlouhými kroky bral vysoké stupně žulových schodů po dvou.

	Zeman spěchal za ním.
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	Kádéefka měla zřejmě svůj dobrý den.

	Velenský otočil klíčkem – a motor poslušně naskočil, jako kdyby nikdy ve svém pohnutém životě neprotestoval proti práci.

	Světlomety zazářily jako kocouří oči a vrhly dlouhé jazyky nažloutlého světla před sebe do tmy.

	Ve zplynovači to rozvážně zakašlalo, výfuk vyplivl trochu ohně, mohutně při tom pšoukl a vůz se dal do pohybu.

	Vysoké topoly je míjely jako stíny, ztrácející se kdesi v temnotách černějších než vody Styxu; Zeman si při té jízdě připadal skutečně jako kdesi v podsvětí, kdy se podél poutníkovy cesty objevují a mizí stíny, odrazy onoho skutečného světa plného slunce kdesi nahoře, na zemi.

	Projeli uličkami městečka, náměstím. Všude bylo, jako obvykle každý večer v tuto hodinu, temno, pusto, nikde nesvítilo jediné světélko a pokud někde svítili, pak za zataženými závěsy.

	Vůz se ocitl na výpadové silnici k okresnímu městu.

	Jen malý kousíček polí a vlhkých luk, na nichž se ještě sem tam bělaly osiřelé jazyky zbytků zimního sněhu – a pak se silnice zařízla do hustého lesa, který končil až někde u hraničních kamenů, dělících republiku od sousedního Bavorska.

	Byl to přehustý les plný polomů, neudržovaný, neprosekávaný, čekající na ruce a pily dřevorubců, kteří z něj učiní jednou zase kultivovaný a užitečný kus země, v němž se nebudou stromy, keře, zákrsky a všechen ten porost vzájemně dusit.

	Velenský soustředěně řídil vůz a co chvíli se snažil vyhnout jamám a výmolům ve vymleté okresní silnici, které byly nebezpečné pro poloosy i péra. Podle toho, jak automobil nadskakoval, tlumiče už asi dávno svou funkci neplnily.

	Pak začali stoupat do ostrých serpentin.

	Velenský vůbec neubral plyn a pneumatiky kvílely a kvičely ve střídavých zatáčkách zahnutých a ostrých jako turecká šavle. Zeman se musel podržet madla na plechových dvířkách, aby se nekymácel ze strany na stranu. Při tom musel uznat, že Velenský je znamenitý řidič, který dokonale ovládá volant, kmitající mu mezi rukama.

	Nikdo z nich celou cestu nepromluvil.

	Konečně se ocitli na jakési náhorní planině, táhnoucí se široko daleko a pokryté temnými lesy i klečí na místech, kde zimní vichřice příliš řádily a zanechaly po sobě jen plané mýtiny plné padlých stromů.

	Velenský zmírnil rychlost a pozorně sledoval pravou krajnici silnice, ztrácející se v šedavé trávě a beztvarém blátě.

	Teď se před nimi vpravo objevil nepatrný průsek lesa.

	Velenský přibrzdil, vůz sjel opatrně na lesní cestu, a kola se začala nebezpečně protáčet v hluboké vlhké lesní prsti. Ještě pár metrů – a auto stanulo na malé mýtince. Vystoupili.

	Místo bylo skutečně výhodné, automobil nemohl být viděn ani ze silnice, ani z lesa, protože už samy okraje mýtiny byly takřka neproniknutelným pralesem.

	„Už jsem tam párkrát hlídal, ale vždycky marně. Dnes bych ale dal za to krk, že tam bude. Nemohl to přes hranice stihnout. Pojď!“ šeptal tiše Velenský.

	Pak vyňal z pouzdra pistoli a vydal se k nepatrnému, sotva viditelnému průseku, vedoucímu z mýtiny do nitra lesa.

	Zeman za ním.

	Ten Ludva snad viděl v noci jako kočka.

	Ani jedenkrát nezakopl o vyvrácený kmen či trčící kořeny, ruce jistě a opatrně odhrnovaly větve před sebou, a při tom šel rychle, že mu Zeman sotva stačil.

	Už šli skoro půl hodiny.

	Hřbety rukou byly poškrábány suchými větvičkami a ostrým jehličím, těžce a zhluboka oddychovali tou namáhavou cestou.

	Pak náhle chytil Velenský Zemana za ruku.

	Oba stanuli.

	Velenský rozhrnul těžké větve převislého smrku.

	Před nimi se proti temné noční obloze na prostorné, naprosto nečekané a lidmi zapomenuté mýtině rýsovala černá stavba hájovny. I v této temnotě bylo proti nebi vidět, že stavení je dlouho neudržované, kůlna po jeho jedné straně zřícená, ze střechy na jednom jejím svahu trčely smutné, jako by ohořelé trámy.

	Velenský pevně stiskl Zemanovu ruku.

	„Je tam!“

	Zeman napínal zrak.

	Teď! Ano, teď! Ludva měl skutečně oči jako ostříž. Za jedním malým okénkem hájovny, patrně za spuštěnou dekou, prosvítalo nepatrné světýlko. Snad od plamene svíčky nebo petrolejky.

	Muž, který se skrýval v této hájovně, si byl zřejmě zcela jist svým bezpečím, jinak by sotva svítil.

	I Zeman teď sáhl po svém pouzdru, vyňal pistoli.

	Do nočního ticha tiše cvakla západka pojistky.

	„Co chceš dělat?“ šeptl Zeman. Bylo mu jasné, že musí v tomto okamžiku přenechat iniciativu na Velenském. Dokonale se tu vyznal, zřejmě znal tuto rozpadlou hájovnu, rozložení jejích místností, možnosti úkrytů, východů i nejvhodnější možnost útěku do temného hustého lesa. Navíc znal asi mnohem lépe než on i muže, který se skrývá uvnitř, pašeráka a syna bývalého majitele pivovaru, Herberta Bergera.

	„Dostat ho ven,“ sykl Velenský.

	„V týhle tmě nám uteče!“

	„Myslím – mezi dveře.“

	„A tam snad zůstane stát?“ trochu sarkasticky se usmál Zeman a neuvědomil si, že v téhle noční tmě asi jeho úsměv Velenský neocení.

	„Přejdeme na tuhle stranu,“ pokynul Velenský rukou směrem doprava. „Ty se musíš naprosto tiše dostat až pod tu kůlnu. Tam odsud ho budeš držet v šachu. Jakmile vyjde, vyzveš ho přesně podle úřední formule, aby odhodil zbraň a vzdal se.“

	„Když to neudělá?“

	„Budeme střílet.“

	„Ale…“

	„Je to škodná. Ostatně – uvidíš sám. Bude určitě střílet první. Musíš být na to připravenej a pořádně se krejt. Já ho budu mít na mušce od támhletoho budníku,“ ukázal Velenský na nevysokou dřevěnou stavbičku, zřejmě venkovský záchod.

	„Dobře. Ale mířit na nohy!“

	„To je samozřejmý. Musí nám říct jména. Celej ten jejich řetěz!“

	„Jen jsem zvědav, jak ho chceš dostat před ty dveře,“ zahučel Zeman, kterému se celá akce začala zdát až příliš snadnou.

	„Znám jejich signál.“

	„Cože?!“ vyhrkl Zeman.

	„Tiše, blázne!“ sykl Velenský.

	„Jak můžeš znát jejich signál?“

	„To myslíš, že tu žiju tejden? Pasu po tom chlapíkovi už hezky dlouho, to jsem ti přece říkal!“

	„Tak povídej!“

	Velenský se na Zemana trochu útrpně podíval. „Jestli se nemejlím, tak ti starej Winter cosi nabízel?“

	„Jo.“

	„Odkudpak myslíš, že to má? Žil tu přece od konce první světový války Na zámku barona Königa. Byl jeho pucflekem. Znal taky moc dobře celou rodinu pivovarníka Bergera. I tohohle Herberta. No – už chápeš?“

	„Říkal jsi, že musíme dostat toho chlapa živýho, aby prozradil celej řetěz!“

	„Když vím o Winterovl, neznám ještě celej řetěz. Winter s ním kšeftuje jen pro svý účely. Sám další jména nezná. Jenže se mu nechce jet s blázincem doktora Wolfa až do Německa. Pak tedy – něco za něco. Proto znám ten signál. Bohužel jsem tuhle znalost nemohl použít, protože mi ten chlap vždycky včas fouknul. Až teď – teď je konečně tady!“

	„Tak jdem,“ rozhodl Zeman.

	„Prima. Půjdu napřed. Když si tady zalehneš, proti nebi musíš vidět, až zmizím v tom hajzlíku. Pak tiše k tý kůlně. Až tam budeš, zapískám ten signál. Jinak – jsme domluveni?“

	„Domluveni. Ale když střílet, tak do nohou!“

	„Jasný.“

	Velenský se tiše, jako kočka, vydal ve stínu stromů kolem paseky k hájovně.

	Zeman napínal zrak do noční temnoty.

	Konečně spatřil mihnoucí se stín u nízké budky venkovského záchodu.

	Stejně rychle a tiše jako Velenský se vydal po kraji lesa kryt temným houštím. Zadržoval dech, protože se mu zdálo, že musí být slyšet na metry daleko.

	Před ním se objevila čelní fronta bývalé hájovny.

	Odhadoval vzdálenost, terén před sebou. Pak několika dlouhými rychlými a tichými skoky dostihl stěny domu. Chvíli čekal. Nikde se nic nepohnulo, nikde ani hlásku.

	Pomalu se doplížil k rozpadlé kůlně, přilepené ke stavení, které vyhlíželo, jako by bylo vbité do země. Teď měl před sebou i hlavní vchod do hájovny. Rozeznával temný obrys dveří.

	Poklekl na koleno, pistoli, kterou držel v ruce, nyní napřáhl před sebe do pohotovostní polohy.

	Čekal.

	Velenský už jistě zpozoroval, že je na předem smluveném stanovišti.

	Pak se od budky, v níž byl Velenský skryt, ozvalo zahoukání sovy. Hlasité i vzdálené, končící oním zvláštním skřekem, který vydává spíše kulich než sova. V tom asi byl hlavní smysl, v téhle podivné kombinaci křiku nočních ptáků. Pak totéž podruhé, a ještě potřetí…

	Za oknem síně, těsně vedle domovních dveří, se objevilo malé narudlé světýlko. Pak tiše vrzly dveře, otevřely se. V rámu zárubně se objevila mužská postava. V levé ruce se maličko houpala petrolejová lampa, jakou používají povozníci k zavěšení na zadní nápravu vozu. Muž se rozhlédl a poněkud nedbale také napodobil sovu.

	Zeman pečlivě zamířil.

	„Jménem zákona – vzdejte se! Jste obklíčen! Odhoď te…“

	Svou výzvu nedopověděl.

	Petrolejová lampa odlétla prudce jeho směrem, roztříštila se snad půl metru před ním a rozlitý petrolej chytl plným plamenem.

	Současně od pravé mužovy ruky vyšlehl plamínek, ozvala se rána a střela naštípla trám těsně vedle Zemanovy hlavy.

	Muž chtěl vskočit dovnitř, ale než dveře zabouchly, ozvaly se další dva výstřely.

	To střílel Velenský.

	Ze síně zazněl výkřik.

	Velenský vyběhl ze svého úkrytu a řítil se k hájovně. Cestou ještě jednou vystřelil.

	I Zeman vyskočil směrem ke dveřím.

	Rozlitý petrolej hořel a olizoval už trámy, trčící z rozpadlé kůlny a ozařoval tak celou budovu staré hájovny.

	Velenský vpadl dovnitř první. Skoro zakopl o tělo muže, ležícího na dlaždicích předsíně. Z jeho hrudi vytékal pramének krve.

	„Tak jsme tě přece jen dostali, mrcho!“ křikl Velenský.

	Zeman ho odstrčil. Neměl vůbec v lásce takovéhle výlevy nenávisti. Byl pro spravedlnost a přísnost, ala přesně v mezích zákona. Sklonil se nad mužem. Jeho masité, srdíčkové rty se okamžik pohybovaly, oční víčka zamžikala, ale pak se zavřela a muž stočil hlavu k zemi.

	„Musíme ho hned vynést ven. A do vozu! Snad ho v nemocnici dají dohromady,“ uchopil ho Zeman za ruce. „Říkal jsem ti – střílet na nohy.“

	„Jo. A jen zkus mířit přesně v tyhle tmě. Ostatně – málem bylo po tobě, nemám pravdu?!“

	Ale pak uchopil Bergera za nohy a oba vynesli muže ven z budovy. Položili ho před zápraží.

	Velenský hodil Zemanovi vědro, stojící pod okapem, sám popadl druhé.

	„Studna je tady za rohem!“ křikl. „A fofr, nebo může začít foukat vítr a budeme mít co dělat s celým lesem To by nebyla asi žádná sranda!“

	Pracovali jako čerti.

	Petrolej se vsákl do červotočem prožraných trámů a ztrouchnivělé dřevo vzplálo jako pochodeň. Naštěstí byla kůlna přistavena ke kamenné zdi, dobře devadesát centimetrů široké, jak se kdysi za stara takové domy stavívaly, takže se oheň nemohl rychleji rozšířit na celé stavení.

	Asi za půl hodiny se jim konečně podařilo požár zlikvidovat. Stáli teď proti sobě, udýcháni, zpoceni.

	To už věděli, že Herbertu Bergrovi není pomoci.

	Byl mrtev.

	Přikryli jeho tělo starou dekou, kterou nalezli v jedné místnosti hájovny, a začali se i s tímto břemenem prodírat hustým lesem zpět k automobilu.

	Vůz sjížděl serpentiny a jeho světlomety se bořily do chuchvalců mlhy, která se v tuto noční hodinu začala tvořit.

	„Vyhodím tě na začátku aleje, co říkáš? Dojedu s ním ještě do města… A podám hlášení na okrese. Musí do márnice. Zejtra to sepíšu a dám ti koncept zprávy… Jo, a ještě abych sehnal doktora, kvůli úmrtnímu listu. Souhlasíš s tím vším?“

	Zeman kývl.

	Pak trochu provinile pohlédl na Velenského. „A – děkuju… promiň mi…“

	Velenský nahlédl přes rameno na Zemana. Překvapeně a tázavě řekl: „Co ti mám prominout, prosím tě?“

	„No… že jsem tě…“

	Velenský mávl pobaveně a velkoryse rukou, zasmál se. „Takovejch už bylo, mladej. Jenže já mám naštěstí hroší kůži a čistý svědomí. Takže –?“

	A potom mohutně plácl Zemana po zádech. „Až to budeme mít všechno za sebou, i ten blázinec doktora Wolfa, tak to pořádně zapijeme, kamaráde! To teda uděláme rodeo, co ty na to jako esenbák?“

	Když Zeman asi za půl hodiny kráčel opět topolovou alejí k zámku a jednopatrovému domu s teplým pokojem, ukazovaly jeho hodinky deset minut po půlnoci.

	Začal pochybovat o tom, že se v Kateřinské Hoře vůbec kdy dosyta vyspí.

	Když se pak druhý den v kalné a šedivé ráno hlásil strážmistru Vydrovi, měl oči podmalované potemnělými kruhy.

	Vylíčil svému nadřízenému události včerejší noci i to, že Velenský odvezl mrtvé tělo Herberta Bergera do okresního města k dalšímu řízení… Vydra pokyvoval hlavou.

	„Koukám, že se tady moc nevyspíš, chlapče,“ řekl jen a podal mu razítko a tiskací polštářek čerstvě nasáklý razítkovou barvou. „No – a abys pomalu vyšel do zámku, ne? Jistě už začali ten jejich blázinec pakovat…“

	Zase ta topolová alej, zase šlapal ten krátký úsek asfaltové vozovky. Cesta mu připadala jako zakletá. Vždy, když vyšel z této aleje, ať kterýmkoli směrem, čekalo ho na konci cesty nějaké nepříjemné překvapení…

	A teď byl dokonce zaskočen nápadem, který se mu náhle vybavil v hlavě jako blesk krátkého spojení: Velenský - Berger - Winter…

	Střílet na nohy!

	Ano, byla tma, to je pravda. Ale Velenský uměl skutečně znamenitě střílet, o tom nemohlo být pochyb. Zeman věděl z vlastní zkušenosti až moc dobře, že střelba z pistole je jednou z nejobtížnějších střeleckých disciplín. A přece v té tmě všechny tři Velenského střely zasáhly cíl naprosto bezpečně. Všechny byly umístěny v Bergerově trupu, v nejbližším okolí srdce. Žádná střela nezasáhla nohu.

	Byla to náhoda?
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	Pracovna doktora Wolfa, vlastně bývalá pracovna barona Königa, nevypadala v to pošmourné dopoledne již tak honosně, útulně a sebejistě jako včerejší večer. Na stolech i po zemi ležely velké dřevěné bedny natřené šedozelenou barvou, která už cosi pamatovala a začínala stářím vrásčit, černat a prýskat.

	Jedna z těchto beden s výrazným znakem Mezinárodního červeného kříže, ovázaná tlustými provazy a opatřená masivním visacím zámkem a pořadovým číslem výrazně napsaným bílou barvou, ležela nyní na leštěné desce psacího stolu, na níž už zanechala rýhy.

	Zeman přelepil přes zámek silnou bílou pásku s razítkem Místní správní komise – Kateřinská Hora a pak jeho ruka rozmáchlým gestem silnou tužkou připojila podpisem potvrzení o úředním zapečetění bedny.

	„Hotovo – další!“ řekl Zeman a do seznamu si zapsal číslo bedny.

	Wolf a Winter za pomoci Seppa a Heinricha balili další zavazadla a celá pracovna se proměnila v improvizované skladiště.

	Wolf vyštěkl německy na dva chovance, kteří se klátili u dveří: „Odneste to!“ A pak poručil Winterovi. „Jděte s nimi, nebo to někam pohodí!“

	Winter poslušně a čile přiskočil k oběma chovancům, přitáhl si je ke stolu a ukazoval jim, jak mají těžkou bednu uchopit. Sílu měli, ti dva. Zdvihli těžkou bednu a tupě ji vlekli ke dveřím.

	Když Winter procházel kolem Zemana, který mezitím usedl na židli a čekal na přistavení další bedny, upřel na něj výrazný prosebný pohled, současně však uhnul očima k doktoru Wolfovi, jako by Zemana varoval, aby nyní na jeho pohled nereagoval.

	Než mohl Zeman cokoli podniknout, byl už Winter s oběma chovanci, nesoucími břímě, venku na chodbě a slyšel jen jeho nadávající hlas. „Chlapi zatracení! Ty musíš sem, pitomče, nebo to oba pustíte a bude malér!“

	Zeman s Wolfem vyhlédli dveřmi. Chovanci se zaklínili s bednou mezi křídlové dveře a rvali teď zavazadlo brutální silou. Winter se jim snažil uvolnit cestu.

	Wolf se omluvně na Zemana usmál.

	Zeman stočil pohled z chovanců na doktora. „Rozuměl jsem vám včera dobře, doktore, že máte možnost umístit tyto pacienty v nemocnici?“

	Wolf zpozorněl. Neměl tušení, kam Zeman otázkou míří. „Není to přesně nemocnice, pane. Je to zařízení Mezinárodního červeného kříže. Podle informací, které jsem obdržel, by mělo umístění velice dobře vyhovovat. Je v americké zóně. Věřím, že se těm nešťastníkům dostane zasloužené péče.“

	Zeman s porozuměním kývl. „Ano, jistě… Slyšel jsem, že jste ústavy choromyslných v nacistickém Německu prakticky zrušili.“

	Wolf se zamračil. „To je samozřejmě naprosto přehnané, pane. Ale otázka, kterou jste nadhodil, je stará jako sám svět. Praktikuje se v přírodě u zvířat jako zcela normální reakce zdravé smečky. Podobné tendence můžeme sledovat již ve staré Spartě. A nikdo vám ani dnes s konečnou morální platností neřekne, co je pro nevyléčitelně nemocného člověka lepší: zda žít ve stavu nedůstojném člověku, často ve stavu neustálé a neobyčejné bolesti a hrůzy z existence, nebo bezbolestně, ale hlavně bez vědomí smrti – poklidně zemřít. Nechme však tuto otázku jiným, povolanějším. Já sám jsem člověk, který zastává názor, že nikdo z nás, ani žádný lékař, ani žádný zákonodárce není vševědoucí a že příroda je neobyčejně mocná a dovede dělat i to, co jsme ochotni nazývat – zázraky. Proto si myslím, že je nutné učinit a zajistit vše, aby se i tito lidé, i když je to nejvýš nepravděpodobné, mohli vyléčit, uzdravit, stát se zase normálními členy lidské společnosti.“

	„Vyslovil jste velmi humanistický názor, majore,“ řekl chladně a s důrazem na nedávnou Wolfovu vysokou důstojnickou hodnost v nacistické armádě Zeman.

	Wolf jako by to nepostřehl. „Proto jsem také vděčen červenému kříži, že nám chce onu možnost poskytnout. Chovat se velkoryse k obětem války, to je výsada ušlechtilých,“ dodal s chladnou, vypočítavou ironií, namířenou proti Zemanovi.

	Zemana zalil nesmírný pocit hněvu, který už nedokázal docela opanovat. „Ano, to jsem až příliš dobře poznal na vlastní kůži,“ řekl a prudce, jediným pohybem, vysoukal rukáv levé ruky a nastavil před Wolfovy oči, mžikající za chladnými brýlemi, vytetované číslo z koncentračního tábora.

	Wolf poznal, že přestřelil. Proměnil se opět rázem v pokorného příslušníka wehrmachtu, který prohrál válku, a zdvořile a provinile se usmál. „Je mi líto, pane, ale nemohu nic z toho porovnat. Sám jsem nikdy podobné – hm – zařízení nenavštívil a dozvěděl jsem se o jejich existenci prakticky až po válce. Jsem jen frontový lékař, který prožil na různých frontách plných šest let.“

	Zeman se prudce otočil směrem od Wolfa, aby přemohl nesmírnou touhu tohoto neupřímného, nadutého, hladkého doktora Wolfa uhodit.

	Ve dveřích stanul správce Winter. Zkoumavě se na oba zahleděl.

	Za ním se přišourali i oba chovanci, kteří už zřejmě umístili bednu na patřičné místo.

	Winter se postavil před Wolfem do pozoru a německy ohlásil: „Zatím šestnáct beden, pane majore. Ale už teď je toho hrozná fůra. Bojím se, že všechno nepobereme,“ rozhlédl se po místnosti, po dalších bednách, připravených k zabalení.

	„Nesmysl!“ řekl ostře Wolf. „Prostě se to tam vejít musí!“ mávl prudce rukou.

	„Měl byste se na to jít podívat, pane majore. Snad by stálo za to alespoň předběžně seřadit bedny podle důležitosti a potřebnosti jejich obsahu, a kdyby se pak skutečně nevešly…“

	Wolf se zamračil, ale pak přece jen omluvně kývl na Zemana a vyšel z pracovny.

	Sepp zatím zaměstnal ony dva chovance, aby mu pomohli místo Wolfa skládat do připravené prázdné bedny různé lékařské nástroje.

	Zeman už si zvykl, že Sepp je v žebříčku chovanců jakýmsi kápem; patrně byl nejblíže k vyléčení a nejlépe ke zvládnutí. Teď Zeman podmračeně hleděl směrem, jímž odešel Wolf a zalovil v kapse po cigaretě. A v tom okamžiku ucítil na sobě upřený pohled Winterův. Podíval se mu pátravě do očí.

	Pochopil. Winter začal hovořit o bednách a jejich nesnadném umístění zcela úmyslně, aby odlákal Wolfa. A nyní ho vyzýval pohledem, aby přišel k němu. Pochopil, že Winterova nabídka stále ještě trvá, že ten starý muž je čímsi k smrti vyděšen a že on to je, kdo jediný jemu, Zemanovi, asi může podat rozumné a pravdivé vysvětlení podivného tušení, jež kolem doktora Wolfa a jeho chovanců čím dále tím hmatatelně, ale současně zcela nedefinovatelně pociťoval. Ten starý muž a šmelinář – to přece může být základní klíč k celé záhadě!

	Zeman se rozhlédl po rozsáhlé pracovně.

	Vedle dveří seděli na bobku Sepp a oni dva chovanci a za stálého Seppova sakrování nakládali nástroje do bedny.

	Přešel tedy k psacímu stolu, u něhož teď nad jinou, zpola naplněnou bednou stál Winter, a začal ji pomalu doplňovat balíčky s obvazovým materiálem a vatou. Zeman se dotkl Winterova ramene a polohlasem, aby ho ti u dveří neslyšeli, řekl: „Měl jste nedávno pro mě jistou – nabídku. Přemýšlel jsem o ní.“

	Winterova ruka se začala chvět napětím.

	„Platí ještě?“

	Chvilku to trvalo. Pak Winter němě, rozčileně a přece jen trochu nerozhodně přikývl.

	„Mám několik otázek. Když mi na ně pravdivě odpovíte, když mi je objasníte…“ Odmlčel se významně.

	Winter nedočkavě hleděl na Zemanova ústa, doslova na nich svým pohledem visel.

	„… ale zdůrazňuji, naprosto pravdivě! – pak zařídím, abyste nemusel s nimi. Vím i o Bergerovi.“

	Winter zamžikal očima, nasucho polkl.

	„Nechvátám. Rozmyslete si to,“ dodal ještě Zeman.

	Winter neodpovídal, zmítán dosud vnitřně nerozhodností a hlavně asi strachem z Velenského, ale i obavou z promarnění možná poslední šance.

	Zeman se otočil, aby poodešel zpět do středu místnosti, ale v tom ho Winter chytil za rukáv a chrčivě zašeptal. „Řeknu! Řeknu, pane. Ale tady ne. V parku je starý vodojem. Je vidět odtud z okna. Budu vás tam čekat. Dnes večer v osm.“

	Prásk!

	Ozvala se ostrá rána a třeskot rozbitého skla.

	To jeden z chovanců upustil kovovou nádobu plnou zkumavek, kelímků, šampusek a chemického skla. Všechno se s třeskotem kutálelo po zemi.

	Sepp, jehož oči teď tupě hleděly na tu spoušť na zemi a současná provinile mžikaly po Winterovi a Zemanovi, začal vztekle klít.

	A starý Winter se tou prudkou a nečekanou ranou roztřásl jako osika.

	Ve dveřích se objevil znovu doktor Wolf.

	Zaregistroval rozbité sklo, pak ale blýskl okem po Winterovi. „Tam se toho ještě vejde, ty starý blázne!“ řekl ostře. „Tak dělejte, uklidit a balit, balit! Nebo nebudeme do večera hotovi!“ zařval na Seppa a jeho dva pomocníky, až se přikrčili. Pak pohlédl omluvně směrem k Zemanovi a pokrčil rameny: „Bez kázně, povelů a sankcí bych to s nimi nikam nepřivedl!“ A sám začal pomáhat s balením.

	Zeman si zatím začal připravovat další pečetící pásku.
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	Byl už podvečer, když Zeman po celodenním dohlížení na balení a pečetění beden, pořizováním jejich soupisu a kontrolováním obsahu usedl na židli v kanceláři strážmistra Vydry.

	Místnost byla jen spoře osvětlena malou stolní lampou s kovovým stínidlem, stojící na pokaňkaném Vydrově psacím stole.

	„Bojí se, ten Winter. Má vysloveně z něčeho strach… Buď má špatné svědomí, nebo ví něco na doktora Wolfa a jeho svěřence, anebo obojí. Naznačil mi to i Velenský, ale taky neví, co v tom vězí. Každopádně je to všechno víc než divná společnost,“ zapaloval si Zeman cigaretu ubalenou z neubývající Vydrovy směsi.

	Strážmistr Vydra měl už zřejmě událostí kolem choromyslných doktora Wolfa dost a tvářil se skoro usouženě.

	„Řeknu ti, kdyby to nebylo pod tou hlavičkou Mezinárodního červenýho kříže, nejraději bych posadil Wolfa i Wintera za katr a nechal je tam hezky dlouho smažit. Nemají stejně nic jinýho na prácí než každou chvíli člověka něčím dožrat. Kdybych věděl, jak na to, tak bych jim na mou duši ukázal!“

	„Třeba se nám to ještě povede, pane strážmistře,“ usmál se Zeman.

	„No jo,“ vzpomněl si Vydra. „Udělal jsi jediný správný, co jsi mohl. Jen tak se můžeš něco dozvědět, něco zjistit. A máme do rána čas, než přijede Velenský s tím svým autobusem.“

	Pak v náhlém nápadu a rozhodnutí otevřel zásuvku stolu, vyňal odtud opasek s koženým pouzdrem a pistoli a začal se oblékat. „Víš co? Jdu s tebou. Člověk nikdy neví…“

	Nad rybníkem se právě jako minulou noc klenul neprodyšný, mléčně bílý poklop mlhy, prozařovaný měsícem, který spěchal každou hodinou k úplňku.

	Zavlhlé kmeny prastarých stromů čněly do tmy.

	Jako minulou noc Velenský, i Vydra se Zemanem přeskočili mělký potůček a jejich nohy se zabořily do měkkého zetleného dubového listí.

	Od zámku se ozývalo táhlé a divoké vytí Winterových psů.

	Před nimi se rozestoupila mýtina a na její druhé straně se černal kruhový masív vodojemu.

	Zeman se snažil proniknout očima měsíčnou tmu.

	„Dvířka jsou otevřena, už tam asi čeká,“ řekl Vydra, který měl zřejmě zkušenější zrak.

	Vyňal tiše pistoli z pouzdra a palcem odsunul pojistku. „Jdi, budu tě zajišťovat. Musíš po kraji mýtiny, ve stínu.“

	Zeman vykročil.

	Tiše našlapoval a pomalu, kryt stínem buků a dubů, se blížil ke staré vodárně. Konečně stanul před pootevřenými železnými dvířky. Pokročil až k nim, pak jediným rázným pohybem dvířka dokořán otevřel. Lehounce zaskřípaly v pantech.

	Vstoupil dovnitř. V jedné ruce držel pistolí, ve druhé malou kapesní svítilnu. Kužel světla dopadl do kruhové místnosti.

	Zeman vzápětí prudce couvl od dveří.

	To už byl Vydra těsně za ním. „Co je?!“

	„Je – je tam…“ se sevřeným hrdlem se skoro zakoktal Zeman a pohlédl na Vydru.

	Vydra uchopil Zemanovu svítilnu. Její paprsek znovu osvětlil přízemí vodojemu. V šeru mezi oblými a neomítnutými cihlovými stěnami visel na výztužné traverze Winter. Kolem krku měl zadrhnutou oprátku ze stejného konopného provazu, jímž byly převazovány bedny doktora Wolfa. Jeho tělo se v mírném průvanu zvolna a maličko otáčelo kolem své osy, ale hlava byla podseknuta, což ukazovalo jednoznačně na zlomení vazu, tedy smrt.

	Vzdálené vytí psů zesílilo. Snad i na tu dálku cítili smrt svého pána, pomyslel si maně Zeman.

	Pak zmateně pohlédl na Vydru.

	Ten se vzpamatoval první. Byl starší a měl už za sebou určitě daleko více podobných vyšetřovatelských zkušeností,

	„Musíme ho odříznout… i když už je zřejmě pozdě. Doneseme ho do zámku. Doktor se na něj musí podívat…“ Mezitím stále pracoval na uvolnění těla. Z kapsy vyňal silný kapesní nůž a jediným řezem přejel provaz, takže mu Winter klesl bezvládně do náruče. Když mu chtěl Zeman pomoci, řekl jen: „Sviť, ať s ním neupadnu. Moc těžkej, chudák, není…“

	„Ale – proč sebevražda?“ svítil Zeman Vydrovi s jeho smutným břemenem na cestu. „Vždyť – byl bych mu skutečně zařídil, aby nemusel…“

	„No právě,“ řekl Vydra těžce oddychuje; asi to přece jen byla námaha. „Mohl to taky někdo klidně slyšet, a –?!“

	„To bychom přece poznali?“ posvítil Zeman ještě jednou na prostor pod traverzou, kde se černal velký kámen, sloužící zřejmě Winterovi za stoličku, již pak odkopl.

	„Poznali, poznali… na to nemáme ani čas, ani dostatek kriminalistických zkušeností, ani potřebný inštrumenty. Narafičit oběšení, aby vypadalo jako sebevražda, to je stará finta, nic moc neobvyklého, chlapče. Sám jsem se setkal ve svý praxi se dvěma – vlastně se třemi případy. Jenže přesně a dokonale to dokázat, na to musí bejt člověk opravdu kriminalista, specialista. A pak ještě zbývá další otázka – komu to dokázat! Tak jen pojď. A zavři ty dvířka…“

	Smutný průvod se vydal k zámku. Připomněl Zemanovi nedávnou noc, kdy snad také smrt řádila v tomto netečném, mlčenlivém, jako by zakletém parku. Uvědomil si, že ani neví, zda onen muž s omrzlými prsty žije, či zemřel.

	Teď leželo Winterovo tělo v rohu pracovny barona Königa na polním vyšetřovacím rozkládacím kovovém lůžku, potaženém bílým voskovaným plátnem. Ani si jej předevčírem Zeman nepovšiml. Bylo asi složené a postavené ke zdi místnosti.

	Nad tělem byl skloněn doktor Wolf.

	U dveří přešlapoval vylekaný a vyjevený Sepp a čekal na rozkazy. Když se otevřely dveře a jimi začali nahlížet další tři chovanci s nepříčetnýma očima, vyhnal je divokým gestem a přibouchl za nimi prudce dveře.

	Opravdu – už aby byli všichni pryč, pomyslel si náhle Zeman, stojící opodál a pozorující doktora Wolfa.

	Vydra vypadal čím dále tím ustaraněji a seděl teď v křesle v napjatém předklonu, očekávaje, až Wolf vysloví svůj nález.

	Konečně se Wolf vztyčil a jediným zkušeným pohybem přetáhl Winterovi přes tvář bílé prostěradlo.

	„Všechny pokusy jsou zbytečné, pánové. Je mrtev – a to nejméně dvě hodiny. Prokazuje to i barva strangulační rýhy na hrdle.“ Pak došel k umývadlu, stojícímu v rohu pokoje a skrytému v mahagonem vykládané skříni, roztočil kohoutek a jal se mydlit ruce. „Je ho škoda. Byl to poctivý chlap. A spolehlivý. Moji chovanci z něj měli respekt.“ Spláchl mýdlo vodou. „Ale stejně –“ otočil se na Vydru a Zemana, „jsem na něm už delší dobu pozoroval jistou – hm – depresi.“

	Zeman se vnutil do klidného tónu, přesto nemohl úplně potlačit vzrušení z náhlé Winterovy sebevraždy, ani z toho, co tím naznačením deprese chce doktor Wolf říci. „Depresi?“ zeptal se. „A z jakých příčin?“

	Wolf si utíral ruce do velkého lněného ručníku. Pomalu vzhlédl k Zemanovi, jako by s odpovědí váhal, jako by tušil, že se nebude Zemanovi líbit a že by to tedy ani raději neměl říkat. „Nebudete mi asi rozumět…“

	„Pokusím se.“

	„Prostě – byl to poctivý Němec. Měl výčitky svědomí…  řekl bych…“

	Zeman se zamračil. Pak si uvědomil, že právě tím by nahrál Wolfovi. „A pro co?“

	Wolf chladně pokrčil rameny. „Pro porážku. Za osud národa… Zažil jsem spoustu takových případů mezi našimi soukmenovci v poslední době… i v posledních měsících války…“

	Vydra pohlédl na Zemana a povstal ze svého křesla. „Zbývá jedna maličkost,“ řekl.

	„Která?“ otázal se podezřívavě Wolf.

	„Co když si to neudělal sám? Co když to nebyla sebevražda!“

	Wolf se napřed zatvářil nesmírně překvapeně, pak se ale usmál, jako by pochopil, a současně hned tuto myšlenku zavrhl jako zhola nesmyslnou. „Ach tak!… Jestli myslíte na mé svěřence, tak takovou domněnku naprosto vylučuji. Jednak jsou denně od pěti hodin všichni uzavřeni v zámku – a jedině já a on jsme měli klíče. Za druhé – i kdyby někoho z mých chovanců popadla touha vraždit, pak by to nikdy žádný neučinil tak rafinovaným a chladným způsobem. To se naprosto neztotožňuje s chorým mozkem, to vám potvrdí každý lékař na světě. Jediná možnost by byla – náhlá zuřivost. Jenže pak bychom asi mrtvolu vůbec nepoznali. Rozsápali by ji.“

	Zeman mimoděk kývl. To, co říkal doktor Wolf, bylo dokonale logické.

	„Z hlediska psychiatra je ovšem velmi zajímavé,“ pokračoval Wolf přemýšlivě a založil si ruce na prsou, „proč si pro svůj čin vybral tak podivné místo. A navíc – byla to zřejmě podivuhodná náhoda, že jste ho tam našli?!“ Zpříma a drze se zahleděl na Zemana, pak na Vydru.

	Ti však mlčeli.

	„Bohužel jste přišli pozdě,“ dodal se zdvořilou a pokryteckou lítostí. „Jeho smrt zaskočila ovšem především mě, pánové,“ řekl vyčítavě. „Winter znal všechny mé nemocné zcela důvěrně, oni ho respektovali, poslouchali a já se na něj mohl naprosto spolehnout. Zůstávám teď na ně sám, což není dobré. O to víc prosím o urychlený odjezd. Nevím, co bych si teď sám, bez ošetřovatele, s nimi tady počal!“

	„To nechte na nás!“ řekl nazlobeně Vydra a nasadil si služební čepici.

	Ten zatracený doktor Wolf měl totiž v tomhle punktu naprostou pravdu.

	„Nebožtíka zatím nechte odnést do zámecké kaple,“ dodal Vydra a pak se obrátil na Zemana. „Jdem! Nemáme už tady co pohledávat.“

	Wolf srazil stroze podpatky a neřekl už nic.

	Sepp jim rázně otevřel dveře a jeho horečné oči je sledovaly, ještě když scházeli dolů po schodišti zámku.

	Staré rozkřapané hodiny s kyvadlem, visící na stěně Vydrovy kanceláře, ukazovaly již deset minut po jedenácté v noci.

	Vydra vztekle čerpal ze soudku do džbánku pivo.

	Zeman unaveně klesl do židle a rozepjal si knoflíček límce, aby si konečně udělal alespoň nějaké pohodlí. Byl to však nervózní pohyb. Potom se otočil na Vydru a skoro vykřikl: „A přece bych krk za to dal!“

	„Nemusíš tolik křičet, nejsem ještě tak starej, abych byl hluchej!“ dočerpal Vydra džbán a začal čepovat do druhého, určeného Zemanovi. „A za co bys vlastně dal ten svůj krček?“

	„Že to nebyla sebevražda,“ zchladl trochu Zeman. „Vždyť jsem s ním ještě dopoledne mluvil! Chtěl přijít na schůzku! Dokonce do toho vodojemu přišel! Chtěl mi něco důležitého říct! Chtěl tu určitě zůstat! Nechtěl jít s nimi!… Musíme prostě zakročit!“

	„Jo?“ ušklíbl se Vydra skepticky a uchopil svůj džbánek. „A proti komu?“

	„No – přece proti nim!“ nechápavě pohlédl Zeman na Vydru.

	Vydra pomalu zavrtěl hlavou a zhluboka se napil, až pivo v hrdle zakloktalo. „Nic nezjistíme, chlapče. Věř starýmu četníkovi. Zjistíme jen to, že jde o choromyslné, nesvéprávné lidi, prostě blázny. A že Winter byl taky Němec určený k odsunu. Jakýkoli svědectví je neprůkazný. A ani proti tomu Wolfovi vlastně nic konkrétního nemáme. Jediný, co udělám, že o tom všem napíšu hlášení na okres. A opravdu: ať už jsou pryč, jak to říká Ludva Velenský…“

	Zeman strnul. „Ale – ale to je přece – když se mezi nimi tohle všechno děje, tak přece nemůžeme – vždyť my takhle strašně riskujeme a…“

	„Počkej!“ přerušil ho Vydra, „ještě jsem nedomluvil. Ráno to hlášení na okres odvezu sám. Velenský tu asi nebude tak brzy, chvíli mu potrvá, než ten autobus získá a nahodí mu motor, znám ty válečný mrchy. A ty uděláš všechno, abys transport zdržel, než se vrátím.“

	Zeman zpozorněl.

	Vydra k němu důležitě, ale s úsměvem přisunul nezbytnou krabici s tabákem a papírky. „No – nestyď se. Mám ještě jednu zrovna takovou.“

	Zeman si začal balit cigaretu.

	„Přivedu aspoň družstvo vojáků z posádky,“ řekl konečně Vydra. „Musí zajistit transport až na hranice. Jinak za tu bandu nemůžeme ručit. Souhlasíš?“

	„Souhlasím,“ řekl ulehčené Zeman a konečně se také zhluboka napil ze svého džbánku.
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	Noc se opět proměnila v kalný a bezeslunný den.

	Vydra už dávno odejel na okres. Zeman kráčel kolem skleníků směrem k zámku. Za dráty kóji štěkali zuřivě a hladově oba Winterovi psi. Zeman je polohlasně okřikl, ale psi štěkali o to víc.

	Jeho pohled, jako už potolikáté to ráno, zamířil k bráně do zámeckého parku. Velenský dosud nepřijížděl, ani z dálky nebyl slyšet žádný zvuk motoru.

	Kolem zdi parku se táhly do daleka záhony. Byly čerstvě zryté. Chovanci doktora Wolfa, oblečeni do pracovních šatů, tu ryli a shrabovali, jako by se zítra mělo zasázet a zasít. Jediným mužem, který měl nad nimi dozor, byl dnes sám doktor Wolf. Stál opodál v bílém plášti a nespouštěl ze svých svěřenců oči.

	Když zahlédl Zemana, došel k němu a na vysvětlenou řekl: „Jsou nervózní. Tuší, že se něco děje, i když jsem jim neřekl, že transport půjde už dnes. Kdo ví, jestli by tomu porozuměli… Tak jsem je pro jistotu zaměstnal. Jedině prací je mohu udržet v kázni a klidu do poslední chvíle. A navíc – dělají alespoň něco trochu užitečného,“ usmál se.

	Zeman přikývl na souhlas a znovu se zahleděl k bráně.

	Teď projel kolem něho Heinrich s kolečkem, plně naloženým spadalým shnilým listím a vezl je k nedaleké hranici, která mohutně dýmala. Využil příležitosti, která se mu už jednou vyplatila, a nastrčil svůj neholený obličej blízko k Zemanovi. Zaškemral: „Tatabbbak… daš…?“

	Zeman sáhl do kapsy a podal Heinrichovi pomačkanou krabičku se zbytkem lip. Ten se začal přehluboce klanět, až se Zeman začervenal.

	Ale v tom natáhl Wolf ruku, sebral Heinrichovi krabičku a vrátil ji Zemanovi. „To nesmíte, pane. Nikotin je toxická látka, je to jed. Narušil byste proces jeho uzdravení,“ řekl vyčítavě.

	Heinrich se provinile shrbil a bez jediného slova uchopil kolečko a kvapem s ním jel ke kouřící hromadě.

	Zeman nevěděl, co na to odpovědět.

	Ale v témže okamžiku se od brány ozval hukot přibližujícího se motoru…

	„Promiňte,“ řekl jen, otočil se a ráznými kroky se vydal vstříc autobusu, který se už objevil na příjezdové cestě k zámku.

	Nebyl to žádný krasavec, ten autobus. Starý kořistní krám, dosud pomalovaný šedozelenými mimikry, ale dosud pojízdný. Za předním sklem na sedadle řidiče i na dálku barevně kontrastovala se starým autobusem světlá, teď skoro pestrá uniforma afrika-korpsu, v níž byl jako obvykle navlečen Ludva Velenský.

	Autobus zastavil. Zeman otevřel přední dveře a chtěl přivítat Velenského, ale ten už lezl z vozu, tvář měl nazlobenou a divoce mávaje rukama, začal na Zemana lamentací. „Cos to zase vymyslel za pitomej zmatek?!“

	Zeman otevřel ústa, aby mu vyřídil Vydrův rozkaz, ale Velenský už zase pokračoval.

	„Nic mi nevykládej! Potkal jsem starýho na okrese, všechno mi řek‘!“ To už seskočil ze stupátka a důvěrně vzal Zemana za loket. „Heleď, já vás chápu, ale mezi náma – já považuju ten vojenskej doprovod za pěknou blbost.“ Znovu se protáhl. „Hergot – tohle je ale kostitřas! Jo – to s tím Bergerem jsem všechno vyřídil,“ dodal a usedl na schůdky. Začal žmoulat v ruce Cigaretu. Pak se vrátil ke svému problému. „Zbytečně se to zdržuje a starej s tím má pěknou fušku, aby je přesvědčil, že je ten doprovod skutečně nutnej, když stejně jedeme my dva jako ozbrojená eskorta. Vypadá to, jako by sis vůbec nevěřil, Honzíčku!… A navíc – všechno kvůli jednomu bláznivýmu německýmu šmelinářskýmu dědkovi, kterej se voběsí v nepravou chvíli.“ Velenský hluboce povzdychl, sáhl do náprsní kapsy a podal Zemanovi svazek listin. Týž svazek, který nedávno obdržel od Wintera při jejich schůzce ve vodojemu. „Na, tady jsou ty dokumenty. Všechno je potvrzený a povolený… ale zkontroluj jména a počet těch bláznů se seznamem Wolfa. A pak vyrazíme…“

	„No dovol?!“ odvětil Zeman překvapeně. „Máme tady přece počkat na vojenský doprovod?!“

	Velenský mávl rukou. „Jo, to jsem zapomněl říct. Původně to tak bylo domluvený, ale starej naposled rozhod‘, že máme vyjet a vzít to kolem posádky, přidají se rovnou k nám a doprovodí nás na hranice. Čekají nás přesně za hodinu. Já myslím, že to bylo rozumný. Tahat se sem a tam – to je blbost, ne?“

	Zeman začal beze slova a trochu rozpačitě probírat listiny, které mu Velenský předal. Co teď? Vydrův rozkaz, ještě ráno opakovaný, zněl přece jinak? Na druhé straně – Velenský je spolehlivý člověk, člen správní komise, už se přece víc než poznali…

	Zeman se rozhodl, že si alespoň napřed ověří seznam. S listinami v rukou došel k Wolfovi. „Ať všichni nastoupí do řady!“ přikázal.

	Wolf kývl hlavou a malounko se pousmál. Pak zvolal: „Sepp!“

	Sepp zdvihl hlavu „Všichni seřadit!“

	Sepp se klátivě otočil, chvíli mu trvalo, než pochopil rozkaz. Pak se rozeřval německy na ostatní chovance. „Skončit práci! Nástup do řady!“ Někteří z chovanců pracovali dál, jiní se netečně podívali na Seppa, někteří znervózněli, podrážděně hleděli k Wolfovi.

	Sepp vztekle přiskočil k tomu nejbližšímu a postavil ho neurvale čelem k Zemanovi. Pak hmátl po druhém. Zeman se znechuceně otočil k Wolfovi. „Uznávám, nemáte s nimi snadnou práci…“ Wolf s uspokojením kývl. „Jak se daří tomu, co tenkrát v noci…?“ Wolf klidným pohybem ruky pokynul směrem k jednomu ze svých svěřenců. „Dostal se z toho. Támhle je… ten s ovázanou hlavou.“

	Zeman se otočil. Skutečně mezi chovanci, které teď tak obtížně seřazoval Sepp, stál jeden s hlavou omotanou v bílých obinadlech, že mu koukaly jen oči, nos a ústa. Těžce a neobratně se klátil ze strany na stranu. „Psi ho přece jen dost zřídili…“ dodal Wolf. Zemana zavalil znovu nepříjemný pocit. Zezadu se k nim přiblížil Velenský, cigaretu dosud v ústech, ruce v kapsách. Zvolal na Seppa: „Nečum a pohni s těma lazarama, nebo ti protáhnu faldy!“

	Sepp sice nerozuměl, ale podle výhružného tónu a gesta pochopil a rychle se snažil urovnat tu podivnou a kolísavou řadu netečných, zlobně vyhlížejících tváří, na jejímž konci se šklebil a kolébal nejdobromyslněji vyhlížející Heinrich.

	Zeman nahlédl do seznamu a nahlas zvolal první jméno: „Brunner Antoni“

	Rada se netečně zavlnila, nikdo se neozval, nikdo nevystoupil. Zeman se podíval po Wolfovi.

	Ten mlčky pokrčil rameny.

	„Brunner Antoni“ zvolal Zeman ještě hlasitěji. Jel teď pátravě očima po řadě: netečné obličeje bez jedinkého výrazu. Tomu muži s ovázanou hlavou nebylo vidět téměř ani nos, jen vyhaslé oči vystupovaly z obvazů.

	Zeman zkusil zvolat další jméno podle abecedního seřazení. „Dieterle Johann!“

	Rada se znovu zavlnila. Pak se ozvalo skleslé a polohlasné: „Hier…“

	A vystoupil muž s pokorným pohledem, který již výrazem tváře dával tušit, že jeho vlastní jméno, jež zaregistroval spíše jen jako jakousi podivnou ozvěnu, neznamená pro něho víc než dohasínajíc? Ohlas někdejší lidské osobnosti. Postava nyní zplihle trčela před nastoupenou řadou.

	Zeman vyvolal další jméno. „Ehrtnann Klaus!“

	Řada se znovu zavlnila, ale nikdo nevystoupil.

	Závan větru zanesl až sem čoud z hranice dýmajícího listí.

	Wolf z toho kouře odkašlal a s jemnou výčitkou se naklonil k Zemanovi. „Vím, že mi stále ještě nedůvěřujete, chápu to. Ale teď jste se, doufám, sám přesvědčil. Většina mých pacientů nezná ani své jméno. Myslím, že nemá smyslu pokračovat. Odjeďme. Budeme mít všichni pokoj, klid.“

	Zeman sroloval papíry. Bylo mu trapně. Najednou zatoužil, aby ta podivná společnost opravdu co nejrychleji zmizela z jeho dosahu i vědomí. Přesto však nevrle přikázal. „Ať pokračují v práci!“

	Wolf se na okamžik zarazil, pak ale pokrčil nepatrně rameny, srazil podpatky a křikl: „Pokračujte! Nestůjte tady! Sepp! Zařiď to!“

	Sepp horlivě vtiskl nejbližšímu chovanci do ruky znovu rýč. Řada se rozvlnila, divné lidské přízraky se opět pomalu a neochotně chopily nářadí.

	Velenský, stojící zatím opodál, nechápavě chytl Zemana za rukáv.

	„Prokrista, co to zase vyvádíš?! Ještě toho nemáš dost? Jedeme, nebo zmagořím taky!“ naléhal netrpělivým šepotem.

	Zeman pokrčil nerozhodně rameny. Byl jako na trní. Nevěděl, jak se rozhodnout. Chápal, že nemůže zdržovat odjezd do nekonečna. Ale věděl také, že je tu jednak původní rozkaz Vydrův, jednak cosi ve vzduchu, co nedokázal ani sobě definovat, a kdy mu jenom šestý smysl přikazoval: neuspěchat odjezd; za celou touhle akcí musí být ještě něco jiného než jen pouhý odsun nemocných! Pamatuj na Wintera!

	Ale kde nalézt k tajemství klíč?

	Procházel teď mezi pracujícími chovanci.

	Sepp… muž, který se přihlásil na jméno Dieterle… pak nahrbený a pokořený Heinrich se stálým vyceněným úsměvem… A tohle je ten muž z parku. Psi ho porvali… Ruce ovázaného muže pevně svíraly rýč, muž supěl námahou. Zeman náhle a prudce vdechl. Ty ruce! Jeho ruce! Silné prsty svíraly hladké dřevo násady. Onen muž přece – ten měl tři prsty omrzlé! Zbyly z nich jen načervenalé pahýly!

	Zeman ještě na okamžik pozoroval muže, pak pohlédl směrem k Wolfovi. I on hleděl na zraněného a teprve nyní zachytil Zemanův pohled.

	Velenský zahodil dokouřenou cigaretu a vyčkávavě se podíval na Zemana.

	Zeman už se definitivně ovládl. Kývl hlavou na Wolfa a klidně řekl: „Nemá to dál smysl, máte pravdu. Odveďte je do zámku a připravte k odjezdu.“

	Sepp pozoroval upřeně Zemana s Wolfem a přestal pracovat. Ostatní chovanci zřetelně zneklidněli, někteří také ustali v práci.

	Wolf se mírně uklonil směrem k Zemanovi.

	„Sepp! Odvést do zámku!“ Pak pohlédl na své náramkové hodinky. „Za patnáct minut odjezd!“

	Sepp se dal ihned do práce, rozkazy v nesrozumitelné němčině jen pršely. Chovanci se dali do klusu jako poplašené stádo.

	I Velenský ožil. Poplácal Zemana po rameni. „Správně! Bič – a pryč! Konečně jsi dostal rozum!“

	Zeman se díval za chovanci. „Jo… začínám ho dostávat…“

	„Koukej, jak se ti tři flákají! Já na ně vlítnu!“ ukazoval Velenský na poslední tři.

	Ale Zeman ho kategoricky zadržel. „Ne!“

	Velenský nechápavě pohlédl na Zemana. Ale ten už pokračoval. „Necháš je, až zmizí v zámku. Pak se postavíš támhle do rohu, pistoli v ruce. Odjištěnou, rozumíš?! A zadržíš Wolfa a každého, kdo by sem chtěl přijít!“

	Velenský se podíval na Zemana s neurčitou obavou, pak ale pokrčil rameny. „No – prosím, když myslíš… ale k čemu…? Ovšem, jak jsi viděl včera, střílet umím,“ pochlubil se.

	Poslední chovanci zmizeli za zdí zahrady.

	Zeman teď jako na povel uchopil první opuštěný rýč a začal pracovat na dnes přeorávané zemi. Půda byla měkká, rýč se hladce zarýval do hloubky. Zemanův obličej se začal potit námahou. Pak Zemanova tvář strnula, jeho oči se rozšířily. Tušení bylo správné! Proč zrovna dnes vyhnal Wolf své chovance, aby ryli na zahradě? Proč právě dnes, kdy se měli chystat na odjezd? Pochopil: euthanasie! A docela jinak…

	V jámě, kterou vyhloubil, se objevil zelený rukáv na ohnutém, lokti. Zeman začal horečně vyhazovat další hlínu z mělké jámy. Pootočil se po Velenském, aby ho upozornil na svůj objev, ale nezahlédl ho. Velenský asi hlídal opodál.

	Hromádka hlíny narůstala. Už bylo obnaženo i rameno zakopaného muže, jeho bok. Nešťastník byl oblečen v zelené německé košili a kalhotech wehrmachtu. Teď se objevila i pravá ruka. Chyběly jí tři prsty, na vzduchu trčely jen zarudlé omrzlé pahýly, zamazané od hlíny.

	Za Zemanem se ozval klidný Wolfův hlas.

	„Ano, je to hrob.“

	Zeman se prudce otočil.

	Proti němu stál doktor Wolf ve své polní uniformě bez distinkcí, za to v jeho ruce byla pistole a mířila na Zemana. „Nemusíte se dál namáhat. Je jich tam dvacet. A na jedenadvacátého čekám.“

	Zeman jediným rozmachem odhodil rýč a jeho ruka zajela k opasku s pistolí.

	„Neblázněte a dejte ruce vzhůru,“ řekl Wolf a napřáhl hrozivě pistoli.

	„Neslyšels?!“ objevil se vedle Zemana Velenský. Stál tu teď netečně s rukama v kapsách svého afrika-korpsu.

	Zeman se rozčileně otočil.

	„Poslechni ho a neblbni,“ řekl Velenský otráveně. „Nemůžu za to, že jsi tak nechápavej…“

	Wolf přikázal Velenskému: „Odzbrojit!“

	Velenský přistoupil k Zemanovi a vytáhl mu pistoli z pouzdra.

	Zeman plivl Velenskému bez rozmýšlení a impulsivně do tváře.

	Velenského oči se zalily vztekem. Vytrhl Zemanovu pistoli z pouzdra a zdvihl ji rychle proti němu.

	„Tak dost!“ zasáhl ostře Wolf. „Teď ne! Budeme ho ještě potřebovat!“

	Velenský se vzpamatoval, pokrčil rameny a vsunul Zemanovu pistoli do vlastní kapsy. „No – co čumíš?! Kšeft je přece kšeft, ne? Kapitál musí bejt. Tak dělej!“

	Wolf ukázal směrem k zámku. „Ruce vzhůru!“ nařídil Zemanovi. „A marš!“

	Nic jiného Zemanovi nezbývalo, zdvihl ruce nad hlavu a dal se na cestu. Na Velenského už raději ani nepohlédl. Wolf zatlačil hlaveň své pistole Zemanovi mezi lopatky a šel těsně za ním.

	Zeman ještě jednou šlehl pohledem po Velenském. Konečně pochopil, proč Velenský tolik potřeboval, aby se transport Wolfova lazaretu uskutečnil mimo normální odsun, aby doprovodem byl pověřen on sám. Tušil, ba přímo věděl, kdo asi je skryt za Wolfovými chorobopisy: příslušníci SS. A Velenský měl jejich odsun krýt svou funkcí člena správní komise a svou služební pistolí, samozřejmě za náležitou odměnu.

	Velenský si utřel rukou obličej a otočil se na podpatku.

	Kdyby byl Zeman mohl spatřit jeho tvář, zjistil by v ní kupodivu zvláštní ulehčení, jako by na tento okamžik osamocení čekal.

	Rozhlédl se – nikde nikdo, jen na pískové cestě směrem k zámku se vzdaloval Zeman, následovaný doktorem Wolfem s pistolí v ruce. Velenský rychle zdvihl ze země rýč a dlouhými kroky se vydal směrem ke skleníkům.
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	Zemanova mysl horečně pracovala.

	Kupodivu byl teď klidnější než v okamžiku, kdy vykopal mrtvolu muže s umrzlými prsty a kdy objevil, pln vnitřního vzrušení, záměnu Wolfova pacienta. S největší pravděpodobností všech Wolfových pacientů!

	Nedělal si žádné iluze.

	Když nyní kráčel vzhůru po schodech zámečku barona Königa a mezi lopatkami cítil tlak Wolfovy pistole, cítil i určitý vnitřní klid, který zná každý, kdo se dostal do maximálního nebezpečí života či smrti, kdy karty jsou rozdány a situace do krajnosti vyhraněna a kdy člověk začne uvažovat naprosto chladně, dalo by se říci vabank, protože jiné východisko není. Uvědomoval si naprosto zřetelně, že jediné, čemu nesmí za žádnou cenu podlehnout, je panika, strach. Jeho dosavadní zkušenost – koncentrák byl krutou školou o životě a smrti – mu říkala, že právě tento pocit smrti nadbíhá. Třebaže strach je přirozená obrana každého živého organismu, není na světě tvor, který by v nebezpečí smrti neměl strach. V tomto okamžiku si však uvědomoval, že Wolf ho víc než nutné potřebuje živého: jako stafáž doprovodu – spolu s Velenským; při eventuálním příchodu vojenské jednotky jako rukojmí. Příliš mnoho důvodů – ale tím i čas! V takovéto situaci je čas nejcennější deviza! Čas znamená plynutí událostí, a ty události mohou nabýt nejrůznější kvality, tedy i takové kvality, které se stanou pro Wolfa nepříznivými a které on, Zeman, může v tomto čase ovlivnit!

	Už potřetí za svého krátkého pobytu v Kateřinské Hoře se Zeman ocitl v prostorné a přepychové pracovně někdejšího barona Königa. Dveře mu otevřel zarostlý muž, kterého před nedávnou chvílí u záhonů zahrady sám podle seznamu vyvolal pod jménem Dieterle Johann. V ruce držel samopal a jeho výraz už vůbec nebyl šílený a tupý. Z chovance se stal pozorný a pohotový esesman, připravený kdykoli Zemana zlikvidovat.

	Wolf se studeně a zdvořile usmál. Ukázal pistolí na kožené křesílko, na němž Zeman seděl při své první návštěvě této pracovny a pil s Wolfem kávu z přídělu Mezinárodního červeného kříže.

	„Můžete dát ruce dolů a sednout si.“

	Zeman spustil ruce, ale neusedl.

	Zahleděl se na muže, který se na něj vítězně ušklíbl a pokračoval dále ve své činnosti. Seděl na oné polní pohovce a za pomoci svého druha svinoval obvazy ze své hlavy. Ano, byl to muž, kterého Wolf vydával za onoho pronásledovaného nešťastníka z nočního parku, s umrzlými třemi prsty.

	Wolf muži pokynul. „Představuji vám SS-untersturmbannführera Horsta Kreutze. Bude od tohoto okamžiku vaším osobním strážcem.“

	Kreutz se trochu posměšně uklonil a potměšile pohlédl Zemanovi do očí. Měl úzký, ostře řezaný obličej a neobyčejně bledou, skoro bílou pleť, jako by se týdny skrýval v nějakém sklepení, kam nikdy nepřišlo denní světlo, natož slunce.

	„Bude dbát na vaši bezpečnost, doprovodí vás do autobusu a pomůže vám k velmi důležitému přesvědčení, že nejrozumnější bude poslechnout každý můj pokyn,“ dokončil svou myšlenku Wolf. „Vy jste se naprosto zbláznil!“

	„Jedete přece s blázincem,“ rozesmál se Wolf pobaveně vlastnímu vtipu.

	Ale Zeman věcně, stále důraznějším hlasem, pokračoval. „Je to šílenství, co chcete podniknout! Z republiky se nikdy nemůžete dostat!“

	„To nechte laskavě na nás,“ řekl Wolf a došel k širokému oknu, vedoucímu do zámecké zahrady. Zahleděl se ven s chladnou odhodlaností v očích. „Veškeré šílenství – je pohřbeno tam. Tam, kde jste k vašemu neštěstí začal kopat. Když se nám podařilo už skoro všechno, nevidím důvod, proč by se dílo nemělo zdařit celé. Obávám se, že nás neznáte, že nás tak trochu podceňujete. My a naši kamarádi, kteří také přežili v boji, totiž máme osudové poslání; možná, že jsme dnes poraženi, že jsme z nezbadatelných příčin božské prozřetelnosti museli projít tímto očistným ohněm hlubokého pokoření, ale nacionální socialismus žije! A my jsme povinni jeho pochodeň nést dál a předávat další generaci bojovníků!“ Wolf mluvil neobyčejně tiše, ale naléhavě a vášnivě a jeho oči zářily studeným leskem fanatismu, neznajícím žádné překážky a žádné zábrany. Zeman byl v jejich moci, a proto se Wolf již vůbec nesnažil o žádnou přetvářku.

	„To jsou neobyčejně nebezpečné věci, o kterých hovoříte, nebezpečné pro celou lidskou společnost – a tím víc pro vás,“ odpověděl chladně Zeman.

	Wolf si ho opovržlivě změřil. „Zapomínáte, že jsme přísahali, zapomínáte na naši přísahu: Meine Ehre heisst Treue – moje čest je věrnost!“

	Zeman se chtě nechtě musel usmát. „No vida – zase jednou slyším ta prázdná slova, která první zradil i sám váš velký šéf Heinrich Himmler a ze strachu z odpovědnosti za své vlastní činy raději spolkl cyankáli! Znovu opakuju, co chcete podniknout, je, nebezpečné šílenství!“ dodal důrazně a varovně.

	Svaly na Wolfově tváři byly napnuty a bylo znát, že se stěží ovládá nad Zemanovými slovy.

	„Ano, my žijeme nebezpečně. Je to náš úděl a naše svatá povinnost. A jestli jste dosud nepochopil, dostanete příležitost… Jako naše rukojmí!“ Jeho slova šlehala vzduchem jako bič.

	21

	Velenský se ocitl před klecemi.

	Psi ho přivítali zběsilým štěkáním.

	„Rolfe! Marcusi!“ Marně je však uklidňoval, vyhladovělí psi jako by neslyšeli, prudce a zuřivě skákali na kovové pruty mříži a nenechávali Velenského na pochybách, že hodlají přepadnout a roztrhat každého, kdo se přiblíží na dosah jejich tesáků.

	Velenský znervózněl, znovu se rychle a obezřetně rozhlédl. Nikde však nespatřil živé nohy.

	Přisedl proto ke kleci na bobek a neztrácel čas. Z kapsy vytáhl balíček, horečně začal rozbalovat papír. Objevily se kusy dosud krvavého masa. Aniž by se jich dotkl, vyklopil je na rýč a ten pak podstrčil mezerou pod mřížemi. Psi se okamžitě vrhli na potravu a začali se o ni rvát.

	Jejich štěkot ustal a bylo slyšet jen hryzáni tesáků.

	Velenský trpělivě sledoval obě zvířata.

	Psi se dosud dravě a hltavě tahali o maso.

	Pak se náhle jeden z nich zapotácel, začal bolestně kňučet a třít se prudce o mříže klece, jako by je chtěl svým bokem rozrazit.

	Velenský stále vyčkával.

	I druhý pes se náhle s táhlým zaskučením a bolestným zavrčením svalil na bok. Pak zaškubal nohama a zůstal ležet. První se stále ještě chvíli potácel, opíral se o mříže klece – ale nakonec i on klesl na udusanou hlínu kóje.

	Velenský se chopil rýče a jediným úderem vypáčil nízká vrátka.

	Prudce je rozrazil a vpadl do klece. Pak začal rýčem horečně přehrabávat zemi.

	Lakotné a lačné oči hledaly známky skrýše, známky nedávného kopání. Konečně narazil na místo, kam se rýč zabořil jako do másla. Pracoval rychle a začal námahou i napětím zrychleně a vzrušeně dýchat. Pak se ozval kovový tlumený zvuk. Rýč narazil na cosi pevného.

	Velenský odkopl mrtvolu jednoho ze psů, aby mu nepřekážela v další práci, a rukama začal opatrně vyhrabávat to, co rýčem nalezl a uvolnil. Rýč jediným máchnutím vyhodil brankou kóje ven na trávník. Už jej nepotřeboval.

	Konečně se v jeho rukou ocitla kovová krabice, dosud obalená hlínou. Pečlivě ji očistil a hledal uzávěr. Silou prstů však to nešlo. Z kapsy vyňal kapesní nůž a pomalu, opatrně začal páčit víko krabice. Konečně odskočilo. Nedočkavě se sklonil nad obsahem skříňky, docela zapomněl na jakoukoli opatrnost a věnoval se jen obrovskému pokladu, který krabice skrývala. V kalném světle pošmourného dne tu pableskovaly stovky zlatých zubních korunek i celých zlatých protéz, šperků, broží, náramků s kameny, náušnic a dalších a dalších klenotů.

	Lakotně prohrábl poklad.

	Pak skříňku uzavřel, víko zaklaplo. Vzal ji do náruče jako malé dítě a nízkými vrátky vylézal ze psí kóje.

	V tom okamžiku se zarazil. Aby prolezl brankou klece, musel dosti hluboko sehnout hlavu. Hleděl na zažloutlou trávu před psí klecí. Sem přece vyhodil před chvílí rýč? A teď – tu nebyl.

	Velenský prudce vzhlédl.

	Proti němu stál, studeně se usmívaje, Sepp. V ruce držel násadu rýče, ostří se lesklo chladným svitem.

	Pak jako blesk vylétl rýč vzhůru, Velenský v reflexívním pohybu zdvihl ruce i s krabicí, aby si kryl obličej, hlavu. Ještě na okamžik zahlédl Seppovu tvář, jeho zlý a plně soustředěný pohled.

	Špička rýče opsala široký oblouk a pak dopadla na Velenského hrdlo přesně mířeným pohybem.

	Velenský, který ani teď nepustil drahocennou krabici, se s chroptivým výkřikem zhroutil.
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	Zoufalý výkřik Velenského se hluše odrazil od dřevem vyložených stěn pracovny barona Königa.

	Wolf zdvihl hlavu od stolu, na němž si připravoval osobní věci do malého příručního kufírku. Když dozněl výkřik, ukázal štíhlým prstem směrem z okna a řekl netečně: „To je ten jedenadvacátý… Jakýsi pan Velenský,“ dodal ironicky.

	Teď už se nikdy nedozví, s kým vším Velenský z touhy po majetku spolupracoval, uvědomil si Zeman.

	Dveře se prudce otevřely a do místnosti vpadl Dieterle. Postavil se do pozoru a zahlásil: „Nakládání skončeno, pane majore!“

	Wolf zaklapl víko svého kufírku a kývl hlavou. „Organizujte nasednutí. Osobní zbraně v pohotovosti!“

	Dieterle zasalutoval a opět zmizel za dveřmi.

	Wolf, Zeman a Kreutz, jeho osobní strážce, zůstali v místnosti sami.

	Zeman usilovně přemýšlel, jak by získal čas. Záměrnou ironií se snažil vyprovokovat Wolfa. „Jako vždy – dokonalá německá organizace, že? Bohužel ztroskotala několikrát…“

	„Co to žvaníte?!“ zamračil se Wolf.

	„Například – u Stalingradu… nebo u Kurska… taky v Normandii… nepochybuji, že ztroskotá i tady, v Kateřinské Hoře,“ usmál se.

	„Možná,“ poznamenal studeně Wolf, „ale vy se toho nedožijete!“

	„Oproti Niebelungům vaše organizace postrádá mýtickou ušlechtilost vyznavačů ohně, doktore.“

	Wolfova tvář se zalila do zlobných a varovných vrásek. „Neposmívejte se, varuji vás. Když budete rozumný, ještě se můžete dožít poznání, že my – nejsme poraženi. Oheň nezhasil. Jen zatím doutná!“ Začal hovořit rychle, vášnivě, oči mu zaplály opět oním podivným a zlým leskem fanatismu. „Každý čin, který světí věčnou myšlenku, je čistý! Právě tak jako oheň, který vyznáváme. Ten požár znovu vypukne, není vyhnutí, je to osudová nutnost. Celý svět znovu vzplane, a na jeho troskách postavíme novou, tentokrát věčnou říši…“

	Zemanovi lehce zamrazilo v zádech. Poznal již zcela bezpečně, že šílenství doktora Wolfa je z jiného světa než nemocný zatemněný mozek jeho nešťastných obětí. A je také mnohem nebezpečnější. Sledoval Wolfa s napjatou pozorností.

	Na prostranství před zámkem stál starý autobus.

	Muži v obleku chovanců rychle a ukázněně zaujímali místa jako dobře vycvičení vojáci – jimiž ostatně všichni byli.

	Od psince teď jako skoro poslední spěchal Sepp. Kazajku měl vyboulenou, jak pod ní skrýval Winterovu skřínku se zlatem a šperky.

	Došel k autobusu, otevřel dvířka u řidičova sedadla, vytáhl zpod kazajky plechovou krabici a uschoval ji pečlivě pod sedadlem.

	V tom okamžiku uslyšel hluk silného motoru přijíždějícího vozu.

	Vyklonil se překvapeně nad kapotu autobusu.

	Před zavřenou železnou branou, vedoucí do zámeckého parku, zastavoval velký vojenský kamión. Na podélných sedadlech sedělo jedenáct mužů vojenské eskorty, pušky postaveny mezi koleny.

	Řidič zatroubil.

	Sepp, nyní bledý jako stěna a blízký panice, se zoufale ohlédl k zámku.

	V okně pracovny barona Königa se objevil doktor Wolf v bílém lékařském plášti. Otevřel okno. Stál tam klidný a sebejistý. „Otevřte bránu!“ zvolal a pokynul Seppovi rozkazovacím gestem.

	Sepp neklidně kývl.

	Už se zase naprosto vžil do role blázna. Klátivým krokem a se shrbenými zády se loudavě vydal k bráně.

	Řidič vojenského kamiónu, stojícího před vchodem, znovu netrpělivě zatroubil.

	Vydra s vojenskou jednotkou je tu, uvědomil si ulehčeně Zeman, i když stál příliš daleko od okna, aby mohl cokoli spatřit.

	Maličko se pootočil, ale jeho strážce Kreutz výhružně proti němu napřáhl samopal.

	Wolf se znovu chladně usmál. „Tak vidíte, jak ještě budete užitečný očistnému plameni vyznavačů ohně…“ Došel až těsně k němu, z kapsy vyňal svoji pistoli a nasadil ji zezadu Zemanovi těsně mezi žebra. Pak věcně dodal: „Jdem… A pamatuj si,“ přešel do tykání, „že uděláš všechno, naprosto všechno, co ti řeknu. Každý pokus o odpor znamená tvou smrt. A samozřejmě – začneme střílet. Jestli jsem se dobře díval, je nás víc než tamtěch. Nebude to žádná potíž. Kromě toho, máme mnohem víc válečných zkušeností než ti vaši mládenečci. Řekl bych, že se pod naším ohněm podělají co nejrychleji do kalhot. Tak jdem!“

	Pak vystrčil Zemana neurvalým dloubnutím pistole do zad z místnosti.

	Velká železná vrata vedoucí do zámeckého parku se s pronikavým skřípotem otevírala. Kamión vjel na příjezdovou cestu, pak zastavil. Vojáci vystoupili a z velitelského místa vedle řidiče seskočil Vydra.

	Sepp zatím uháněl dlouhými zmatenými kroky zpět k autobusu, jeho ruce se klátily jako lopaty větrného mlýna.

	Vydra pohlédl k zámku.

	Vtom se zarazil.

	V hlavním vchodu stál Zeman – a těsně, příliš těsně za ním doktor Wolf v lékařském plášti.

	Vojáci se zatím rozsadili kolem kamiónu, někteří odložili pušky na zem, jiní si je pověsili na rameno, balili si cigarety a vůbec si udělali pohodlí.

	Vydra se podezíravě zahleděl na ty dva u vchodu do zámku a postoupil o několik kroku. Zpozoroval, že asi tři metry stranou od dvojice stojí jeden z chovanců a cosi skrývá pod blůzou. To cosi svým tvarem až příliš připomínalo krátký samopal.

	V tom Zeman, pobídnut rýpnutím Wolfovy pistole, pokročil kupředu. Zamával na Vydru oběma rukama.

	„Pane strážmistře! Kamarádi! Poslouchejte!“

	Někteří vojáci zvědavě pohlédli k zámku. Vydra už skoro pochopil a svěsil teď ruce podél těla ve strnulém a vyčkávaném postoji.

	Zemanovi se zadrhával hlas. „Slíbil jsem jim, že projednám volný průchod. Mají zbraně. Všichni. Je jich víc než vás. Je to přesila… Byla by to sebevražda!“

	Věřil, že ten pravý okamžik přijde, musí přijít!

	Vydra vytřeštěně hleděl na Zemana a pak se bezradně otočil směrem k vojákům.

	Mladý četař, který byl jejich velitelem, se na Vydru nechápavě podíval. Někteří z vojáků uchopili své zbraně.

	A to už se v okéncích autobusu naježily hlavně německých samopalů a parabell. Temné tváře nehybných esesmannů s chladnýma odhodlanýma očima jim hleděly vstříc.

	A teď také byla zřetelně vidět i pistole ve Wolfově ruce, zarývající se do Zemanových zad.

	„Kde je Velenský?!“ řekl Vydra.

	„Velenský je zrádce!“

	V náhlém impulsu jediným skokem se Vydra ocitl za silným dubovým kmenem, pistoli v ruce.

	Četař stojící vedle něho vskočil do nízkého příkopu a zalehl, zbraň připravenou k palbě.

	„Nestřílejte!“ zvolal znovu Zeman. „Nestřílejte!“

	Plně si uvědomoval, k jakému krveprolití by tady došlo.

	Vydrova pistole v ruce pomalu a nešťastně klesala.

	„Do autobusu! Nastoupit!“ zasyčel Wolf na Zemana a zkroutil mu ruku za záda tak, že ho měl před sebou jako štít. Pak se s pistolí pod Zemanovou lopatkou vydal dolů po schodišti zámku.

	Kreutz se samopalem v ruce postupoval za nimi a zajišťoval Wolfův průchod.

	Vojáci už si všichni uvědomili situaci. Stáli či leželi teď v různých improvizovaných krytech ve střelecké pohotovosti.

	Vydra pohlédl na četaře.

	Byl to dosud mladý chlapec, ale jeho tvář vyzařovala náhle klidnou rozhodnost. S prstem na spoušti samopalu jen zavrtěl hlavou a pohybem ruky naznačil: klid!

	Wolf se Zemanem došli k otevřeným dvířkům autobusu.

	Zeman se neklidně podíval směrem k bráně, ale Wolf ho netrpělivě postrčil do schůdků. Nastoupili. Poslední za nimi vyskočil na schůdky Kreutz, pak zabouchla dvířka.

	Wolf přitiskl Zemana celým tělem na přední sklo autobusu. Pak dal pokyn Seppovi, sedícímu na sedadle řidiče.

	Sepp pohnul spínacím klíčkem. Motor bezpečně naskočil.

	Velenský si s tím musel hrát dobře celou noc a seřizoval motor co nejpečlivěji, pomyslel si maně Zeman.

	Vydra rozčileně polkl.

	Autobus se dal pomalu a kolébavě do pohybu. Vyhlížel jako veliký, ošklivý, pomalovaný brouk.

	Hlavně vojáků byly nyní namířeny proti autobusu, ale nikdo se neodvažoval vystřelit.

	Četař znovu důrazně zavrtěl hlavou.

	Zemanovy oči pátravě klouzaly z jedné strany cesty na druhou. Pak se opatrně ohlédl do vozu. Wolf se tomu jen mírně a pobaveně pousmál a znovu se věnoval sledování cesty.

	Zeman spatřil Heinricha.

	Seděl na jednom z předních sedadel a asi jediný z osazenstva autobusu nevnímal vážnost situace. Byl to dosud skutečný pacient, blázen, jehož Wolf používal občas na důkaz pravdivosti svého lazaretu a už se ho nestačil zbavit.

	Heinrich zpozoroval upřený Zemanův pohled, s přihlouplým úsměvem jej začal opětovat. Asi si vzpomněl, že Zeman byl jediný, kdo se nad ním smiloval a dal mu ten jeho vytoužený „tabbak“.

	I Zeman si všiml Heinrichovy reakce. Vložil teď všechnu svou sílu do pohledu a střežil se jakéhokoli podezřelého pohybu. Začal očima s chápajícím a laskavým výrazem a úsměvem Heinricha vyzývat.

	Heinrichova tvář se rozzářila náhle do širokého úsměvu. Ano, musel si už definitivně uvědomit, musel už najisto Zemana poznat.

	Na Zemanově čele se objevily kapičky potu.

	Autobus se teď blížil k vojenskému kamiónu.

	Wolf i Zeman byli do krajnosti vzrušeni a soustředěni, každý na svou vlastní naději.

	Teď!

	Zemanovi se zastavil dech.

	Heinrich se zdvihl, zapotácel se na nejisté podlaze jedoucího autobusu a konečně se mu podařilo chytit Zemana za rukáv. „Ta – tabbak…?“

	Víc neřekl.

	Wolf se zlostně a vyrušeně obrátil, levou paží jediným mocným trhnutím odhodil Heinricha. Jeho pravá ruka se však tím prudkým pohybem přece jen na okamžik vzdálila od Zemanových zad. I pistole!

	Zeman bleskurychle zareagoval. Mocnou ranou vyrazil Wolfovi z ruky pistoli, hned na to zkušeným chvatem sevřel Wolfa do náruče a hmátl za sebe ke dveřím autobusu.

	Ty se rozlétly a Zeman s Wolfem v objetí zápasu vypadli ven na příjezdovou cestu zámeckého parku.

	V tom již zarachotil četařův samopal.

	Šňůra střel prolétla předním sklem autobusu.

	Sepp za volantem rozhodil ruce a autobus začal pomalu směřovat k mohutnému kmeni jednoho z dubů.

	Zeman s Wolfem zápasili na život a na smrt v mělkém příkopu.

	Celým parkem se rozlehla prudká přestřelka. Vojáci již obklíčili autobus, za jehož okénky pálili ze svých zbraní esesmani.

	Wolfovi se náhle podařilo zasadit Zemanovi kopnutím ránu do žaludku. Vymanil se z jeho obětí a prudce a s vypětím všech sil vyrazil do blízkého houští.

	To už naštěstí zpozoroval strážmistr Vydra. Vypálil rychle za sebou tři rány ze své pistole. Wolf nedoběhl. Poklesl v kolenou, pak široce rozhodil ruce a padl na zem, do tlejícího listí.

	Ale muži v autobusu se dosud nevzdávali a divoce stříleli kolem sebe v poslední zoufalé křeči.

	Mladému četaři se podařilo dostat přískoky těsně k autobusu. Vypálil další sérii ran. Střely záměrně dopadaly kolem uzávěru benzinové nádrže.

	Pak vyšlehl vysoký plamen, ozvala se mohutná detonace. Autobus začal hořet.

	Zbylí esesmani se vypotáceli z karoserie, dvěma se podařilo vyskočit okénky, zachraňovali už jen holý život. Ozvaly se nové detonace, to začala vybuchovat munice uskladněná v autobusu. Začali odhazovat zbraně, zdvihat ruce nad hlavu. Neměli už jiné východisko.

	Boj skončil.

	„Zaplať pámbu,“ prohlížel si rozzářený Vydra Zemana. „Živej a zdravej?“ Pak mohutně dloubl Zemana do žeber.

	„Au!“ zaskučel Zeman pod tímto fyzickým náporem přátelství a radosti. „Zatím ano, pane strážmistře,“ dodal. Pak se jeho ústa roztáhla do širokého úsměvu. „Pane strážmistře, hlásím splnění rozkazu – zadržet je do vašeho příjezdu!“

	Vydra v nestrojeném dojetí zahuhlal. „No dobrá, dobrá…“ Pak vytáhl z kapsy piksličku s tabákem a papírky a jal se balit cigaretu.

	„A mně ubalit nedáte, pane strážmistře?“ zatvářil se Zeman uraženě.

	„Ne!“ odpověděl přísně Vydra. „Jednak je kouření, jak všeobecně známo, nezdravý, jednak,“ sáhnul do kapsy a vytáhl odtud sevřenou hrst, pak ji ale pod Zemanovýma očima pod tíhou jeho vyčítavého pohledu otevřel, „tohle jsem vyškemral. Pro tebe!“

	Na dlani se objevilo pět krabiček lip.

	„I když vůbec nechápu, jak můžeš takový svinstvo kouřit!“ dodal štítivě, podal krabičky Zemanovi a mohutně zadýmal ze své domoviny. „A koukej se sebrat, jedeme na okres!“
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	Esesáci byli odzbrojeni, stáli teď v hloučku, kolem nich vojáci s napřaženými zbraněmi.

	Neměl pravdu doktor Wolf, když podceňoval naše chlapce. V okamžiku boje prokázali chladnokrevnost, odvahu, schopnost organizovaného útoku, zničili ohnisko odporu – autobus, dokázali i rychle pochytat ty, kteří se snažili uprchnout do skrytu zámeckého parku a do pohraničního lesa.

	Kromě dvou lehkých zranění neměli žádné ztráty.

	Z dvaadvaceti fašistů bylo šest mrtvých včetně doktora Wolfa. Sedmého sem právě nyní nesli dva vojáci; Ludvu Velenského.

	Mezi mrtvými byl i chudák Heinrich, který asi vůbec nepochopil situaci, chvíli se zmateně motal v autobuse ve snaze uprchnout, uniknout ven, ale pak ho zasáhla střela jednoho z esesáků, zřejmě úmyslná, aby se zbavili nežádoucího svědka. Byl to vlastně poslední zbylý skutečný pacient doktora Wolfa.

	Když vojáci kladli Heinrichovo tělo na velkou rozprostřenou plachtu vedle ostatních mrtvých, uvědomil si Zeman nostalgicky, že už nikdy neuslyší jeho loudivé: „Ta – tabbbak… daš?…“ Vždyť nebýt Heinrichovy bezděčné pomoci, mohla celá tato akce skončit daleko tragičtěji.

	Vojáci naložili mrtvé na kamión, jímž přijeli, do kabiny k řidiči přisedl strážmistr Vydra a čekatel Zeman.

	Vůz se pomalu vydal na cestu do okresního města.

	Vojáci s četařem zatím seřadili zajaté esesmany a vydali se na pochod.

	Když vůz míjel tento průvod, Zeman se maličko při pohledu na ty nenávistné obličeje zamyslel: Kdy už konečně skončí tahle hrozná válka s fašismem? Nebo měl snad pravdu doktor Wolf, že neskončí nikdy?

	Když projížděli ulicemi Kateřinské Hory, uvědomili si, že jsou jako vymetené. Střelba musela být pochopitelně slyšet až sem a protože většinu obyvatelstva tvořili stále dosud Němci, určení k odsunu, asi se všichni pozamykali v domcích a bytech, aby se vyhnuli nepříjemnostem, aby nevzbudili podezření.

	Na náměstí potkali hlouček českých občanů, kteří ráznými kroky mířili k zámku, na pomoc.

	Vydra jim rychle z okénka vozu vylíčil situaci. Možná, že by skutečně mohli pomoci vojákům při transportu zajatých esesáků.

	Když zabočili k výpadové silnici, otevírala právě branku zahrádky paní Vydrová v kabátu a s šátkem na hlavě. S úlevou jim zamávala na cestu, šťastná, že je oba vidí živé a zdravé.

	Jak vyjeli z městečka, klesla Zemanovi hlava na prsa. Usnul. Nebylo divu. Vydra se jenom uculil, stočil si novou cigaretu a spokojeně dýmal.

	Řidič je vyložil před budovou okresní správní komise a sám odejel s mrtvým nákladem do patologického oddělení okresní nemocnice, jak měl přikázáno.

	Na okrese už skoro všechno věděli. Telefonoval sem jednak kateřinský občan pan Jarek, jednak už tu bylo i hlášení velitele vojenské jednotky, která tak znamenitě a včas zasáhla, četaře Karla Bílka.

	Ve velké vzdušné kanceláři čekal Vydru a Zemana okresní náčelník Bezpečnosti Kalina, Zemanův dobrý přítel. Upřímně je oba objal.

	„Blahopřeju, hoši, provedli jste to perfektně! Haničko, udělej nám čaj, ale sváteční, z toho balíčku, co mi dal major Kirilenko! Pravý gruzínský!“ mrkl znalecky na Zemana a Vydru.

	„Ano, už je to na cestě,“ zvolala s úsměvem Kalinova sekretářka.

	Pak Kalina zvážněl. „Je to skutečně otřesný případ… Volal jsem do Prahy, přijedou sem přímo z ministerstva.“

	Pak zasedl za svůj velký psací stůl, pokynul Zemanovi a Vydrovi. Ti také usedli. Vydra vyjmul svou piksličku s tabákem a papírky.

	„Ale tohle mi tady kouřit nebudeš, Rudlo!“ spustil na Vydru Kalina. „Ta tvoje domovina se vyvětrá nejdřív za týden. Na, ber si!“ přisunul k nim krabici s cigaretami.

	Vydra si s nechutí zapálil.

	Kalina se chvíli prohraboval na desce svého stolu mezi papíry, pak jeden uchopil a položil před sebe. „Tady je pitevní zpráva. Ten Berger byl zasažen dvakrát přímo do srdeční komory, třetí střela přeťala hlavní tepnu. Vůbec jsem netušil, jak vynikající střelec z pistole ten Velenský byl!“

	Zeman kývl.

	Než však mohl něco říci, otevřely se dveře a vešit dva mladí příslušníci. Ve velkém proutěném koši nesli kořist, kterou chtěl Wolf a Velenský převézt přes hranice. Položili všechno na zem vedle psacího stolu. Byla tu i skříňka, již schovával starý Winter a kterou zaplatil životem Velenský, a rovněž bedna, v níž se pod lékařskými nástroji skrýval podobný poklad, náležející Wolfovi.

	Byl to hrozný, smutný pohled na zubní zlato, snubní prsteny, osobní šperky lidí, kteří zřejmě zahynuli v některém koncentračním táboře. Doktor Wolf velmi pravděpodobně sám v nějakém táboře působil; kde jinde by toto zlato a šperky nashromáždil.

	„Teď už je mi všechno kolem Ludvy Velenského jasné,“ řekl posléze Zeman. „Jeho životním krédem byly peníze, majetek, za jakoukoli, přesněji za každou cenu.“

	Vydra se při zmínce o Velenském provinile zamračil. „A já mu skočil na špek…“

	„Vždyť já málem taky!“ přiznal Zeman.

	Kalina se usmál. „To snad není nutné, abyste si sypali popel na hlavu. Tenhle pán nás vodil za nos všechny. Ostatně – kdyby to každý podvodník a zloděj měl napsáno na čele, tak bychom ani nebyli zapotřebí… Mě spíš zajímá mechanismus, jakým mu to tak dlouho fungovalo,“ zahleděl se Kalina na Zemana, protože on to vlastně byl, kdo vyřešil celý případ.

	„Když si to teď všechno skládám dohromady, tak Wolf zřejmě používal Wintera jako spojku k Velenskému. Velenského a jeho slabost pro majetek asi objevil a využil Winter.“

	„Jak?“ zeptal se Vydra.

	„Jednak spolu kšeftovali – se zbožím, které pašoval Berger. Proto taky Velenský musel Bergera zavraždit. Jeho případná výpověď by šla přes Wintera k němu. Proto taky znal jak jeho úkryt na našem území, tu hájovnu, tak i dorozumívací znamení, jímž Bergera vylákal ven.“

	„Z toho vyplývá, že i Wintera musel zavraždit Velenský?“ ozval se Kalina.

	„Určitě. Velenský měl za odměnu zfalšovat dokumenty oněch zdánlivých pacientů doktora Wolfa. Od Wintera, který věc zprostředkovával, dostal podklady, které pak opatřil příslušným vybavením, razítky a tak dále. Kromě toho měl svým doprovodem transportu k hranicím zajistit přechod bez problémů. A za to všechno se měl dělit s Winterem a onen poklad. To se mu vůbec nechtělo. Potřeboval tu bedýnku jenom sám, pro sebe. Asi se mu podařilo z Wintera dostat, kam schránku schoval. Wintera pověsil – věděl dobře, že se nakonec mínění přikloní k sebevraždě – a šel si do psí klece vyhrabat schránku. Jenže tohle všechno předpokládal i doktor Wolf, který nechtěl o svůj poklad také přijít. Dal zřejmě Velenského sledovat – a pak zavraždit. Řekl bych, že vrahem byl nejspíš onen Sepp. Když jsem slyšel Velenského výkřik, nebyl přítomen.“

	„Fujtajbl,“ odplivl si upřímně Vydra. „Ale co tedy s tím pivovarem? Žampiónama? Sádkama pro pstruhy? Proč tohle všechno, když chtěl vzít roha?“

	„Já si myslím, že Velenský vůbec nechtěl přejít hranice s blázincem doktora Wolfa a zůstat někde venku,“ řekl Kalina. „Všechny jeho plány byly reálné a asi je chtěl uskutečnit. Naprosto správně to řekl tady Jenda. Peníze, majetek – za každou cenu.“

	„No jo, ale – to všechno byla práce!“ namítl Vydra. „A neříkal jsi sám, že dal ten pivovar do kupy jako zatím nikdo před ním?“ Vydra kývl.

	„Myslím, že Velenský měl složitější povahu. Nebyl jen obyčejný dobrodruh, zloděj, vrah. Já to zjednoduším: on se chtěl stát továrníkem, prostě kapitalistou. Proto tolik rozdělaných možností v podnikání. A proto tolik bezohlednosti v získání kapitálu. On do toho všeho potřeboval prachy! Moc peněz! Chtěl tu být pánem, rozumíš?“

	„Asi je to tak,“ řekl Vydra, který si v nestřežené chvíli přece jen ubalil domovinu a teď mohutně zadýmal, až se Kalina z toho oblaku rozkašlal. Pohlédl na Vydru – ale neřekl nic a Vydra dělal, že o žádném zákazu neví. Vešla Hanička a před každým z nich se ocitl šálek voňavého čaje. Ostré osvěžující aroma se rozlilo kanceláří. Kalina usrkl čaj. „No – tak teď už zbývá jen všechno sepsat a podepsat, ne?“

	Vydra znovu rozvážně zadýmal. „To jistě. Ale já musím podat ještě jedno hlášení. Spojené s návrhem.“

	„Ano?“ řekl tázavě Kalina.

	„Ale to mi musíš, náčelníku, vypomoct.“

	„S čím?“

	„Nemám u sebe v šuplíku vůbec žádnej formulář na vyznamenání Za zásluhy.“

	„No – to já ti dám. Ale koho chceš navrhnout?“ pohlédl na Vydru.

	Vydra se uculil. „Ale – jistýho čekatele… Poslyš, možná že ho budeš znát…?“

	A pak se bouřlivě rozesmál a svým smíchem nakazil i ostatní…

	Když se pozdě odpoledne před nimi objevily siluety domků Kateřinské Hory, naklonil se Vydra k Zemanovi, který řídil starou olympii, již jim zapůjčil z fondu okresu Kalina.

	„Abys věděl,“ řekl důvěrně Vydra, „to vyznamenání jsem ti navrhnul, protože tuhle akci s vyznavačema ohně jsi vyřešil především ty!“

	Zeman se překvapeně na Vydru podíval.

	„No, je to tak!“

	Zeman rychle vyrovnal volantem smyk, do kterého se na okamžik dostali, a loupnul po Vydrovi okem.

	Ale to už byli na náměstí a zastavili před budovou, jež skrývala Vydrovu kancelář.

	Když šli temnou chodbou, v níž Zeman poprvé spatřil Heinricha, Vydra řekl: „Nejseš zvědavej, jestli něco zbylo v tom štěněti? Já docela ano.“

	A otevřel dveře kanceláře.


Tento příběh byl napsán na motivy skutečné události, zachycené v archivech ministerstva vnitra, a na motivy filmové povídky a literárního scénáře stejnojmenného dílu televizního seriálu Třicet případů majora Zemana – příběh druhý z roku 1946 –, na nichž spolupracovali J. Kovář, V. Kroupa, O. Železný, J. Šikl a J. Sequens. Snímky k obrazové příloze jsou od Jaromíra Komárka.
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